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1　摩西和羔羊之歌
降E大調 4/4 曲：艾爾加《威風凜凜進行曲IV》　詞：LYH　（啟15:3-4; 16:5-6）—原1首

　　zg zg vhcvj a'd; ; ;'zg zg vhcvjxacxd'g; ; ;'
①　主 神 全能 者　阿！　　　　祢 的 作為大奇　哉！
②　昔 在 今在 聖　者！　　　　義 哉 祢判斷此　事！

　　h g xdcxtuf g'f d xacxtus d's a vvhcTtuYvjYxacUxd'g; ; ;'
①　列 國 之　 王，祢 的 道　 途，義 哉 誠　　　　哉！
②　他 們 流聖 徒　與 眾 先知 血，祢 給 他　們血　喝！

　　zg zg vhcvj a'd; ; ;'zg zg vhcvjxacxd 'g; ; ;'
①　主 阿 誰不 敬　畏？　　　　誰 不 榮耀祢的　 名？
②　主 神 全能 者　阿！　　　　祢 的 判斷義誠　 哉！

　　ra g xdcxtuf g'f d xacxtus d'f d s a'sLtuxd dl xh'
①　獨 一 聖　 者，萬 民 要拜 服！因 祢 義 行　已顯 露！ 祢
②　是 的 主　 神，全 能 者　 阿！祢 的 判 斷　義　 哉！ 義

　　hty　uf　stylvuj'a ; ; ;/
①　義　行　已　顯　露 ！
②　哉！　　誠　　　哉 ！
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2　神說若不聽，鬼牽叩叩行
D大調 4/4 曲詞（用閩南語）：LYH　2003-09-18 —原2首

htyluxd raty　uh 'xgtuxh xdtuxsa;'xscxtuaxscxtudxdcxtugxdcxtus 'd ; ; k '
神　　 說　　　 若　 不　聽，　鬼　牽　叩　叩　　 行，

hlxd ra　j 'xhxjxhxgd; 'xsxdxsxaxsxctudxgxd 's ; ; k '
人　若 要　聽　 神的苦勸聲，　 伊的祈求神　攏會　 成。

xdxgxdxs a; 'xsxdvjcvtuh zg;'xdxgxhxgxdxgxdcxtus 'd ; ; k '
得罪人的 子　　 猶可免　 赦；　褻瀆聖靈無可免　　 赦。

xsxdxsxaxdxhxd'xsxdxsxavjvgzh'xsxdxgxhrxarxsxjxg'h ; ; k '
耶穌基督的真理，萬代傳遍眾山嶺，律例典章通行滿京　城。

,htyluxd ratyluh 'xgxtuhxdxtus a;'styluxa　sty　ud'xgtuxhxdxtusxgtudl'
　凡　在 主　里　 不結果的 人，　主　必　把　伊　攏總剪丟掉；
　神　　 說　　　 若　不　 聽，　鬼　　　牽　　　叩　叩　行，

xsxtudxsxtuaxsxtudxgxtud'xsxdxgxds;'xsxdxgxhrxarxtusxjxg'h ; ; k .
凡結果者主都修淨，使結果更多，　給凡遵行天父旨意　者。
人　若　要　聽　　神的兒子聲，　伊的祈求神　攏會　成。
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3　雅威聖會
降G大調 4/4 曲詞：LYH　2003-10-06（贖罪日）

 （利23:2,4,8,36,37; 弗 4:13; 来 2:4; 約 12:28; 羅 15:9; 啟 15:4）—原3首

zg zg a s　' d xdcxtuf g; ' f d s a ' s xdcxtua zg; '
雅 威 聖 會　　 真 神　 奇，　　彰 顯 真 神　　大 神　 蹟。

zh zj a xscxtud' g xfcxtud stua ' s xdcxtusa zj' zh　zg　d; '
行 道 守 信　　 真 根　 基，　　盼 望　神 國　 大　能　力。

zg zg a s　' d xdcxtuf g; ' f d s a ' s xdcxtua zg; '
雅 威 聖 會　　 真 福　 臨，　　耶 穌 真 知　　真 信　 心，

zh zg zh zj　' a xscxtud stua ' s d f g ' f　d　s; '
聖 靈 引 導　　 真 聖　 會，　　榮 神 聖 名　　主　雅　威。

zg zg a s　' d xdcxtuf g; ' f d s a ' s xdcxtua g; '
雅 威 聖 會　　 真 福　 臨，　　耶 穌 真 知　　真 信　 心，

h g f d　' s xdcxtus aztuh ' zg vhcvtuja f' d　s　a; /
聖 靈 引 導　　 真 聖　 會，　　榮 神　聖 名　 主　雅　威。
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4　神能建成他聖召會
G大調 4/4 曲詞：LYH　2003-10-19 晚禱 —原4首

prxaxkpxgxkprxaxkpxgxk'rd rxstucrxars rd'prxsxkpxhxkprxsxkpxhxk'rs xhxhrdL xk'
神　能！神　能！　神 能　宏 偉，神　能　建　成　　他 聖召會。

prxaxkpxgxkprxaxkpxgxk'rd rxstucrxars h ' h ra j h　'g h g k　'
全　能　無　比　　天 地　主 宰，　其 令 既 出　　必 成 哉 ！

ra　g　rd　rs　'ra j j ra　' h g ra j　'ra xjrxa rs; '
雅　威　真　神　　信 守 其 約，　 愛 他 守 誡，　垂 聽秘 訣。

rd　rs　ra　j　'h xjtucrxa j h' g h j h　'jL　rxs Ira ; '
一　切　律　例　　神 聖　 典 章， 保 守 成 聖　　福　綿 長。

xg h xd gLturxa ' rxa rs rxd h; ' xg htturxa rs ra 'rs rxdrxg rg;'
凡 神 選 民　　　使 命 務 成，　　靈 肉　 聖 戰， 勝 者得 生，

rhL rxg rxdtucrxg rs ' rxa rxd rxstucrxahtug' xgxhrxarxd rsL rxa 'rs ; ; ;'
敗 者 必　 亡，　悔 恨 連　連，　 罪辜豈能 得 恩　 免？

xg h rxa rd; ' rxg rd rxs ra; ' rsL rxa　rs rd 'rg rxd rxg rs;'
凡 神 選 民　　　使 命 務 成，　　靈 肉　聖 戰， 勝 者 得 生，

rfL rxd rs ra　 ' xh rxa xjtucxhgtud'xgxhrxarxd rsL rxa　'ra ; ; k/
敗 者 必 亡，　　悔 恨 連　連，　罪辜豈能 得 恩　　免？
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5　末了的話
C大調 4/4 曲詞：LYH　2003-10-10早。（林後13:11） —原5首

xaaL a　 xa xs'd ; ; k　'xa a xa a vjvh'zg ; ; k'
弟兄 們！ 當 喜　樂！　　　　　 當 被 完 成 建　　設！

xss xss　xftuxd's ; ; k　'vj zj vj zj vjtuxa's ; ; k'
當受 鼓勵！鼓　　勵！　　　　　 同 心 合 意 合　　意！

xaaL a　 xa xs'd ; ; k　'xa a xa a vjtuvh'vg ; ; k'
弟兄 們！ 當 喜　樂！　　　　　 當 被 完 成 建　　設！

xss xss　xftuxd's ; ; k　'vj zj vj vjtuxa s'a ; ; k'
當受 鼓勵！鼓　　勵！　　　　　 同 心 合 意　 合　意！

dL xd d xdtuxf　'gLtybfubd s ; 'sL xs s xatuxs　 'd;　g; '
當 完 整 合　　　節　　 拍，　　當 完 整 合　　　 節　　拍，

gL bftubd xstuxd f'fL bdtubsxatuxsd'xssxavjvhvjxs　'a ; ;k/
gL bftubd xstuxd f'fL bdtubsxatuvjzh'vgvhxaxsxdxsxatuvj'zg ; ;k/
堅 愛　 和　 諧　神 必　同　在，堅愛和諧神必同　　在！
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6　主禱文
C大調 4/4 曲詞：LYH　2003-10-10早作　（林後13:11） —原6首

　　g g h g 'd s a ; 's a s d 'g h g ; '
領：天 父 雅 威
眾：祢 名 為 聖　 祢 國 臨，　　祢 旨 行 在　 地 如 天；

　　g g h g 'd s a tuzh 's a s d 'g h ra ; '
　　每 日 飲 食　 賜 我 們，　　免 我 們 債　 如 我 免；

　　rd rs ra h 'g h g tud 'g h ra rs 'h g rd ; '
　　勿 導 入 試　 救 出 惡，　　因 國 度 權　 柄 榮 耀，

　　rd rs ra h 'g h ra rs 'h g h ra 'rs tug ra ; '
　　全 屬 祢 有， 全 屬 祢 治， 全 屬 祢 享， 阿　　們。
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7　縱然是一條窄小路
E小調（對應G大調） 6/8 曲詞：LYH。2004-06-28早。（太 7:14; 路 13:24; 來 11; 彼前 1:4）—原7首

　　h xj ra xj　'h xj h xg　'h xj ra xj　'h xj h tuxd '
①　縱 然 是 一　　條 窄 小 路，　弟 兄 們 仍　　要 前 行，
②　沒 有 廉 價　　恩 典 可 得，　沒 有 什 麼　　不 可 捨，

　　h xj ra rxs　'rd rxs ra xj　'h xj h xg　'hltu hl　 '
①　縱 然 前 途　　崎 嶇 不 平，　蒙 召 就 前　　行！
②　只 有 我 神　　雅 威 真 理　　方 是 我 產　　業！

　　ra rxs rd rxs　'ra xj h xj　'ra rxs rd rxs　'ra xj ra rxs '
①　世 已 敗 壞，　全 然 敗 壞，　卻 是 要 開　　始 新 時 代！
②　那 已 存 留　　在 天 永 不　　朽 壞 永 不　　玷 汙 衰 殘！

　　ra rxs rd rxf　'rd rxs ra xj　'h xj ra rxs　'rdl　rdl　'
①　神 的 律 法　　全 備 良 善，　毫 無 瑕 疵　　汙　　點！
②　神 的 信 實　　永 遠 可 靠，　祂 必 記 念　　我　　們！

　,rd rxf rg rxf　'rd rxs ra rxs　'h xj ra rxs　?`13rd turxs　rxsl '
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　 ?`14rd turxf　rxdl '
①　唯 有 完 全　　人 才 能 明　　此 實 康 莊　　大　　 道！
②　只 對 挪 亞　　全 家 施 恩！　只 向 亞 伯　　蘭 顯　現！

　　`31ra rxs rd rxs　'ra rxs ra xj　'h xj h xg　'hltu hl　 .
　　`41rd rxf rg rxf　'rd rxs ra rxs　'ra rxs ra xj　'hltu hl　 /
①　我 主 耶 穌　　既 已 走 過，　我 豈 能 落　　後？
②　我 父 雅 威　　既 已 說 過，　我 豈 能 不　　作？
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8　有一子賜給我們
C大調 4/4 曲詞：LYH。2004-11-16。（賽9:1-7） —原8首

　　dlxf　g　xdtuxs'a;;k'slxa　s　xstuxd's;;k '
①　因　幽　暗　不　　給　　　　那　受　痛　苦　　的，
②　因　一　切　踐踏　的　　　　在　陣　上　之　　靴，

　　dlxf　g　xhxj'raLtuxj h xgxd'slxd　s　xaxs'd;;k '
①　從　前　祂　按時　咒　 詛 西布　倫　和　拿　弗他　利，
②　和　被　輥　在血　中　 衣 都必　作　火　燃　燒材　料，

　　dlxf　g　xdxs'a;tuak'slxa　s　xstuxd's;;k '
①　末　後　祂　要榮　耀　　　　海　路、約　但河　外、
②　因　一　嬰　為我　們　生；　一　子　賜　給我　們，

　　dlxf　g　xhxj'raLtuxj h　rxsxh'glrxa j xhxj'ra;;rxaturxs'
①　外　邦　的　加利　利　 地。在黑　暗　中 行 走百　姓，　看見
②　政　權　必　擔在　他肩 上，他名　稱　為 策 士奇　妙、　勇

　　rdlturxs　ra　xhxj'rxarxaxjxh g;'dltuxf g xatuxs " d;;xdttuxs'
①　大　　　光；住在　死蔭地之 人，　有　光 照 耀他　們！　祢
②　士　之　神、掠奪　戰利品之 父、　和　　 平 之　　君，　為政

　　altuxs　d　xdxf'gLtuxh ra　xgxh'ralxh rd rxatuxh'rs;;rxdrxs'
①　增　　　多　國民　給　 它，加增　喜　樂 加 增喜　樂！　他們
②　權　加　增　和平　無　 窮，在大　衛　的 寶 座　　上，　治理

　　ra　h　rd　rxsrxa'h ra j xhxg'd g h xjrtuxa'j;;xgxg'
①　在　祢　前　喜樂，像 收 割 之歡，如 分 擄 物之　樂。　因其
②　他　的　國　為堅　定 為 穩 固用　公 平 和 正　　義，　從今

　　ra　rs　h　xgxg'rd rxdrxsra　xhtuxj'ralturxsh xjtorxaurxs'ra;;k/
①　重　軛、肩　上杖、欺 壓之棍，祢已　折　斷如 米甸之　日！
②　到　永　遠，萬軍　之 雅威的　熱　　心　　必 成就這　事！

《YHWH Holy 雅威聖會讚美詩》



9　我有什麼不快樂？
降E大調 3/4 曲詞：LYH。2004-12-02 晚作 ，11-30 車禍骨折。 —原9首

　xd xd xd 'gltuxf xd xs　'alxa xa xa　' slxs xa xs'dl
　我 有 什　 麼　　 不 快　　樂？我 主 雅　　 威　滿 足 所　願。

　xd xd xf 'glxh xj rxa　' jtuh　xg xh　' flxg xs xf'dl
　我 有 什　 麼　可 以 抱　　 怨？　我 的　　 神　有 大 恩　典，

　xd xd xd 'glxf xd xs　' alxa xa vj ' zhlxf xd xs'dl
　我 有 什　 麼　可 以 憂　　 慮？我 的 父　　神　都 已 看　見，

　xd xd xg 'hlrxa xj xh 'xg xf d　xs xd' slxg vj xs'al
　我 有 什　 麼　可 以 害　 怕 恐 懼？雅 威　 守　約 施 愛　憐。

　xa xa vj ' zh zglxf　 ' xd xs d　dty　y'udl
　我 每 天　　仰 望　我　　　的 全 能　者，　　　　

　,　xd xd xf'glxh rxa xj'xh xg h dty y'udl
　　　我 每 天　倚　靠 祂 的　信 實 公 義！　　 

　　　xxh xj rxa'jlxh xg xh'f xg d sty'usl
　　　祂 是 我　一　切 難 中　的 避 難 所，

　　　xs　xa　xs'dlxg　xstuxd　?`31　dl　　　.
　　　又　是　我　永　久　磐　　　　石。

　　　　　　　　　　　　　　　　?`41　a ; ;　/
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10　福音非廢律法
降E大調 4/4 曲：LYH。詞：LYH。2004-12-17 （太5:17,加 2:16） —原10首

　　a a atud 'g ; ; k 'g ra xg xh xf xd 's ; ; k '
①　誠 哉 誠　　 哉！　　　　　成 義 出 于 基 督　 信，
②　悲 夫 悲　　 夫！　　　　　主 張 律 法 已 廢　 者，

　　s a s xd tuxg 's ; ; xa vj 'zh a zjtu=zh 'zg ; ; k '
①　非 本 律 法 工　 作，　　 亦 非　 肉 體 作　　 為。
②　必 遭 神 棄　　　絶，　　 因 守　 古 人 遺　　 傳！

　　a a a d 'g ; ; k ' h　j　h　g ' d ; ; k '
①　福 音 非 廢　 律，　　　　　 福　音　是　應　　許。
②　基 督 既 明　 訓：　　　　 「我　來　非　作　　廢！」

　　f d f g 'h ; ; xs xg ' f d zj s ' a ; ; k '
①　應 許 外 邦　 人，　　 因 主　　信 實 得 救　　贖！
②　使 徒 也 證　 實，　　 全 律　　在 愛 鄰 如　　己！

　　ra g h ra 'g ; ; rxa xg ' h ra h tura ' f ; ; k '
①　律 法 與 應　 許，　　 正 是　　一 體 兩　　　 面。
②　聖 靈 來 引　 導　　　 門 徒　　進 一 切 真　　理。

　　f d f g ' s ; ; g ' fl xf d s ' a ; ; k /
①　福 音 成 全　　律　　　 法，　藉　 靈 生 與　　行！
②　神 道 既 是　　真　　　 理，　神　 道 即 律　　例！
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11　神造新天新地
降E大調 4/4 曲詞：LYH。2005-04-04早作 （賽65:17-25） —原11首

,kkkvglmg 'dLtua zg　　vglmg 'd　g　d tua 's;; k　'
①　　　因　為　 看　 哪！　我　造　 新　天　新　　　地！
②　　　必　建　 屋居 住，　種　葡　 萄　吃　它 果　 子！

　d xdL bs a s'd xgL bf d k ' sL xa s xaty　uvh 'd;; k '
①從 前 的 事 不　再 被 記 念！　　也 不 再 追　　　　想！
②非 他 們 建 造　而 別 人 住，　　非 他 們 種， 人　 吃！

　s xdxdxsLba zh'zg xaxsxdLbg s 'dL xg　d xa vh'd d d k '
①當 因我所造 的　永 遠歡喜快 樂， 看 哪：我 造 耶　路 撒 冷！
②因 我民的日 子　必 像樹木日 子！ 其 手　工 我 選　民 穿 用！

　sLtuxd s xavh'atus dk'sL xds xatuxs'xdtuxgxhturxaj tuh'g;;k'
①喜　 悅 其民　歡　 悅，　我 必因 耶　　路　撒　冷 歡　樂，
②他們 必 不徒　然勞 碌！　也 不會 生子　而　遭　驚　　 恐，

　hLrxajh'gtudh=;'ftudgty;y'ug;;k'dgxatuvjzh'zgxaxsd;'
①因我的民　歡　樂！　歡　樂！　　　　　　哭泣之　聲　哀號之聲
②因他們是　雅威賜　　福後裔！　　　　　　他們的子孫　同著他們！

　sL xdsxavh'd;d;'dL xgsxavh'dghrxatuxj'hxgLtubhxgLbhxgLbh'
①其 中不再被　聽　見！　那 裏不再有　數日嬰孩，　壽數　不滿的老
②呼 求前我就　應　允！　還 在說話時　我就垂聽！　狼羊同食獅牛吃

　d;;k'gL xgs　xaLbd'sxavj　zh vjxa ?`31izjizhizg; .`41izjisia;/
①者，　　　因 百歲　死仍　算孩童；百 歲卑　 微罪人！
②草，　　　蛇 吃土，我聖　山都不　傷 不毀、　　　　　　雅威說！
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12　田園頌
B大調 4/4 曲詞：LYH　2005-05-02 早作　於吉甲園 —原12首

　　d f h g ' d s a ; ' s a s d ' g h g ; '
①　田 園 風 光　　真 美 好，　　 一 片 清 綠　　飛 禽 叫，
　

　　h h gL xh ' g f dtus　' a s dL xs ' a s d ; '
①　蟲 聲 唧 唧　　星 光 耀，　　 晝 夜作 更 替　　沐 恩 膏！
　

　　d f h g ' d s a ; ' s a s d ' g h g ; '
①　春 花 夏 果　　秋 收 到，　　 風 調 雨 順　　地 先 曉，
　

　　h g hL rxa ' g h gtud　' s d gL xf ' d s a ; '
①　神 愛 眷 顧　　永 不 變，　　 智 能 雙 全　　日 月 照！
　

　　d; s xdxg' h g d ; ' s; a xsxd' g h ra ; '
①　清　 風 送爽　 暑 氣 消，　　 播　 散 四方　 眾 草 藥，
　

　　rsrxdturxsrxatuxjh'gtyxhuxj rxaturxsh'g rd rs rxatuxj' h j ra ; /
①　雞 飛 狗　跳　牛　　 馬　鳴，神 人 同 在　　 直 到 老。
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13　我必興大衞公義之苗
降B大調 4/4 曲詞：LYH　2004-11-16　（耶 23:5-8） —原13首

　d s d xgxg ' h ra h g 'h xh xh g f 'd g d s '
　雅 威 之 宣告　　看 日 正 來， 我 必 興 大 衞　 公 義 之 苗，

　aL xs d xgxh ' h ra h g 'h xhrxa rs xjxh'g xhtuxg g;'
　他 必 掌 王權　　又 有 智 慧， 又 行公 平 正義　在 地　 上。

　hL rxa h xgxd 's xdxg h g'h xgxh ra xhturxa' rs ; ; k'
　在 他 的 日子　 猶 大必 得 救，以 色列 要 安　　 居，

　rdL rxs ra rxarxs ' rdL rxs ra h ' g xhturxa rs rxaxj' h;;rxarxs'
　這 是 他 的名　　他 必 稱 他　　雅 威　 我 們的　 義！　所以

　rdL xg rd rxsrxd 'j xhxj h g'dL xg h xhrxa 'h xg xh g;'
　看 哪 日 正來， 雅 威之 宣 告，他 們 不 再說：「活 著 雅 威」

　hL xj ra xhxj'ra rxsrxd j xhxj'ra rxsxg rxdrxsrxarxs'rd;;rxarxs'
　那 領 以 色列　人 自埃 及 地的，自 埃及 地的活雅　威，　卻是

　rrdL xg rd rxsrxd' j xhxj h g 'dL xg h xhrxa'h xg xh g;'
　唯 活 著 雅威　 領 上的 雅 威， 即 領 以 色列　家 的 後 裔，

　hL xj ra xhxj 'ra rxsrxd j xhxj'ra　rxsxg rxdrxsrxarxs'ra=;;k/
　自 北 地 並自　 各 祂趕 他 們之　地，他們 必住在本　地！
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14　祭司剃髮鬚 
C大調 4/4 曲詞：LYH　2005-08-26 晚作　（結 5:1-4） —原14首

　　xdxdxdxsg; ' xdxdxdxszg;' xaxavjxas; ' xsxdxsxas; '
①　亞當之子阿！　　你拿一利刀，　 理髮匠剃刀，　　你拿它為你，
②　髮鬍不可剃，　　祭司尊榮面，　 但為神家喻，　　捨己尊榮顏，

　　xdxdxdxsg; ' xhxjxhxgd;' xfxdxfxgh; ' xsxgxgxfd; '
①　你剃你的頭，　　並剃你鬍鬚，　 你又拿為你，　　量天平平分。
②　悲悼為罪孽，　　傷痛甘願給，　 神怒亞當子，　　不配神形像。

　　xdxdxdxsg; ' xdxdxdxszg;' xaxavjxas; ' xsxdxsxas; '
①　三分一用火，　　焚燒在城中，　 圍困日滿足，　　又拿三分一，
②　亞當原神子，　　照神形像造，　 受命治全地，　　何等大尊榮，

　　xdxdxdxsg; ' xhxjxhxgd;' xfxdxfxgh; ' xsxgxdxsa; '
①　用刀皆砍碎，　　在城四周圍，　 三分一吹散，　　我拔刀追趕，
②　可惜不知恩，　　聽信蛇詭言，　 不信神禁令，　　終受神判刑，

　　rxarxaxjrxagtura ' rxarxaxjxhg;'rxarxaxjturxarxstuxgrxdturxs'rxarxaxjrxars;'
①　自彼拿少數，　　裝在衣襟裏，　再拿扔　火　中，　焚燒在火裏，
②　以色列全家，　　重蹈其覆轍，　哀哉斯　徒　輩，　愚蠢不可及！

　　rxarxaxjtuxhxgtuxhxgtuxf'xdxfxgxda;'xsxdxftuxghtuj' ra ; ; k　/
①　從它出　火　到，　以色列全家，　以色列　全　　 家！
②　古今皆　已　然，　並非獨彼輩，　誰知生　敬　　 畏？
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15　風雨故人來
降E大調 4/4 曲詞：LYH　2005-08-31 颱風夜作 —原15首

　　zg zh a xdtuxs ' a;; k　' zh a zj vhtuvg ' zd ; ; k'
①　禁 食 禱 告　　　夜，　　　　　風 雨 故 人　　　來，
②　選 民 歸 國　　　後，　　　　　受 盡 諸 凌　　　辱，

　　zh zj a xdtug ' hty;y;yxjuxh ' gL xh s xgtuxf ' d ; ; k'
①　神 威 何 赫　　　赫，　　　　　天 道 無 懼　　　改。
②　城 門 被 焚　　　燒，　　　　　破 洞 無 人　　　補。

　　zg zh a xdtuxs ' a;; k　' zh a zj vhtuvd ' zg ; ; k'
①　尼 希 米 修　　　城，　　　　　不 畏 眾 困　　　在，
②　聞 道 哀 悲　　　切，　　　　　禁 食 向 神　　　禱。

　　a d s xatuxd ' sty;y;yxduxs ' a d s xatuvj ' a ; ; k'
①　堅 持 神 信　　　實，　　　　　守 約 施 堅　　　愛，
②　神 恩 手 相　　　助，　　　　　開 釋 他 回　　　途。

　　ra j h xgturxa ' hty;y;yrxauxj ' h ra j xhturxa ' g ; ; k'
①　求 神 常 記　　　念，　　　　　所 行 免 失　　　敗，
②　內 外 交 相　　　逼，　　　　　謹 慎 來 對　　　付，

　　h g d g　 ' h ; ; k' s g d s　 ' ra ; ; k/
①　眾 志 必 成　　　城，　　　　　歡 然 迎 悲　　　 哀。
②　耐 性 常 等　　　候，　　　　　民 必 終 回　　　 首。
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16　雅威必親牧其羊群
C大調 4/4 曲詞：LYH　2005-11-02　（結 34:10-14） —原16首

　　　dxdxsdf'g;;k'hxh　xjhg'd;;k'
　①　主雅威如此　說：　　　看啊！我攻牧人，
　②　如牧人尋其　羊，　　　當其　羊四散　日，
　③　在美好的草　場，　　　我必　牧養他　們，

　　　fxfxdfxgtuxg's;a;'sxatuxaaxstuxs'd;;k'
　①　我必尋我羊自　其　手，　止其牧養羊　　群！
　②　照樣我必尋　　我　羊，　我必　救他　　們！
　③　在以色列的　　高　山，　有他們圈在那　裏！

　　　dxdtuxsdf'g;;;k'hxhxjhg'd;;k'
　①　牧人不再牧　養，　　　　我必救我的　羊，
　②　當密雲暗黑　天，　　　　從其分散各　處，
　③　他們　必躺　臥，　　　　在美好的羊　圈，

　　　fxftuxdfg'h;g;'sxgxfds'a;;k'
　①　脫離　他們　之　口，　不作他們食　物，
　②　我必從萬民　領　出，　從各地聚他　們，
　③　必在以色列　眾　山，　美好草場吃　草。

　　,ra;grxaxj'hturag;'h;d　xfxd'ftugs;'
　①　因　主雅威　如此說：　看　啊！我親　尋我羊，
　②　我　必帶至　本　地，　我　必牧羊　　他　們！
　③　我　必親自　牧我羊，　我　必親自　　牧我羊！

　　　sxatuxsxdtuxfg'hxgtuxhxjturxars'rajh?`13xjtuxh'g;;k.
　①　我必　尋　見，我必　尋　見，我必尋　見他　們。
　②　到以　色　列　山溪　水　旁，在全地　各　　處。
　③　我必　親　自　使其　躺　臥，主雅威　的神　諭。

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　?`14xjturxs'ra;;k/
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17　堅忍試煉者有福頌
A大調 3/4 曲詞：LYH　2005-12-08　（雅 1:1-4, 12） —原17首

　　xd xf ' gL qxf g ' d; xh xj ' raL xj ra　' h ;
①　雅 威　　讓 我 愛　　祢， 祢 的　　堅 愛 永　　 遠，
②　我 們　　肉 體 軟　　弱， 時 遭　　患 難 困　　 苦，

　　xh xg ' gtura　g ' dtug d　　' sLtuxd　s　' s ;
①　祢 的　　愛　　真　　是　 闊　　　 長　　高　　 深，
②　信 心　　經　　歷　　試　 煉　　　 卻生　堅　　 忍，

　　xa xs ' dL qxs d ' a; xg xh ' jtura　h　' jturar s'
①　祢 的　　愛 真 純　　全， 毫 無　　玷　　汙　　 瘕　 疵。
②　堅 忍　　要 有 成　　功， 使 達　　終　　點，　 完　 備，

　　rdL rxs ra ' ratuj h ' gty y;y y;y y'y　ug　k 
①　依 祢 約　　守信 施　　愛，
②　毫 無 缺　　欠　 餘　　留。
　

,　rxa rxs ' rdL xg rd ' rs rd rs　' raLtuxj rs　' h j h ?
①　教 會　　是 祢 家，　是 真 理　　 扶　 牆　　 和 根 基，
②　堅 忍　　試 煉 者　　有 福 了！　 因經 過　　 驗 可 必
　

　　13`g h j　 ' raL xj h ' gL rxf rd ' Irs ; .
①　是 祢 在　　　基 督 裏　　永 久 居　　所。
②　得 神 應許　　愛 祂 之　　生 命 冠　　冕。

　　14`g h xjtuxj ' jL xh g ' rfL rxd rs ' ra ; /
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18　來麥來麥
降B大調 4/4 曲詞：LYH　2006-01-06午作　（可 4:26-29） —原18首

　　xdtuxfgxdtuxfg'xhtuxgxftuxdxstuxdf'xstuxdfxstuxdf'xstuxdfxdtuxsd　'
①　來　麥來　麥　全　家　來　麥，來　麥來　麥，全　家來　麥，
②　父　神國　度，如　人　撒　種，撒　種在　地，撒　種在　地。

　　xdtuxfgxdtuxfg'xhtuxgxftuxdxstuxdf'xstuxdgxstuxdf'xstuxdfxdtuxsa　'
①　地　生五　穀　出　於　天　然，非　經人　手　刻　意栽　培，
②　黑　夜睡　覺，白　日　起　來，這　種發　芽，逐　漸生　長，

　　xgtuxhraxgtuxhra'rxsturxaxjtuxhxgtuxhg'xdtuxfgxdtuxfg'xhtuxgxftuxdxstuxds'
①　子　粒落　地，落　地　自　生，埋　入土　中，一　夜　過　去，
②　那　人卻　是　不　能　知　曉，如　何這　樣？如　何　這　樣？

　　xatuxsdxatuxsd'xdtuxfxgtuxhxjturxars'rxdturxsrxatuxjxhtuxjxhtuxg'hxjrxsra; '
①　先　發葉　苗，後　長　頂　穗，穗　上　再　生　　豐滿麥子。
②　地　生五　穀，出　於　天　然，發　苗　長　穗，　穗滿麥子。
　

　　　rxaturxsrdrxaturxsrd'rxarxsrxatuxjh;'xgtuxhjxgtuxhj'xhxjxhtuxdf;'
　　　果　實既　熟，可以收　成，　立　動鐮　刀，絕不遲　延。

　　　flxghh'xgtuxhxgtuxhrara'rxatuxjrxatuxhxgtuxhg'rxatuxjrxarxsra;'
　　　因　為收割　時　辰　已到；因　為　收　割　時　辰已到。
　　

　　　ralrxsraj'xhxgxhturxag;'xhtuxgxftuxds　a'axsxsd;'
　　　果　實既熟，可以收　成，　立　動　鐮　刀，絕不遲延。

　　　xdtuxgxdtuxghh'rxatuxjrxatuxjrars'xgturxdrxsturxajh'jrxsrxara;/
　　　因　為　收割　時　辰　已到；因　為　收割　時辰已到。
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19　壇火要常燒
降B大調 4/4 曲：LYH。詞：LYH。2006-03-16 早（出 Exo 29:42; 民 Num 28:6-15等） —原19首

　　d d d f　'g h j ra　 'g h g xftuxd 'g ; ; k '
①　每 日 晨 昏　　向 雅 威 神　　 常 獻 的 是燔　 祭，
②　願 神 堅 愛　　願 神 誠 實　　 常 常 保 佑　　 我，

　　h g h ra　'g h xgxf d 's d f xgtuxd 's ; ; k '
①　每 日 早 晨　　還 有 常獻 的　 禮 物 和 膏　　 油。
②　我 要 常 常　　關 注 祢律 法　 直 到 永 永遠　 遠。

　　a a a s　'd f g h　 'h ra g h　 'j ; ; k '
①　從 晚 到 早　　壇 上 的 火　　 要 常 常 燒　　 著，
②　求 祢 叫 祢　　真 理 的 話　　 總 不 離 我　　 口，

　　ra g d g　'h xjturxa g d 'f g s dtus 'a ; ; k '
①　亞 倫 胸 牌　　常 作　 記 念， 常 點 燈 常設　 餅。　
②　因 我 仰 望　　祢 的　 典 章， 尋 求 祢 的　　 面。　

　　raL xjh xgxg 'xhxgxhrxars;　'g rd rs rxatuxj 'h ; ; k '
①　當 歸向 你神　 守堅愛公平，　　常 常 等 候　　 神！
②　讓 祢的 祭壇　 常有禮物燒，　　永 遠 不 熄　　 火！

　　xgh xjrxaxjh'xgrd　rxfrxdrxsra'h j ra rs　 'ra ; ; k /
①　讓稱 頌他的話，常常　在你口中，常 常 盼 望　　神！
②　願祢 聞馨香氣，心說「我不再因　人 咒 詛 大　　地。」　 
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20　山上垂訓
C大調 4/4 曲：LYH。詞：LYH。2006-04-02 早。（太 Mat 5-7章） —原20首

　　alxd glxh'xgtuxd s a ;' dlxg　ra　rs'xjLtubhxgtuxh g;'
①　我　主 耶　穌　寶　 訓 垂，　　更　正　文　士　謬　訓　 誨，
②　門　徒 行　義　勿　 假 冒，　　暗　中　行　善　父　答　 報，

　　alxd glxf'xdtuxs a d ;'xsxsxatuxs d xstuxa's ; s ; '
①　重　現 律　法　真　 面 貌，　 不叫異　 端 引　　入　　罪。
②　禱　告 禁　食　要　 隱 密，　 不可張　 揚 使　　知　　道。

　　dlxf g xhtuxg'xatuxsxatuvjzh;'alxs　d　g 'rxatuxjxhtuxg h;'
①　律　法 原 為　　神　正　道，　針　對　有　福　 人　設　 教，
②　遵　主 教 導　　禱　天　父，　神　國　神　義　 要　先　 求，

　　xhtuxjrxatuxjxhtuxgd'xftuxgxhtuxgd;'xdxgxgtuxd s xaxs'd ; ; k '
①　靈　里　貧　窮　首　要　件，　心裏潔　 淨 不可　少。
②　必　先　饒　恕　人　罪　過，　你罪天　 父 必饒　恕。

　　xsd tuxsxgtuxf d'xstuxdxstuvj zh　vgtuvh'a zg atus 'g f d ; '
①　主來　 完　 滿　神　律　 例，最　　小 誡 命　　 不 可 棄，
②　日日　 追　 尋　神　的　 道，每　　日 飲 食　　 神 賜 福，

　　hlxg h rxatuxj'xhtuxjxhtuxg h;'flxd　f　g's xgtuxf d ;'
①　惹　怒 辱 罵　　遭　定　 罪，　心　裏　犯　姦　入 火　 獄！
②　加　倍 供 給　　無　庸　 慮，　儘　管　賙　濟　用 有　 餘。

　　xs g xd stua 'xdtug rxa jtuh'g ra xjtuxh g　'g ra rs ;　'
①　起 誓 說 話　　 勿　 多 言，　以 善 勝　 惡　　當 完 全，
②　勿 憂 衣 食　　 眼　 光 亮，　別 像 外　 邦　　人 那 樣，

　　ralrxs rxatuxj h'xgtuxhrxatuxjh;'xg rxa xjturxa rs xjL bj'ra;;k /
①　門　徒 仁　 義　顯　人　前，　善 工 鹽　 光 榮 父　名。
②　責　人 之　 前　先　責　己，　完 全 遵　 行 父 旨　意。
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21　良人邀佳偶
A大調 4/4 曲詞：LYH　2006-04-18早作　（歌 2:8-15） —原21首

　　xdg　xdra rxatuxh'g;;xkxh'dlxdxsxsxaxs'd ; ; xkxd　'
①　聽阿！我良 人　　聲！　　看　哪　他躥山越嶺　來！　　　 我

　　slxd　s xdxg'h ra h;'rdlrxs ra rxsrxd 'xgxh　xjxhg;'
①　良　人　像 羚羊　像 小 鹿。　他　站 在 我們　 牆後，從窗看，

　　hlxgxhxhd　'xhxjxhxgh;'ralrxs　rxarxsrxarxs'ra　rs　rd;'
①　從　窗櫺窺看，　我良人回說：「起　來！我的佳偶！我　美　人！

　　rxsrxdrxsturxag;'xhxjxhxgxdxgrxaxj'xhxjxhxgxdtuxgrxatuxj'h;gxhxg'
①　起來走　吧！　因為看哪冬天已往，雨水止住過　去　　了，地上百

　　d rxaxj ih;'xgxhxgxhrxaxh g'xhxjrxaxhrxdrxd rs'ra rs ra rs '
①　花 開放 了，　百鳥鳴叫時已 到，班鳩聲在我們 地　已 可 聽 到。

　　xhrxaxjxhxgxhd'xhrxarxsrxarxdrxdrs'rd rg rg rxdturxs 'ra rs rd ; '
①　無花果樹果成熟，葡萄樹開花放香，我 的 佳 偶！　 我 美 人！

　,rxsrxdrxsrxah rd'rxsturxdrxsturxag　rxaxj'xhxjxhxg d rxatuxh'g;;k '
①　起來與我同 去，我的鴿子阿！妳在　磐穴陡巖 隱 密　　處，
②　要給我們擒 拿　狐　狸　阿！就是　毀壞葡萄 園 小狐　狸，

　　xhrxarxaxhrxsrxarxsrxd'xhrxarxaxhrxdrxsrxarxs'rdrgrgrxdrxs　?`13ratyrsurId;　.
①　容我見妳面兒得聽　妳聲因妳聲音甜美　妳的面貌秀　　美！
②　因為我們葡　萄園　正在開花因為我們　葡萄園正開　　花。

　6666JJJJ　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　?`14ra;;k　/
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22　立志遵旨必明真理
降B大調 4/4 曲詞：LYH　1993-11-05　（約 7:16-19） —原小詩歌本1首

　　　ddgxgxd'atusa;'ddgxgxd'atusd;'
　　　美哉主祢的　旨　意，　善哉主祢的　律　例，
　　　

　　　flxghxhxg'fdsd'glxggxhxh'g;;;'
　　　凡　立志遵行　父旨意的，就　必明白真　理。
　　　

　　　ddgxgxd'atusa;'ddgxgxd'atusd;'
　　　凡憑自己來　講　道，　就是求自己　榮　耀，
　　　

　　　flxghxhtuxg'ftudsd'gxgxfds'a;;;'
　　　惟　有求神　　榮　耀的，真實而無不　義。
　　　
（副歌）

　　　ralrxararxaxh'gLtuxfd;'ralrxararxsturxa'rsLturxdrs;'
　　　主　啊祢話語　實　在，　祢　的訓詞　　可　愛，
　　　

　　　glxhrarxsrxa'jlxhh　xdxh'glxhjxjrxs'ra;;k/
　　　祢　慈愛信實　賜　我們，祢永　遠　是我們的　神。
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23　祢的律法如藩籬
A大調 4/4 曲 LYH。詞LYH。2006-08-04早。（申4:2; 12:32; 利 20:24,26） —原23首

　　g g g g'xhxj rxaxh g d 'f　f　f　f'g s d k'
①　我 神 雅 威，祢的 律例 典 章，善　哉！義　哉！人 當 愛。
②　我 神 雅 威，祢的 誡命 律 法，誠　哉！聖　哉！人 人 改。

　　g g g g'xhtuxj rxatuxh g rd 'rxsrxdrxsrxahxgtuxh'ra h g k'
①　仿 佛 牧 場　堅　 固　 藩 籬， 區別保衞我們　　免 遭 害。
②　猶 太 文 士　法　 利　 賽 人， 總守遺傳把道　　來 掩 埋。

　　g g g g'xhtuxh rxatuxh gty　ud'f　f　f　f'g s d k'
①　如 同 羊 有　羊　 圈　 在，　　不　怕　獅　狼　吞 噬 來，
②　外 邦 人 士　排　 擠　 猶　裔，強　調 律　法　已 敗 壞，

　　g g g g'xhxj rxatuxh g rd 'rxsturxdrxsturxah xgtuxh'raturs ra k'
①　又 像 道 路　紅燈 和　 綠 燈， 免　得　車 禍　　橫　 生。
②　提 出 所 謂　基督 的　 律 法， 比它高　明 比　　它　 強。

　　raLrxs rdrxsturxa'xhxj rxatuxh g;　'hL　xj　ra　h'g rd rs k'
①　永生 路上　　憑基 督之 信，　　不　憑　肉　體　只 依 靈，
②　撒但 利用　　人的 無　 知，　　只　有　熱　心　抵 神 智，

　　rxarsrdrxsturxah'xhj rxaxjxh g 'g rd rs rxatuxj 'ra ; ;k /
①　因凡被那　靈　領導 的人兒 阿！ 就 是 神 兒　　 女。
②　神的全誡　命　竟被 增加刪 減， 先 猶 太 後外　 邦。
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24　當我思念你大愛時候
C大調 4/4 曲詞：LYH　1992-11-20　 —原小詩歌本2首

　　　alxs　xdxgrxaxj'hlxgd;'alxsxdxgxhxd's;;k'
　①　當　我　思念你大　愛　時候，　不　禁雙眼淚湧　流。
　②　你　是　愛我為我　捨　自己，　我　怎可把此恩　廢？
　③　主　啊！求你赦免　攏　總罪，　我　本不配你愛　惜，

　　　alxsxdxgrxaxj'hlxgh;'ralxgxfxdxsxd'a;;k'
　①　你　在受苦時候　不　開口，　彷　如待宰羊沉　默。
　②　你　的十架沉重　難　背負，　為　我罪責深之　故。
　③　但　你不嫌我渾　身　罪垢，　以　你永愛緊抱　住。

　　　ralrxdrxsrxaxhrxa'glxhgtud'glxhrxaxjxhxg'd;xgs;'
　①　只　是仍在十字　架　上頭，　仍　為我等狂徒　代　祈求：
　②　但　你甘願前赴　髑　髏地，　遵　行神意成為　贖　罪祭，
　③　願　我一生全歸　你　使用，　雙　手雙足盡為　你　盡忠，

　　　alxs　xdtuxgrxatuxj'hltuxgh;'ralxgxfxdxsvg'a;;k/
　①「父　啊！赦　免　　他　　們，　因　不知在作什　麼。」
　②　頭　戴　荊冠釘掛　如　罪犯，　日　頭都不忍旁　觀。

　　　　　　　　　　　　　　　　　'rslxhxgxhrxdrxs'ra;;k/
　③　情　願　效法我主　行　　蹤，　同　主受苦同得　榮。
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25　穿上靈體衣
C大調 3/4 曲 LYH。詞LYH。2006-09-03。（羅8） —原25首

,　d　glxd　 'h　;　;　 'ra　jlbhtubg　 'd　;　;　 '
①　我　當　稱　　 頌　　　　　　 我　主　雅　　　 威！
②　盼　望　今　　 世　　　　　　 在　祢　愛　　　 里，

　　d　glxd　 'h　;　;　 'g　flxd　　 's　;　;　 '
①　我　身　遭　　 遇　　　　　　 患　難　困　　　 厄，
②　蒙　祢　保　　 守，　　　　　 靈　魂　和　　　 體，

　　g　hlxg　 'h　j　 ra　'jtyluxh　xg　xj 'h　;　;　 '
①　我　當　稱　　 謝　祢， 因　　祢　　　是　我　 神，
②　盼　望　那　　 榮　美、 權　　能、不　朽　靈　 體，

　　rslrxd　rs　 'ra　j　h　 'gtyluxh　xjturxa　 'rs　;　;　 '
①　必　將　我　　 帶　到　祢　　 隱　　　密　　　 處，
②　穿　在　我　　 這　被　祢　　 更　新　心　　　 上。

　　hlxj　ra　 'jlxh　g　 'g　h　xjtuxh　 'g　d　;　 ?
①　示　祢　那　　 丰　盛　的、　 難　測　的　　　 堅　愛，
②　那　時　我　　 不　再　常　　 覺　難　過　　　 哀　傷，

　　`13g　h　rd　 'rslrxa　j　 'hlxj　ra　　 'rs　;　;　 .
①　患　難　困　　 苦　刀　劍　　 隔　絕　不　　　 了。

　　`14g　h　rd　 'rslrxa　j　 'hlxj　ra　　 'rs　;　Ira　 /
②　短　暫　愁　　 苦　人　生，　 換　榮　耀、　　 永　　　生。
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26　十誡
G大調 6/8 曲詞：LYH　2006-11-24夜禱 （出 20:1-17） —原26首

　　axsdxs'axsavh'zgvhavh'zgLtuzgL'dxfgxf'dxsaxs'axsaxs'dLtudL'
①　我是雅威　你神領你　出埃為奴　家，　不可為你　有你的神　在我臉面　前，
②　不可妄稱　雅威你的　神名為虛　假，　因為妄稱　祂名雅威　必不免除　罪。
③　當孝父母　使雅威你　神賜你長　壽，　勿殺勿姦　勿盜勿向　鄰舍作偽　證；
　

　　axsdxs'axsavh'zgvhaxs'dLtudL'hvjavh'zgvhzjxa'sxadxs'aLtuaL'
①　不可為你　雕刻偶像　並一切形　像，　彷彿上天　下地和地　底下水中　物。
②　你當記念　安息日為　分別它為　聖，　六日你要　勞碌作你　一切的工　作。
③　勿貪鄰舍　家庭勿戀　鄰舍的妻　子，　他的僕婢　牛驢並一　切他所有　的。
　

　　axsdxd'axsdxd'axsdxf'sLsL'zjxasxs'zjxasxs'sxsaxs'dLtudL'
①　不可為己　跪拜它們　不可事奉　它們，因為我是　雅威你神　是忌邪的　神。
②　第七日是　向雅威你　神當守的　安息，你和子女　僕婢牲旅　禁作一切　工；
③　不可為己　跪拜它們　不可事奉　它們，因為我是　雅威你神　是忌邪的　神。
　

　　dxfgxg'dxfgxg'dxfgxh'sLgL'sxdfxf'sxdfxf'sxadxs'aLtuaL/
①　恨我的我　必討罪自　父及子三　四代，愛我守我　誡的必發　堅愛到千　代。
②　因為六日　雅威造天　地海其中　萬物，第七日安　息故賜福　安息日聖　別它。
③　恨我的我　必討罪自　父及子三　四代，愛我守我　誡的必發　堅愛到千　代。
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27　美好古法
降E大調 6/8 曲詞：LYH　2007-01-10　（徒2；羅1） —原27首

　　vg vg vh aL ' xs xd xs aL ' xg xd xg sL ' xs xa xs dL '
①　美 好 古 法，　屢 經 纂 改，　方 言 禱 告，　公 然 嚴 蓋，
②　主 差 聖 靈，　施 洗 信 徒，　蒙 賜 大 能，　作 主 證 人，

　　xs xd xs aL ' xa vh xa zgL ' xgxhxgxdxgxd' xs xd xs aL '
①　教 會 俗 化，　異 教 橫 行，　悖逆聖道至今　 仍 然 不 改。
②　基 督 耶 穌，　神 的 兒 子，　死裏復活在大　 能 中 界 定。

　　vg vg vh aL ' xs xd xs aL ' xs xa xs dL ' xg xh xg dL '
①　宮 廷 貴 族，　沆 瀣 一 氣，　同 謀 營 利，　百 姓 哀 泣，
②　門 徒 得 力，　靠 著 聖 靈，　放 膽 見 證，　耶 穌 是 主，

　　xg xd xg sL ' xs xd xs zhL ' vgvhvjxaxsxd' stuxa al　 '
①　萬 軍 雅 威，　今 召 勇 士，　誓抗邪魔大軍　 不　 斷。
②　赦 罪 稱 義，　由 於 耶 穌，　憑信得救進入　 神　 國。

　　xg xd xg hL ' rxa xh rxa gL ' xh xh xh gL ' xd xg xd sL '
①　撥 亂 反 正，　耶 穌 降 生，　恢 復 古 道，　基 督 進 京，
②　信 藉 愛 心，　力 行 戰 勝，　不 在 割 禮，　是 否 遵 行，

　　g vg vh aL ' xs xd xs aL ' xgxhxgxsxdxs' altual　　/
①　被 棄 被 害，　復 活 升 天，　聖靈應許沛然　 降。
②　教 會 在 世，　神 的 堡 壘，　勇立旗幟宣福　 音。

《YHWH Holy 雅威聖會讚美詩》



28　萬物有則
降E大調 4/4　2007-01-26 晚作 —原28首

vgvhxaxs g d 'xgxdxhxgd; 'xhxgxhrxaxgtuxhg 'xdxsxdxsg; '
萬有皆有 定 律， 數理有原理；　 化學建築分　子， 結構必完整。

vgtuvhxatuxs g d 'xgxdxgtuxdh; 'xhturxaxgtuxhxftuxds 'xdxsxdxsa; '
文　有　 文 法， 商有商　規；　 天　有　天　文， 神有神律法。

rxarxaxgxgxhxhrxaxh'xgxhxhtuxgd;'xfxfxsxsxaxaxaxs'xdxsxdtuxfg;'
地有地理農有農法，地生五　穀；　出於自願先是發苗，後是長　穗。

xdxgxgxd s xdxs'xaxaxdxazh;'vhxavjxa s zg　'd s a ; '
四季有規 則 變化，人體結構妙；　血脈流通 運 轉　　人 常 活。

ralrxa　g ra　 'rxaxgxgrxag;'hlxh　f　h　'g xaxs d;'
神　國　律 法，　 神國福音好；　聖　靈　內　住　　運 行人 心。

xfxdxfxg h xgxd'xsxdxsxas;'vgvhvjxa s zg　'dtus a ;　/
人間憲法 常 改易，但神國律法，　永不改易 永 不　　廢　 棄！
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29　情感把兩顆心串連
A小調 4/4 曲 LYH。詞LYH。2007-02-07午。源：哈尼族離別歌（詩103:11-18） —原29首

　　dLxs d xdxg ' hLtuxg　h　; 'sLxaxstuxsxsxd'xgtug xh g; '
①　天和 地 離得　　雖　　遠，　　 雨絲把　它們　緊　 相 連。
②　天離 地 何等　　何等　高，　　 神愛對敬畏祂　的何 等 大。

　　hLxg h xhxj 'rxatuxj httug xfxd'sLxdxstuxaxsxd'gLtuxh　g　; '
①　山和 山 隔著　 江　 河， 雲海　把它們　連成　 一　 片。
②　東離 西 多遠　 祂叫 我們 過犯　離我們　也有　 多　 遠。

　　dLxs d xdxg 'hLtuxg　h ;　'hLrxa h xhxg 'dtylxug s ; '
①　你和 我 天各　 一　　方，　　 情感 把 兩顆　 心　串 連，
②　父怎 樣 憐憫　 他兒　女，　　 雅威 也 怎樣　 憐　　 憫，

　　dLxs d xdxg 'hLtuxj ra xjxh 'gLxhxstuxgxdxs 'a ; ; k　'
①　天和 地 離得　 雖　 遠,雨絲　 把它們　緊相　 連。
②　因祂 知 我們　 本　 體,記念　 我們不過是塵　 土。

　　raLxj h rxaxj 'xhtyrxayxjuxh gtuh'raLxj h xhrxa 'xjxhxgtuxh h;'
①　山和 山 隔著　 江　　　 河，　 雲海 把 它們　 連成 一　片，
②　世人 年 日如　 草　一　 般，　 旺如 花 風吹　 便歸 無　有，

　,rdLrxs ra rxdturxs 'rxatyxjyxhuxj d;'fLxg h xgxh 'j rxatuxj　ih; .
①　你和 我 天各　 一　　　 方，　情感 把 兩顆　 心 串　　連。
②　雅威 愛 歸於　 敬畏祂的 人，　祂的 義 也歸　 子 子孫　孫，
　「就是 那 些　　 遵守祂的 約，　記念 祂 訓詞　 遵 行的　人。」
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30　當守聖安息日之永約
降E大調 4/4 曲詞：LYH　2007-02-09　（出 31:12-17） —原30首

　　xaxaxs dty:y'uxd xdxdxf sty:y'uxs xs　xatuxs dty:y'uxd xaxaxs dty:y'uxd
①　要切實 對　　　以色列 人　　　說：要守 我　　　的安息 日,
②　凡在安 息　　　日作工 必　　　要　治　 死。　　以色列 人

　　xdxdxf gty:y'uxg xgxf　xd sty:y'uxs xsxaxs dty:y'uxd xaxatuxs dty:y'uxd
①　因這是 我　　　與你　們 世　　　代的記 號,　　 使你們 知，
②　要守這 安　　　息日，做 你　　　們世代 永　　　遠的　 約。

　　xdxdxf sty:y'uxs xsxaxs dty:y'uxd xaxaxs dty:y'uxdxd　 xdtuxf gty:y'ug
①　我聖別 你　　　們的雅 威。　　要守安 息　　 日， 因這 是
②　這是我 與　　　以色列 人　　　之間永 遠　　 的　 記　號。

　　xgxfxd sty:y'uxs xsxdxs aty:y'uxa xd　xdtuxg hty:y'uxh xhrxaxh gty:y'uxg
①　你們聖 日，　　干犯者 必　　　要　治　 死。　　因凡在 這
②　因雅威 六　　　日造諸 天　　　地，第七 日　　　安息甦 活。

　　xgxhxg fty:y'uxf xfxfxd sty:y'uxsxs　 xaxs dty:y'uxd xaxaxs dty:y'uxd
①　日作工 必　　　從民中 剪　　 除　 那人 命，　　六日要 作
②　因雅威 六　　　日造諸 天　　 地， 第七 日　　　安息甦 活。

　　xd　xdxfsty:y'uxs xsxaxsdty:y'uxd xdxdxf sty:y'uxs xsxdxs aty:y'uxa /
①　工，第七日　　　是聖安息，　　是雅威 聖　　　別的日 子。
②　這　是雅威　　　對摩西曉　　　諭最後 至　　　要的吩 咐。

《YHWH Holy 雅威聖會讚美詩》



31　此處成了聖地
A大調 4/4 曲詞：LYH　2007-02-15凌晨作　《夏日走過山間 P.50》 —原31首

xghtuxjrxaxhg'xfxdxftuxdg;'xhxjraxjxhg'xhxgxfxdxgxsxs'
今我爬至岩頂　躺下休　息，　發現它似成了，我到過最浪漫處，
夜幕　低　垂　營地安歇後，　我摸索著回到　祭壇似巨石之旁，

glxhgrxaxj'xgtuxhxjtuxhgd'flxdfg'sxfxdd;'
這　塊巨石上　覆　滿　青苔，岩　頂平整，四面光滑，
在　石上也在　流　水　之上，葉　幕星下，度過一夜，

glxhxjturxah'rxaxgrxarxsrxdrxsrxa'rxarxaxjxjxhxhxgxg'xfxfxdxdxsxsxaxa'
像　個祭　壇，方正堅定孤立著，微微沐浴在那前方，瀑布帶起柔細水絲，
周　遭一　切　給人印象更深刻，隱約閃爍白光瀑布，熱情唱著古老戀曲，

xgxgxhxjrxarxaxgxg'rxdrxsrxatuxjxhtuxgxfxd'xsxsxgxgdLbsbs'xaxdxdxaxdtuxds
足讓青苔保持綠意，下方清澈的　綠潭，泡沬如繁花紛飛　圍成半圓形百合
眾星自葉幕中窺探，彷彿想　要　加入　這首白水歌加入　這首白水之　歌

xdxgxgxgxhtuxhrxarxa'xgxgrxarxsrdltuxs'ratujh;'g;;k'
像群仰慕者般像群　仰慕者般俯　　　下　腰　　身。
這樣珍貴的　一夜，珍貴的一天　將　長駐我　　心。

xhrxarxaxhgxhxg'xsxsxgtuxfd;'xdxgxgxdgxhturxa'jtuhg;'
盛開山茱萸赤楊　互拱成　蔭　　僅容絲絲光線　　透　入。
為此我誠摯感謝　我的上　帝，　賜我這份不朽的　禮　物。

,xhrarxsgrd'rxsrxaxjxhgra'xjrxarxstuxgrag'rxaxgrxarxdrsturs'
　在這片綠意　半透明葉幕下，盡是能　撫慰　人心靜謐涼意，
　這一切發生　密閉的葉幕下，每一影響都是　在咫尺之間，

rxdrxdrxdrbsrbarara'xhxhrxarbatubdgg'xhrxaxjxjhh'rxsxgrxdrxsrarIa.
耳聞悅耳水樂曲，瀑布深沉低音，水花琤琤打玲，溪水流聲琮琮。
彷彿置身在一間　安靜的房間中，此處成了聖地，能見到神之地。　
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32　愛人完滿了律法
F大調 4/4 曲詞：LYH　2007-03-08早作　（羅 13:8-10, 14:1-15:13） —原32首

　zg zg xd xs xa vh' zg ; ; k' zh zh xa vj xa xs'd;;k'
　愛 人 完 滿 了 律　 法，　　　　　滿 足 律 法 的 要　 求，

　g　d　s　vhtuvj 'a s zg ; 'zh vj xa zg xg xd 's;s;'
　愛　不　以　 惡　　待 鄰 舍，　　故 愛 是 律 法 之　 完　滿。

　d　d　s　xdtuxs 'xa zh vg zd;'zh zh vj xa xs vg'd;g;'
　神　愛　世　 界　　信 守 誓 約，　差 愛 子 來 救 贖　罪　世，

　bh g bftubdsL bd bs'xa d xs zh;'vjxavjvh zg xftuxd's;a;'
　神 既　信 守 向 列　祖 的 誓 言，　神的義就 此 顯　　明　了。

　d ; gl xh'xg d xd sL bd bs'a d d zj 'zhlmjtumh zg;'
　神　　愛　 世　使 敵 對 他 虧 欠　他 榮 的 因　 信　 稱　義，

　zhlvj a zh'zg xftuxgxdtuxs a 'xgL qbf xg xh slbgtuqbf'g;g;'
　因　愛 還 清　罪　債　義　務， 神 人 和 諧 人　 際　 和　睦。

,xd g xh g xdtuxs'xa d bdtuba zh;'vjxaxvjvh zg xgxh'd;d;'
　神 愛 世 界 使敵　對 罪 人喜 樂，　不再因仇 恨 彼此　分　裂，
　這 就 是 神　國　 降 臨　在　地，　充滿了神 的 律法　正　義，

　flxd slbdtubs'xa dls　vj vh'zg vjtuxa s xd xs'a;;k.
　由　恨 轉　愛，　憂 轉　喜，神 人　在　聖　靈 中 喜　樂。
　充　滿 了　律法　和 與　樂，神 的　至　愛　完 滿 律　法。
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33　赦罪孽討罪罰
降B大調 4/4 曲詞：LYH　2007-03-18夜作　（出 34:6-8; 民 14:17-19; 詩 99:7-9; 約 14） —原33首

　　　g;d;'ra;g;'rdlrxsraxjxh'g;d;'
　①　雅　威，　雅　威，　祢　是萬有的　父　神，
　②　耶　穌，　耶　穌，　你　是萬有的　救　主，

　　　g;d;'ra;g;'rdlrxsraxjxh'g;h;'
　①　雅　威，　雅　威，　祢　是獨一的　真　神，
　②　耶　穌，　耶　穌，　你　是生命和　道　路，

　　　h;f;'d;s;'dlxfgxhxj'ra;g;'
　①　雅　威，　雅　威，　祢　是造物的　主　宰，
　②　耶　穌，　耶　穌，　你　是永生神　聖　道，

　　　hjraxjxh'dqfgxdxa'rardraxjxh'h;h;'
　①　憐憫恩典神　不易怒大有　豐盛堅愛和　信　實，
　②　若不是藉　　著　你無人　可到父那　　裏　去，

　　　ra;g;'d;　f;'hgda'sdd;'
　①　存　留　　堅　　愛，　擔當罪孽　到千代，
　②　耶　穌　　耶　　穌，　你是神的　愛　子，

　　　f;gxhxj'ra;　rd;'rslrxajxhxj'rarxsrxara;/
　①　決　不豁免　懲　　罰，　父　罪追討子　到三四代。
　②　若　非藉你　贖　　罪，　我　們誰能　　逃　　罪。

（第二部）　d;a;'g;d;'hlxghxgxf'd;a;'
　　　　　　d;a;'g;d;'hlxghxgxf'd;f;'
　　　　　　f;s;'a;zj;'alxsdxfxs'd;d;'
　　　　　　fgdxfxd'asda　'dgdxdxs'd;d;'
　　　　　　g;d;'alvjs;'fdazh'zj;a;'
　　　　　　s;dxfxs'dlxfgd'glxdsxfxg'dxsxfd;/
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34　主內一體一家親
A大調 4/4 曲詞：LYH　2007-04-16早作　—原34首

　　zg zh a s ' d s a; ' d s d g ' g　d　s; '
①　主 內 一 體　　一 家 親，　　常 把 律 法　　存　在　心，
②　主 內 一 體　　全 家 信，　　不 只 男 人　　來　歸　真，

　　a d d a ' s d s; ' zh f d s ' a vjtuxs a; '
①　同 蒙 恩 召　　同 肢 體，　　同 受 聖 靈　　同　救　濟。
②　不 把 家 人　　留 埃 及，　　不 把 財 產　　放　奴　地。

　　zg zh a s ' d s a; ' d s d g ' g　d　s; '
①　沒 有 血 統　　種 族 分，　　沒 有 階 級　　性　別　存，
②　全 然 得 勝　　撒 但 軍，　　全 然 擄 掠　　眾　敵　軍，

　　a d d a ' s d zh　 ' zh zg a s ' zh　zg　a; '
①　基 督 裏 皆　　神 後 嗣，　　聖 靈 裏 不　　分　彼　此。
②　全 然 歸 給　　神 為 聖，　　全 然 進 入　　新　聖　城。

,　zd;;vg vh ' xazh vgzd;' zh;;vj xa ' vj zh vg zh;'
　　樂　　意 遵　　雅威 美律，　 同　　信 服　　雅 威 應 許，
　

　　zg;;xa xs ' d s a zj' zh;;xf xd ' s xd xs a;.
　　聚　　會 時　　相 親 相 愛， 散　　會 後　　彼 此 記 念。
　　聚　　會 時　　同 頌 神 恩， 散　　會 後　　一 同 力 戰。
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35　守安息日敬重父母
A大調 4/4 曲詞：LYH　2007-04-17早作　（出 20:1-17） —原35首

　　zg zg a zg ' a s d s ' zh zh a zh ' zg zh zg zd '
①　十 誡 總 綱，　愛 神 愛 人，　實 行 愛 德，　成 全 律 法。
②　生 命 氣 息，　全 為 神 賜，　日 月 星 光，　皆 神 擺 設。
③　重 造 證 板，　重 申 神 名，　重 申 律 法，　信 實 堅 愛。

　　zg zg a s ' d s a zj ' zh a zj zh ' zg zh zg zd '
①　守 安 息 日，　拜 造 物 主，　禁 拜 受 造，　褻 瀆 雅 威。
②　分 定 晝 夜，　作 為 證 據，　分 定 節 令，　日 子 年 歲。
③　公 義 審 判，　永 不 廢 易，　背 約 罪 孽，　悔 改 是 機。

　　zg zg a s ' d s a f ' g d a s ' d d s ia '
①　守 安 息 日，　禁 止 生 火，　安 息 舒 暢，　快 活 享 受。
②　遵 守 聖 日，　蒙 福 保 證，　拜 造 物 主，　方 顯 忠 誠。
③　敬 重 父 母，　地 上 表 率，　生 命 財 產，　皆 出 於 一。

　　a s d s ' a s d zh ' a f d g ' s s a s '
①　六 日 造 化，　第 七 完 工，　大 工 既 成，　神 心 舒 暢。
②　萬 勿 擅 改，　神 名 神 日，　雅 威 察 罰，　絕 不 寬 迨。
③　兄 弟 友 好，　遵 父 教 導，　承 先 啟 後，　光 耀 父 德。

　　zg zh zj zh ' zg zh a s ' d s d g ' d d a s '
①　命 建 會 幕，　為 神 居 所，　神 人 同 住，　永 世 福 祚。
②　亞 倫 造 像，　擅 改 節 期，　獻 祭 吃 喝，　與 罪 有 分。
③　神 人 中 保，　父 母 是 從，　其 他 禁 令，　與 此 攸 關。

　　a s d s ' zh zj a izg ' a f g d ' s d s ia /
①　始 祖 犯 罪，　逐 出 樂 園，　失 去 安 息，　勞 碌 成 空。
②　神 怒 欲 滅，　幸 賴 中 保，　代 求 寬 恕，　延 怒 察 看。
③　財 物 利 用，　端 賴 生 命，　維 繫 生 命，　全 賴 雅 威。
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36　最後勸勉和應許
G大調 4/4 曲詞：LYH　2007-04-26　（耶 23:5-8） —原36首

　　zg zg xatuvgxatuxs'd tus a ; 'zh zh xatuvhxatuvh'zg tuzf zd ; '
①　我 勸 你　們　　弟 兄 們，　　要 留 意　提　　防 那 些，
②　我 願 你　們　　聰　　明，　　要 對 善　事　　聰　　明，

　　zg zg xatuvgxatuxs'd ; s ; 'f d s xa xs'd ; ; k '
①　悖 逆 你們所學　教　　訓，　　造 成 紛 爭 絆　腳。
②　但 對 惡　事　　天　　真，　　對 惡 事 要 天　真。

　　zg zg xatuvgxatuxs'd s a ; 'zh zh xatuvhxatuvh'zg zf zd ; '
①　你 們 要　躲　　避 他 們，　　因 為 對我們的　主 基 督，
②　你 們 聽　從遍　傳 眾 人，　　故 我 為　你　　們 喜 樂，

　　zh zh xatuvjxatuxs'd ; g ; 'f d s xd tuxs'a ; ; k '
①　這 樣 的　人不　服　　事，　　卻 是 對 他 肚　腹，
②　我 願 你們善事　聰　　明，　　惡 事 卻 天　　 真。

　　zjL xa s　zh　'a s d ; 'fL xd s xatuxd 's ; ; k '
①　利 用 花　言　　和 巧 語，　　誘 惑 無 邪者　 心。
②　和 諧 的　神　　快 要 將　　　撒 但 踐 踏　　 在

　　zgL vh zj　zd　'zgL vg zh zg 'sL xa zj zh　 'zj ; ; k '

　　zhL vj a　zh　'zg f d s 'gL xd a xs xd's ; a ; /
①　你 們 聽　從　　遍 傳 眾 人， 故 我 為 你 們　喜　　樂。
②　你 們 腳　下。　願 我 們 主　 耶 穌 與 你 們　同　　在。
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37　凡事謝恩
D大調 4/4 曲詞：LYH　2007-04-29 淩晨作 

（羅 8; 帖前 5:14）《密室，賴文集中營　P.307-308》 —原37首

　　　zgzgdxdtuxs'xa;;k'ssaxatuxs'd;;k'
　①　勉勵灰心的　人，　　　扶助軟弱的　人，
　②　要凡事謝　　恩，　　　要凡事謝　　恩，

　　　fghxgxd'a;s;'dlxsaxstuxd'g;;k'
　①　也要向眾人　忍　耐，　你　們要謹　　慎，
　②　現在為這新　營　房，　每　件物感謝　神，

　　　hlxjrxarxaxjxh'gxdxsaa'slxdsxaxs'd;;k'
　①　無　論是誰都不　可以惡報惡，或　是彼此相　待，
　②　神　在四圍黑暗　汙濁的房間，把　我們派在　一　起，

　　　flxdsxatuxd's;tug;'fdsxdtuxs'a;;xaxd'
　①　或　是待眾　　人，　　　常要追求良　善，　要常
　②　賜　我們手中　聖　經，　能每天誦　　讀，　感謝

　　　ghgxhxg'atuda　xdxg'ratujrs　rxaxj'hjgxdxg'
　①　常喜樂不住　禱　告，凡事　謝　恩，因為　這是神在基
　②　祢讓我們擠　在一起，能與　許多人　在這　部聖經中與

　　　hjh　xhtuxj'ragdxftuxd'sgdtus'a;;k/
　①　督耶穌　裏　　向你們所　　定的旨　　意　。
　②　祢相遇，感謝　祢賜給我們　這些跳　　蚤　。
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38　神的豐富智慧驗識何等深奧 
降 B 大調 4/4 曲詞：LYH　2007-05-06 早作　（羅 11:33-36） —原 38 首

　xgqxfxgxhrxaxhxgxf'xgLbfxdtuqxfg;'xhxgxfxdxhxgxfxd'xsLbaxsxdss'
　神的豐富智慧驗識　何等深　奧！　神的判決何等難測，神道何等難尋

　xgqxfxgxhrxaxhxgxf'xgqxfxgxhra;'rxsrxaxjxhxgtuqxfxgxh'jhg;'
　因誰知道主的心思？做過祂謀士？　誰曾先給祂，好叫　祂償還？

,ralxjrslrxs'ralxjhh'xgltuxhflxf'xdltuxsaa.
　因　為萬　有　都　出於祂，透　　過　祂，歸　　於祂。

　ghjrxaxg'rd;;;'ghjrxaxj'h;;k'ghjra'ghjh'
　願榮光歸於　祂！　　　願榮光歸於　祂！　　　直到萬代！直到萬代！

　g;;;'d;;k'fghxfxd'fghxfxd'fghj'ra;g;'
　阿　　　　們！　　　願榮光歸祂！願榮光歸祂！直到萬代！阿　們！

　ghjrxarxa'ghjrxarxa'fghj'h;g;'
　願榮光歸祂！願榮光歸祂！直到萬代！阿　們！

　ghjrxaxg'rd;;;'ghjrxaxg'rs;;k'
　願榮光歸於　祂！　　　願榮光歸於　祂！

　rflrxdrsrxdrxa'rflrxdrsrxdrxa'rs;;;'g;;k'
　直　到萬代！　直　到萬代！　阿　　　　們！

　hlxjraxhxg'hlxjraxhxg'hjrarf'rd;rs;'
　願　榮光歸祂！願　榮光歸祂！直到萬代！阿　們！

　rflrxdrsrxdrxa'rflrxdrsrxdrxa'hjrarxfrxd'rs;ra;/
　願　榮光歸祂！願　榮光歸祂！直到萬代！　阿　們！
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39　我們就是神的殿
G 大調 4/4 曲詞：LYH　2007-05-23 早作　

（出 35-40 章; 羅 12:1-5; 13:11-14; 林前 6:15-20; 14:14-15; 15:42-54; 提前 5:23; 雅 3:1-9） —原 39 首

　　　zgvgvgdxdxs'a;;k'sxavjaxsxf'd;;k'
　①　我的口就是祭　壇，　　舌頭是火就是　火，
　②　在靈裏用靈禱　告，　　就是用方言禱　告，

　　　sxdxssxdxs'a;zj;'zhvjazhvjxa'zg;;k'
　①　能焚毀生命的　輪　子，　被地獄火焚　　毀，
　②　在金香壇上　　燒　香，　願父神悅納心　願，

　　　zgvgvgdxdxs'a;;k'sxavjaxsxf'd;;k'
　①　能獻上感恩　　祭，　　也會獻上贖罪　祭，
　②　升入神至聖　　所，　　升到主施恩座　前，

　　　zhvjxazjzh'zgas　xdxs'azhzjxsxa'zg;zgk'
　①　能頌讚為主　為父的，也咒　詛照神像受　造　的，
　②　我的靈與我　主聯合，二　　靈成為一　　靈，

　　　glxdaxsxd's;a;'slxasxdqxf'g;g;'
　①　我　的身就是　帳　幕，　在　靈裏基督　身　體，
　②　願　神雲彩遮　蓋　我，　願　神榮光充　滿　我，

　　　dlxghxdxa'sdss'zhvjxazgxgxd's;;k'
　①　因　信受浸穿　上基督衣，穿上光明兵　　器，　
　②　願　我靈魂體　全然成聖，使我神永遠居　留，

　　　s．xdsxdxs'slxdg　xd　xg'hgaxfxd'xs;;k'
　①　進　入神聖所　事　奉神，聖　餅　神糧是我能　源，
　②　等　我們完全　無　可指　摘，完　全獻身為火　祭，

　　　slxdzjxavj'zhazg　xaxd'gfds'a;;k/
　①　常　使神燈火　照　亮，使我　裏全然光　明。
　②　願　我主再來　接我們，使我　肉身變靈　體。
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40　渴望與慰言
降 E 大調 6/8 曲詞：LYH　2007-05-31 早作　

（申 7:9, 12; 王上 8:23; 代下 6:14; 尼 1:5; 9:32; 但 9:4） —原40首

　　axaababs'dLtuxdk'axaamjtumh'zgLtuvgk'sxssbabd'sLtuxsk'
①　神啊祢的喜　悅，　　求祢告訴　　我，　　告訴我告訴　我，
②　你當傾耳　　聽，　　我在你身　　旁，　　我在你左　　右，　

　　sxsabatubs'dLtuxdk'axaamjmh'zgLtuxgk'fxffbdtubs'aLtuxak'
①　不要讓我　　猜，　　不要再讓　　我，　　在外獨徘　　徊，
②　隨處護衛　　你，　　你是我眼中　人，　　你是我所　　愛，

　　　sxssbabd'sltuzhl'zgvhzjxs'altuxak'
　①　祢在哪裏牧　放？　　　祢在哪裏　歇？
　②　只要你憑著　信，　　　不再靠自　己。

　　,dxddbdtubf'gltugl'gxggbftubd'sltusl'
　①　我要跟祢　　走，　　　我要走近　　祢，
　②　我的靈內　　住，　　　我的話清　　楚，

　　　sxssbatubd'svhzgvh'zhvjaxf'dltudk'
　①　千山萬水　　擋不住我，我的心渴　求！
　②　千山萬水　　擋不住我，我的愛永　駐！

　　　`13dxddbdbf'gltugxk'hxhhbhbj'ralturaxk'
　　　`14dxddbdbf'gltugxk'hxhhrbatubj'hltuhxk'
　①　我的心專向　祢，　　　我的愛就是　祢，
　②　對那愛我　　的，　　　守我誡命　　的，

　　　`13rarxajxh'gxfdxs'axaaxd'xsltuxsl.
　　　`14hrxahxh'gxafxd'sxdsxa'xaltual/
　①　求祢不要　向我掩面，不要拒絕　我。
　②　我必向他　守約施愛，永在基督　裏。
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41　雅威律法頌 
降 E 大調 4/4 曲詞：LYH　2007-06-15 早作　（詩 19） —原 41 首

　　　dlxdsg'alxfd;'slxazja'slxss;'
　①　諸　天述說　神　榮耀，　穹　蒼傳揚　祂　手段，
　②　祢　僕且受　其　警戒，　看　守它們　賞　賜大。

　　　dlxdsg'alxfdtus'slxdfh'glrxara;'
　①　日　復一日　發　出言語，夜　復一夜　傳　知識。
　②　誰　能辨明　己　錯失？　赦　免我從　隱　藏的。

　　　dlxsdlxs'dggd'flxdflxd'slxdss'
　①　無　言無　語　無聲可聽，發　出其　聲　遍　及全地，
　②　且　攔祢　僕　從妄為中，勿　使它　們　轄　制於我，

　　　slxdgh'raxjxhg;'rdlrxsrdlrxs'raxjxhg;'
　①　其　言遍及　世界極處，　祂　為太　陽　安設帳幕，
　②　我　便全備　不負罪愆，　從　大過　犯　得以全備。

　　　xhralrs;'rdlrxsra;'xhturxaxjtuxhxgtuhl'xgtuxhxftuxgxdsl'
　①　如新　郎，　出　洞房，　又　如　勇士　　歡　然　奔跑，
　②　願悅　納　　我　口中　　的　言　語，　　我心裏的意念，

　xaxdxdxdxstuxds'xdxgxgxgxftuxgd'rxaxhrxaxhrxsrxsk'rxaxhrxaxhrxsrxsk'
①他從天這邊出來，繞到天的那　邊，沒有一物隱藏，　不得他的熱氣，
②在祢面前雅　威，雅威我的磐　石，雅威我的救贖，　雅威我的救贖。

　rxarxsrxarxsrxdturxsrxaxh'xgxhrxatuxhdra'xgxhrxsrxsrxaturxsrxdrxd'rxdrxsrxatuxghtuh'
①雅威的律法　全備　能甦醒　人魂，雅威的法度　確定　使愚人有智慧；
②雅威的敬畏　潔淨　立定到　永遠，雅威的典章　真實　全然公　義；

　xgxhrxarxsrxdrxsrxaxh'gxhxjh;'xgxhrxarxsrd;'rslxgra;/
①雅威的訓詞　正直，快活人心；　雅威令清潔　　明　眼目。
②比金可羨慕　且比　極多精金；　比蜜更甘甜　　蜂　房蜜。
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42　不讓祢恩典浪費 
降 B 大調 4/4 曲詞：LYH　2007-06-22 夜作 —原 42 首

　　　dlxfgxdxa'dhg;'hlxjraxjxh'grars;'
　①　我　的神我的　主雅威，　祢　的恩典何　等豐盛！
　②　我　的神我的　主雅威，　藉　祢愛子施　愛守約，

　　　ralrxsrdrxsturxa'hrxatuxjh;'glxhfxdxg's;s;'
　①　沛　然降臨　　如甘　霖，　滋　潤大地我　心　靈，
　②　被　釘十架　　贖我　等，　因　死怖一生　為　奴，

　　　dlxfgxdtuxa'dhg;'hlxjraxjtuxh'grars;'
　①　願　我信望　　夠堅定，　願　我愛心　　夠充足，
　②　死　裏復活　　稱我義，　與　神和好　　去敵意，

　　　ralrxsrdrxatuxj'hrag;'hrdrsrxdturxs'ra;;k'
　①　足　夠承載　　祢豐富，　足夠保守　　住，
　②　藉　他站此　　恩典中，　以神榮盼誇　耀。

　　,xhhrxahrxatuxh'xdturxah;'rxaraxhrarxatuxh'hturdrs;?
　　　不讓祢恩典　　浪　費，　不叫祢聖靈　　還　回，

　　　`13rxdrdrxdrdra'xhhrxadIg'xhxhrxdrxdrsrxatuxj'h;g;.
　　　直到大地長　滿聖靈美果，直到祢的旨意　　成　就。

　　　`14rxdrdrxdrdra'rxsrsrxsrsIh'xjxjxjxhgxjturxa'rs;ra;/
　　　直到大地長　滿聖靈美果，直到祢的旨意　　成　就。
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43　你們都在神愛裏消失了 
E 大調 4/4 曲詞：LYH　2007-08-13 早作　（羅 8:38-39; 13:8-9; 太 5:28-29; 創 3:7-8） —原 43 首

　　　xdxf'xgxgxgxggxdxs'a;;xfxg'xhxhxhxhhxgxd's;;
　①　你們　都在神愛裏消失　了！　你們　都在神愛裏消失　了！
　②　我們　當以女人裸露為　恥，　美色　當前不可逾越戀　慕。

　　　xsxd'xfxfxfxffxdxs'a;tus　xsxd'xfxfxfxffxdtuxs'd;;
　①　邪情　惡慾肉體意念誘　惑，　　邪靈　惡魔眾善的仇　　敵！
　②　別家　婦女終是他人的　女　人，凡是　觸摸挨近不免　　刑。

　　　xdxf'xgxgxgxggxdxs'a;;xfxg'xhxhxhxhhxgxd's;;
　①　你們　都在神愛裏消失　了，你們　都在基督裏全死　了。
　②　凡是　對女人有貪戀之　見，此人　心裏是已姦汙了　她。

　　　xsxd'xfxfxfxffxfxd's;tug　xaxs'xdxdxdxdsxdtuxs'a;;
　①　肉體　和肉體的邪情私　慾　　　全在　十字架上釘死　　了。
　②　若你　右眼叫你跌倒就　剜　出，寧失　一體勿全身丟火　獄。

　　　a'hlxfxhxhxgxf'd;tuga'hlrxaxjxhxgtuxh'g;;
　①　聖　靈　澆灌了神的　愛，　這　愛　是在基督　　裏。
　②　因　為　愛別人的　　人，　就　已　完滿了律　　法，

　　　xdxf'gLxggxdxa'fLxds　xsxd'xfxfxfxdxsxavjxs'a;;/
　①　無論　我在罪人時　或遭難，神的　愛在基督裏是我勝　利。
　②　因那　勿姦勿殺勿　偷勿貪，皆包　在愛鄰如己此句話　了。
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44　使徒見證主復活 
A 大調 4/4 曲詞：LYH　2007-07-13 夜作 （徒 2:32-36） —原 44 首

　　　glxfxdxgrxaxj'h;;k'jlrxaxjxhxgxh'g;;k'
　　　神　復活了這耶　穌，　　　我　們都是見證　人。

　　　dlxgrxarxdrxsrxa'g;ra;'hlxghxfxd's;s;'
　　　他　既被高舉在　神　右，　又　領取聖靈　應　許，

　　　dlxsaxdxg'ralrxdrsra'hlxhgxdtuxa'f;;k'
　　　在　父旁澆灌　你　們所聽　所　見的這　　個。

　　　dlxasxdxf'glxhg　xdxg'ralrxdraxjxh'g;;k'
　　　因　大衛未升　到　天上，但他　說　主對我主　說：

　　　ralxgrarxaturxd'raltuxjhxgxh'xftuxgsxdxfxdtuxf'd;;xsxd'
　　　坐　在我的　　右　　邊直到　我　把你的仇　　敵，　作你

　　　gtuda　xdxg'rajhxgtuxh'ragrarxdrxa'rs;;k'
　　　腳　凳，故此，以色列全　　家當確實知　道：

　　　ralxgrarxaturxd'ralxjhxgtuxh'xftuxgsxatuxda's;;xdtuxs'
　　　你　們釘在　　十　字架上　　的　這位　耶　穌，　神

　　　adgxhtuxj'rarxsxgIrd　rxfrxd'rsrxdrxaIrxg　rxdrxs'ra;;k/
　　　已立他為　　主為基督，神已　立他為主　為基　督。
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45　弟兄勝過蛇
D 大調 4/4 曲詞：LYH　2007-09-11 午作　（啟 12:11-17） —原 45 首

　　　zgzgxgxfd'xsxaxsxds;'zgzgxgtuxfd'xgtuqxfxgxhg;'
　　　弟兄勝過蛇　是靠羔羊血，　並自己的所　見　證的道，

　　　raragg'xhxgxftuxdg;'xhxgxfxdxftuxdxstuxa'studs;'
　　　他們雖死　也不愛　惜，　他們雖死也　不　　愛　惜。

　　　zgzgxgtuxfd'xsxaxsxds;'zgzgxgtuxfd'xgtuqxfxgtuxhra;'
　　　所以諸　天　和住其中的，　你們都　要　快　樂　呀！

　　　rsrajh'xftuxdxfxgh;'sgfd'xstuxaxstuxda;'
　　　但是地和　海　有禍了，　因魔知己　時　不　多。

　　　g;raLxj'xhxgxhrxag;'hhgd'sxatuxds;'
　　　氣　憤憤　下到你們處，　逼迫生子　那婦　人。

　　　sLxdfxhtuxg'hrag;'rajhrs'g;;k'
　　　大鷹賜翅　　飛至野，　避蛇至己　處，

　　　g;raLxj'xhxgxhturxag;'hhgd'sxatuxds;'
　　　龍　向婦　餘子爭　戰，　牠向婦人　發怒　氣，

　　　sLxdfxhxg'hturag;'rsrxaxjhrs'ra;;k/
　　　這子守神的　誡　命，　並耶穌的見　證。
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46　新約獻祭討神喜
C大調 4/4 曲詞：LYH　2007-09-11　（利 1-25章; 賽 66:20-21） —原46首

　　　dLxfgxdxs'a;s;'sLxdfxgxh'g;g;'
　①　雅威每逢祢　節　期，　理當獻祭討　祢　喜。
　②　新約祭司當　盡　力，　獻上怡神活　祭　儀。

　　　raLxgdxfxg'h;g;'fLxdsxaxs'd;d;'
　①　在主恩典真　實　裏，　在祢新約會　幕　裏，
　②　百姓分別潔　淨　物，　常領義人歸　主　裏。

　　　dLxfgxdxs'a;s;'fLxghxjrxa'g;d;'
　①　使徒作證傳　真　理，　一日三千魂　受　洗，
　②　哥尼流全家　為　例，　聖靈自天來　同　在。

　　　hLxjraxgtuxd'fgh;'jLxhxgtuxfxdtuxs'd;;k'
　①　五旬節獻　　新素祭，　最得祢　欣　　喜。
　②　因信潔心　　成活祭，　新殿中　歡　　喜。

　　　raLxjhrxatuxj'hrag;'raLxjhrxatuxj'hxjturxars;'
　　　願我每日　　每週裏，　每月每季　　每年　裏，

　　　rdLrxsrarxatuxj'hxgtuxfd;'fLxghxgtuxf'd;;k'
　　　歡喜頌讚　　常見　證，　領人來歸　　祢。

　　　raLxjhrxatuxj'hrag;'raLxjhrxatuxj'hxjturxars;'
　　　願我每日　　每週裏，　每月每季　　每年　裏，

　　　rdLrxsrarxrxsturxa'jhg;'grdrsxjturxs'ra;;k/
　　　靈裏禱告　　常得力，　領人來歸　　祢。
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47　食物潔淨條例（一）

　,　dLxfgxftuxd'fhg;'raLrxajxjxh'gtufd;'
　①　地上一切　　走獸中，　當吃的乃是　這　些，
　②　這些你們　　當　吃，　凡從水中的　一　切，

　　　dLxfgxdxa'sxdtuxas;'dxftuxgxhtuxhxjtuxh'g;;k'
　①　凡蹄分兩瓣　倒嚼走獸，　你們　都　當　　吃，
　②　所有是有翅　有鱗　的，　水海　河裏當　　吃，

　　　dLxfgxftuxd'fhg;'raLrxajxjxh'gfd;'
　①　惟獨這個　　不可吃，　倒嚼分蹄就　是駱駝。
　②　凡無翅鱗　　海河中，　從所有水中　小生物，

　　　fLxghxgtuxd'ads;'sLxdxfxgxhxj'ra;;k'
　①　因為倒嚼　　不分蹄，　就與你們是汙　穢，
　②　所有在水　　中活物，　就與你們是可　憎。

　　　raLrxagrxaxj'hrag;'hhjrxatuxh'gas;'
　①　沙番因倒嚼　不分蹄，　就與你們　　是汙穢，
　②　它們與你們　成可憎，　你們不可　　吃其肉，

　　　aLxsdxsxa'sdf;'hjrarxsrxa'g;;k'
　①　兔子因倒嚼　不分蹄，　與你們是汙　穢。
　②　即使是它們　的死屍，　你們也當憎　惡，

　　　raLrxagrxatuxj'xhtuxhrag;'hhjrxatuxh'gas;　?
　①　豬因分蹄趾　不倒嚼，　　就與你們　　是汙穢，
　②　凡是在水中　無翅鱗，　　它們與你們　是可憎，

　　　`13dLvfgxftuxd'fgh;'jLxhxgtuxfxdtuxs'adak　.
　①　勿吃其肉　　勿摸屍，　都對你　們　　是汙穢。

　　　`14dLvfgxftuxd'fgh;'rsLrxaxjxhxjrxs'ra;;k　/
　②　凡在水中　　無翅鱗，　它們與你們可　憎。
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C大調  4/4  曲詞：LYH  
時：2007-09-14  （利 11:1-12） ——原47首



48　潔淨條例永不廢
F大調 6/8 曲詞：LYH　2007-10-22午作　（創 2-9 章; 徒 10 章） —原48首

　　　　dxdsxg'hxhgl'sxsaxs'dltudl'
　　①　潔淨條例　永不廢，　聖俗有分　野。
　　②　神令潔淨　眾活物，　要七公七　母，
　　③　聖靈降臨　眾目睹，　聖靈賜禮　物，

　　　　sxdsxa'zhxastuxd'sxazhvg'zgltuzgl'
　　①　彼得看見　天開了，　器物自天　縋，
　　②　不潔活物　只一對，　兩兩入方　舟。
　　③　用舌說話　大頌神，　外邦人蒙　福。

　　　　dxdsxg'hxhgl'sxsaxs'dltudl'
　　①　神選保羅　為器物，　不再視俗　汙，
　　②　洪水過後　出方舟，　挪亞把壇　築，
　　③　神已紀念　其禱告，　賙濟達天　幕。

　　　　sxdsxa'zhxazhtuvg'zhvgdxs'altual'
　　①　縋下天地　三樣物，　實皆屬乎　主。
　　②　唯有宰殺　潔淨物，　獻上免咒　詛。
　　③　今得信從　耶穌名，　聖靈證基　督。

　　　　hxhgxd'sxasl'sxaaxd'sltusl'
　　①　挪亞方舟　喻基督，　彼得是使　徒，
　　②　祭司分別　聖與俗，　彼得分俗　汙，
　　③　用舌禱告　是靈禱，　頌讚感謝　主，

　　　　zhxasxd'gxhgtuxd'sxdgxd'altual/
　　①　帶入活物　入方舟，　逃脫得救　贖。
　　②　外邦義人　信心足，　今獻上歸　主。
　　③　感謝祭物　今獻上，　平安祭祝　福。
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49　潔淨眾條例
F大調 4/4 曲詞：LYH　2007-10-23　（創 2-3; 利 11-15） —原49首

　　　zgzgdxdtuxs'a;;k'zjzhzjvjtuxs'zg;;k'
　①　潔淨眾條　　例，　　　皆雅威禁　　忌，
　②　潔淨眾條　　例，　　　永遠不可　　廢，
　③　潔淨眾條　　例，　　　皆定有限　　期，

　　　zhzgzhd's;;k'azhzjvjtuxs'a;;k'
　①　食物潔淨　例，　　　正如伊甸　　裏，
　②　女人生子　例，　　　正如樂園　　裏，
　③　男人皮膚　病，　　　正如樂園　　裏，

　　　dddxatuxd's;;xdtuxs'dggtus'd;;xftuxd'
　①　神令當食　　例，　又　　禁食禁　　果，　可
　②　女人先犯　　罪，　神　　先咒蛇　　詭，　再
　③　男人聽女　　言，　吃　　虧在眼　　前，　地

　　　sazhtud'zj;;xatuvj'zhszjtuzh'zg;;vdtuvg'
　①　吃不可　　吃，　早　　已定分　　明。　神
　②　提女人　　罪，　懷　　胎生子　　罪，　多
　③　因他受　　咒，　賜　　福變咒　　詛，　耕

　　　zhdstua's;;xdtuxg'hgatud's;;xdtuxs'
　①　言當敬　　畏，　禁　　食不可　　為，　當
　②　受盡苦　　楚，　多　　對夫戀　　慕，　卻
　③　種終身　　苦，　汗　　流他滿　　面，　排

　　　axdxszh　xdtuxs'dtugg;ty'ug;kd'a;;k/
　①　尊重雅威，人　　不　當　　　　　胡　為。
　②　受夫管轄，四　　十　加　　　　　四　十。
　③　洩流體外，男　　女　皆　　　　　不　潔。
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50　不可空手被神看見
降B大調 4/4 曲詞：LYH　2007-10-02　（腓 2:14-18; 申 16:13-17） —原50首

　　　dLxgrxarxdrxsrxa'gLtuqxgh;'raLxjxhxgxdxf'dLtuxgs;'
　①　不可空手被神　看　見，　因你是雅威新　自揀選。
　②　新約教會更當　記　念，　神藉救主耶穌　恩　典，

　　　aLxdxgxhrxarxd'rsLturxag;'rsLrxarsLrbarbd'rs;;k'
　①　當在雅威揀選　地　點，　帶禮物被看　見。
　②　或念神靈以身　為靈殿。　盼望天上聖　殿。

　　　dLxgrxarxdrxsrxa'gLtuqxgh;'raLxjxhxgxdxf'd;s;'
　①　因為雅威賜福　顯　現，　在你一切土產　見　憐，
　②　今藉中保耶穌　獻靈祭，　身是帳棚在地　寄　居，

　　　aLxdxgxhrxaxj'h;rd;'rsLrxaxjxhxjturxs'ra;;rxarxs'
　①　在你一切手上　賜　福，　使你歡樂連　　綿。　不可
　②　獻上信心作為　火　祭，　與眾人同歡　　喜。　一切

　　　rd;grxaj'gLtuxjra　rxaxj'hjraxjtuxh'g;;xhxj'
　①　忘　記你神　大恩典，當你　富足無缺　　欠，　不可
　②　行　止萬勿　發　怨，萬勿　引發爭辯連　連。　使你

　　　raLxjhxhxj'raLturxsrd　rxfrxd'rsLrbaturbdrsLrbaturbd'rs;;k'
　①　忘記與他人　分　享，當你　來到　雅威　　前。
　②　們無可指摘，無混雜，作你　神兒　女無　　瑕。

　　　rd;grxaj'hLxgd　xfxd'fghxgtuxf'd;;xfxg'
　①　忘　記你神　大恩典，當你　富足無缺　　欠，　不可
　②　行　止萬勿　發　怨，萬勿　引發爭辯連　連。　使你

　　　hLxjraxhxj'raLturxsrd　rxsrxa'jLxhjrs'ra;;k/
　①　忘記與他人　分　享，當你　來到雅威　前。
　②　們無可指摘，無混雜，作你　神兒女無　瑕。
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51　走在主的敬畏上
G大調 4/4 曲詞：LYH　2007-10-12　（徒 9:31; 9:1-43; 約 16:33） —原51首

　　　zgzgvhcvjxacvh'zg;;k'dxdcxsxacxsxdcxf'g;;k'
　①　走在主的敬畏　上，　　　在聖靈安慰中增　長。
　②　聖徒以尼雅病　苦，　　　八年癱瘓竟得解　除。

　　　hgfd'sxdtucxas;'sazjzh'zgvhtucqvfzg;'
　①　這是神的　真召　會，　就有主賜　大平　安，
　②　女徒多加　廣行　善，　多施賙濟　卻病　死，

　　　zgzgvhcvjxacvh'zg;;k'dxdcxsxatucxsxdtucxf'g;;k'
　①　掃羅走上別的　路，　　　在大光中　仆　　倒，
　②　門徒央求彼得　來，　　　禱告復活　多　　加，

　　　hgfd'sxdtucxas;'szgxdtucxsvjctuxs'a;;xaxs'
　①　這是主的　真光　照，　證明主　的　　道：「在我
　②　使徒像主　得大　能，　得勝疾魔和死　權：「在我

　　　d;dxdtcoxsucxa'zhLtuvja　vhcvj'azgavjtucxa's;;xdxf'
　　　裏　面你們有　平　安，在世　你們有苦　　難，　但是

　　　gtudaxfcxd'stuas　vhcvj'azhvgcxfxdtucxs'a;;k/
　　　你　們可以　放　心，因為　我已得勝世　　界。」
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52　離開埃及不徹底
A大調 4/4 曲詞：LYH　2007-10-22 早作 （民 11; 利 11; 約 1:11） —原52首

　　　gLxgxgcxfxdcxf'g;;k'raLxgrxacrxdrxscrxa'h;;k'
　①　離開埃及不徹　底，　　　常對神僕多猜　疑，
　②　古今中外皆一　例，　　　不願接受神聖　諭，

　　　raLxgrxacrxdrxscrxa'rs;;k'jLxhxgcxhxgcqxf'g;;k'
　①　雖有神蹟神話　語，　　　身在曠野心不　離。
　②　實因撒但多作　怪，　　　加上人心不離　埃。

　　　gLxgxgcxfxdcxf'g;;k'raLxgrxacrxdrxscrxa'h;;k'
　①　救主耶穌臨己　地，　　　傳道施恩如摩　西，
　②　埃及到底何神　奇？　　　能迷人心如此　密！

　　　raLxgrxacrxdrxscrxa'rs;;k'jLxhxgcxxhxjcrxs'ra;;rxacrxs'
　①　傳統黨派齊反　對，　　　多方攻擊釘死　伊。　神降
　②　若非背後邪惡　魔，　　　人力豈能相抗　敵？　求神

　　　rd;rdrxdtucrxs'rxdraLkxhcxj'rahgtuf'xgdlkxfcxg'
　①　聖　靈發　　聖諭，證實　基督是　　所期。　蒙召
　②　雅　威賜　　能力，堅信　神手神　　話語。　彷如

　　　htujraxhtucxj'ratyxgcurxdIrs　rxdcturxs'rarxatucxjhxjcrxs'ra;;k/
　①　歸　主總　　餘　　數，大　　多固　守舊教　理。
　②　雙　翼腿　　蹦　　跳，分　　蹄升　上身潔　矣。
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53　當認清古蛇的邪惡本質
E大調 4/4 曲詞：LYH　2007-12-31　—原53首

說謊（約 8:44; 啟 3:9）、假冒為善之酵（路 12:1; 可 8:15）、全團發起（林前 5:6-8; 加 5:9）、

以人的傳統廢掉神的誡命（太 15:1-9; 可 7:1-13） 

　　　azgxdxsxavj'zh;;k'azjxavjxaxs'd;g;'
　　　當認清古蛇本　質，　　　邪惡說謊假冒為　善，

　　　fxdxsazh'zgtuds;'sxavjzhs'zg;;k'
　　　起初牠引誘　始　祖，　末後牠騙信　徒。

　　　zgvhvjxaxdxsxa'g;;k'dxdxsxaxdxsxa's;;k'
　　　認清牠與良善對　敵，　　　就是與神律法對　敵，

　　　xdtuxsxatuvhxdtuxsxavh'vgxavjtuxas;'xgtuqxfxgtuxhds'a;;k'
　　　認　清　牠　更改　福音真　理，　混　亂　神的　義。

　　　glxhd;'xfxdxstuas;'gLxhd;'xfxdxstuxad;'
　　　當　防備　　假冒為　善，　就是酵，　感染全　團，

　　　gxhrxagh'xfxdxstuxdg;'vgvhvjxaxgxfxdtuxs'd;;k'
　　　就是文士和　法利賽人的　　傳統廢掉神的誡　　命。

　　　glxhd;'xfxdxstuad;'gLxhs;'xsxaxatuxds;'
　　　當　遵行　　主的教　訓，　都是光，　照亮全　地，

　　　xdxsxavhxdxsxatuvh'xdxsxdtuxgh;'xgxhxgxdxsxdxgtuxd'a;;k/
　　　就是使徒所傳的　　福音真　理，　結出聖靈各樣美　　果。
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54　雅威聖會必建立
降B大調 4/4 曲詞：LYH　2007-12-12　（弗 4:11-16） —原54首

　aLxadLxs'xgtuxfxdtuxsa;'sLxasLxd'xftuxdxftuxhg;'
　雅威聖會　必　建　立，　萬民同歸　齊　相　聚。

　rxatuxjxhtuxgrxatuxjxhtuxg'rxatuxjrxaturxsrd;'rxsturxaxjtuxhxgtuqxfxgtuxh'jxhtuxdg;'
　雅　威　聖　道　　必　得　勝，　基　督　旗　幟　　必升　起！

　aLxadLxs'xgtuxfxdtuxsa;'sLxasLxd'xftuxdxftuxhg;'
　聖靈同工　顯　神　蹟，　主手同在　不　希　奇。

　rxatuxjxhtuxgrxatuxjxhxg'rxatuxjrxaturxsrd;'rxfturxdrxsturxaxjxhxjturxs'ra;;rxaLrbs'
　認　識　雅　威的　知　識　必　　如　海　洋充滿　　大地。我們

　rd;rdrxdrxs'rxaxjxhtuxdh;'rxaxjxhxgxfxdxsxa'g;;;'
　在　基督裏　完全合　一，　長大成人有基督身　材。

　xhxgxfxdxfxdxsxa'gtuhra;'rxsrxaxjxhxgtuqxfxgtuxh'jtuhg　rxaLrbs'
　使徒先知傳道教師　牧　師，　成全聖徒各　盡　　其　職，臻至

　rd;rdrxdrxs'rxaxjxhxdh;'rxaxjxhxgxfxdxsxa'g;g;'
　神　子信心　真知的一致，　臻至神子信心真知　一　致。

　aLxdxgLbda'dLxgrxaLtubjh'hrdrxsLrbsxjLbj'ra;;k/
　獻身成活祭，不分種　族，性別階級成一　體。
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55　方言禱告能力高
A大調 4/4 曲詞：LYH　2008-01-03早作　（林前 14）《神的大作為：至人病癒》 —原55首

　　　xgLbfxdLbgraLrxs'rd;;k'rxsLrbaxjLbhgLxh'g;;k'
　①　方言禱告能力　高，　　　能使自己得建　造。
　②　不可禁止說方　言，　　　因是神恩使信　堅。

　　　xdLbsxaLbdgLtuxh'rard　rsLrxa'xjLbhxgLtubhgtuqf'g;;k'
　①　方言禱告真　　正好，靈裏　講論諸　秘　　奧。
　②　不可輕看神　　座前，天使　圍繞聽　分　　明。

　　　xgLbfxdLbgraLrxs'rd;;k'rxdLrbsrxaLbjhLxg'd;;k'
　①　方言禱告太奇　妙，　　　靈裏心意神知　曉。
　②　不可混亂當守　道，　　　使徒教訓不可　藐。

　　　xfLbdxsLbdgLxh'gturd;;'rxsLrbaxjLbhjLrxs'ra;;rxaLrbs'
　①　方言禱告信心　有，　　　逐退疑鬼趕病　魔。　方言
　②　靈禱獻上頌讚　祭，　　　結出認主名果　來。　方言

　　　rdLrxsrxdLturbsrxaLtubj'h;;xhLbj'raLxjrxaLtubjxhLtubg'rd;;rxsrbd'
　　　禱告如　香　　嬝，　升入　施恩座　前　　繞。　方言

　　　rsLrxaxjLtubhxjLturba'rs;;rxfLrbd'rsLrxdrxsLturbaxjLturbs'ra;;k/
　　　禱告若　譯　　出，　更叫　召會得　建　　造。
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56　說不完的感謝
降B大調 4/4 曲詞：LYH　2008-03-09清晨　 —原56首

　　　xgxdxgxhrag'rxdrxsrxaxjhg'hxgxfdxgxd's;;k'
　　　說不完的感謝，道不盡的讚歎，主雅威何等榮　美！

　　　xgxdxgxhrard'rxsrxaxjtuxhgd'hrxaxhgqf'g;;k'
　　　光華卓越無限　照亮全　世界，萬民都當追　隨！

　　　xfxdxsxgsg'xhxgxhrxarsg'rdrxsrxahra'rs;;rxarxs'
　　　祢的大能大德，顯在我們中間，顯在周遭環　境，　無時

　　　rdLrxsrxsrxarxaxj'hxhxgxftuxdf'rxaxjxhxgsxgtuxd'a;;k'
　　　無刻不在對我　們諄諄教　誨，靈裏藉忠僕領　　回。

　　　dLxsaxsxd'sLxdg;'hLxgfxgxh'gLxfd;'
　　　祢的名為大，祢的國　　和祢的基督　國降臨，

　　　fLxgxhxjrxaxg'rdrxsrxaxjxhg'hLxjraxhxg'rs;;k'
　　　祢的律例典章　何等完善公義，綿密堅實永　固。

　　　rxdrxsrxaxhrdLrxs'rxarxsrxdtuxgh;'xhxgxdxhxgxsxftuxd'd;;xsxd'
　　　祢對選民傳說　祢的福　音，　祢的會幕真是可　　見！　昔藉

　　　gLxhgxhxj'raLtuxhrd;'rsLrxajxhtuxj'ra;;k/
　　　摩西眾先知　曉　喻，　今藉子啟　　示。
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57　福哉亞當尋得智慧
降E大調 4/4 曲詞：LYH　2008-03-12　（箴3:13-20） —原57首

　zg zg d xsxd　' s　a　zg ; 'zh vgvh a xsxd'd;;k'
　福 哉 亞 當尋　　 得　智　慧，　　亞 當有 才 智準　備，

　d xsxd s a　' zh xatuvh zg ; 'zh vgvh a d　's;;k'
　因 他的 商 益　　 好 過　 銀，　　他 生產 過 精　　金。
　

　d xstuxd s xatuvh' zg xaxd g ; 'h xgxh d xgxd's;;k'
　他 寶　 貴 過　　 寶 石珍 珠，　　你 之喜 皆 難比　較，
　

　d xsxa s xdxg' h h g d　 's xdxg dtus　 'a;;k'
　長 壽在 他 右手， 財 富 尊 榮　　 在 他的 左　　　 手。
　

　sL xa s xdtuxg　' h xgxh g ; 'h rxaxh g qxftuxh'g;;k'
　他 的 道 是　　　 安 樂之 道，　　他 的路 是 安　　好，
　

　h rxarxa g xhxg'd xgtuxh xdtuxs a's xaxs s xatuxs'd;;k'
　他 與持 守 他的　是 生　 命　 樹，持 定他 的 有　　福！
　

　s xdtuxf xdxs a'd xgtuxh rxatuxj h'h xgxh ra xhrxa'g;;k'
　雅 威　 以智 慧　立 地　 根　 基，以 才智 把 天鞏　固，
　

　h rxaxh g xhxg'd xgtuxh xdtuxs a's xdxg dtus'a;;k/
　在 祂的 知 識裏　深 淵　 裂　 開，雲 滴下 甘　　露。
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58　神
E大調 4/4 曲詞：LYH　2008-03-19 夜作 —原58首

　d　d　xdxf　g' s ; ; k ' s xaxa a s'd ; ; k'
　人　類　所有　行　 動，　　　　　 都 源自 祢 上　帝，
　

　zh vjxa s xd xf'g xdxs a f' d a slxd 's ; s ;'
　多 少帝 國 興,多　少 君隕 落,看　 時 間 大　戲　 上　　演，
　

　d xdxd xdxf g ' s ; ; k's xaxaxaxaxaxs'd ; ; k'
　一 串串 英雄 上　　臺，　　　　 閃 亮人物壯麗行　列，
　

　zh vjxa s xd xf'g xdxs a f'd xaxa slxa'a ; ; k'
　什 麼領 袖 成,什　麼 王朝 敗,扮　天 恩指 定　角　色，
　

　hL xg h　xd xa 'sL xd s ;　'sL xa s xd xf'g ; g ;'
　他 們 自　尊 他　 們 情 感，　　 都 趨 向 祢 的　目　　標，
　

　hlxg h　xhtuxj '=ra j h g　'fL xd s qxfxs 'g ; ; k'
　他　們 一　度　　 公 然 閃 爍，　祢 一 點 頭便　 逝，
　

　d　d　xdtuxf g ' s ; ; k 's xaxa a s 'd ; ; k'
　忙　碌　的　 舞　　臺，　　　　　不 留下 一 點　 痕，
　

　zh vjtuxa s xdtuxf 'g d a　f 'd　a　s L xa'a ; ; k/
　只　有　那 墓　　 碑 上 說, 萬　 事　曾　發　生　過 。
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59　若我已死
升F大調 4/4 曲詞：LYH　2008-03-31　（安息日早晨突來的劇痛36小時） —原59首

　　　gLxggrd'rsLrxdrsra'hLrxajxhxg'drxatuxjh;'
　①　若我已死　我得解脫，這死亡真是　神恩　福。
　②　為祢榮耀　為祢國度，這場爭戰既　已難　免。

　　　gLxggxdxg'raLrxdrsra'rsLrxdrxsrxaxjxh'rs;;k'
　①　正如每夜得　臥床安眠，消除白日的勞　碌。
　②　就請祢恩典　能力覆庇，在我軟弱中覆　庇。

　　　rfLrxrxdrsra'hLrxahg'hrxaxjhd'g;;k'
　①　若我活著，我得面對　如今病魔纏　磨。
　②　安息聖日，神賜恩福，不只是平安　福。

　　　hLxjraxhxgrarsrd;'rgLrxdrarxsrxd'rs;rs;'
　①　如刀在割那東劇痛，　我的臉扭曲　變　形。
　②　在此世我們有苦難，　到那日進神　安　息。

　　　rdLrxgrxgturxfrd'rdLturxhrhrd'hLturxajxhtuxg'dgrard'
　①　我嘶聲哀叫，不能自止，雙手狂抓，　雙腿亂抖，
　②　一宿雖　然　有　哭泣，早　晨必　　歡然高呼。

　　　rxdrxdrxdrxarxsrxsrxsxj'xhxhrxaxjxhxhd'xhxhrxaxjhrd'rs;;k'
　①　恨不能夠鑽入地洞，只求能解脫折磨，但望我的神垂　憐。
　②　我神是萬軍之雅威，我主耶穌是元帥，他已得勝我必　勝。

　　,rdLrxs　rarxdrxs'rarxatuxjhtug'hLrxajxhtuxg'drxaxjh;'
　①　神啊！我是蟲，我無力忍受，無法對抗　　魔鬼緊扣。
　②　聖徒　代禱是　何等　有效！信靠神話語，何等牢靠。

　　　raLrxsrdrxsrxa'rdLturxfrg　rxfrxd'rfLrxgrhrxgturxf?`13rdrdrs;.`14rdrsra;/
　①　求祢加我力，能忍耐　堅持，等候祢的　　不羞愧！　不羞愧！
　②　我神是萬軍　雅　威，我主　耶穌已得勝！我必勝！　我必勝！
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60　牧者的叮嚀
B大調 4/4 曲詞：LYH　2008-04-04 夜作 （徒 20:19-32） —原60首

　　xgxg'raLtuxdfxhtoxjurxa'xjtuxxjxhtuxjg　xdxg'htudfxgtuxd's;;
①　汝知　余　至亞細亞　首日全時間　與汝　相　處如　　何，
②　今余　知　不再　見　余　面　矣，余在　汝遍傳國　　度，

　　xdxf'gLtuxhgxhxj'rxaturxaxgturxdrs　rxdrxs'rarxaxjhxhtoxjurxa'jhg
①　以諸　謙　讓以諸　淚水事　主　在猶　太人之設惡謀中　試煉余。
②　故余　今　日對汝　證　明　了，從那　眾人之血我　是　潔無汙，

　　xgxg'raLxdfxhtoxjurxa'xjxjxhtuxjg　xdxg'htujh　xhtuxj'ra　xgrxdrs
①　凡有　益于汝余未嘗　隱退于　汝，皆明　宣公　　訓戶　諭　示猶太
②　因為　神全旨余未嘗　隱退于　汝，不加　傳　報，當慎　己，當為全

　　rxdrxs'rarxatuxjh　xjtorxaurxs'ra;;rxarxs'rdLrxsrxsturxarxaxj'hxhtuxjrxaturxa
①　人與　異民　族　鄭重證　明，　當向　神以悔，向吾　主耶穌基督
②　羊群　慎防　哉！牧神召　會，　就是　透過自己之血　為己　存

　　xjtuxh'g　xdtuxghxhtuxj'ra　xgrxdrsrxdrxs'ra　rxatuxjhxjtorxaurxs'g;;
①　以　　信，今　後靈　　裏　被捆鎖往耶　京，未　知前途如　何？
②　留　　者，我　知我離　後，暴狼必進入　汝，不　顧惜　羊　群，

　　xdxg'd;sxdxg'd;h　xhxj'ragraxgturxa'rs;;
①　但各　城　中聖靈　告　余：京城　有捆拒候　　余。
②　且自　汝　等人必　興　起，說乖　謬誘門徒跟　之。

　　rxarxs'rdLrxsrxsrxarxaxj'hxhxjrxarxa　xjxh'gxdxg　hlxj'raxgrxdIrs
①　但余　不以性命為念，不看為貴重，只要　跑盡賽　程，並　從主耶穌
②　故當　醒念我三年黑　夜白晝不住　以淚　警各人，今　擺　上汝于神

　　xdxg'xhxhxhtuxjraxhtuxj'rxaturxaxjturxars　rxdrxs'raxatuxjhxjtorxaurxs'ra::/
①　所領　受的職　事鄭　　重　證　明：神的　恩惠　的　福　　音。
②　並能　立且賜嗣業,全 　成聖之人裏，神的　恩惠　的　話　　語。
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61　施比受更有福
降E大調 3/4 曲詞：LYH　2008-04-06早作　（徒 20:33-35） —原61首

　　　vgtymhubaxatuxsxgtybfubd'xdslk'xgbhbgxdxsxatuxs'xdzhLtuzh'
　　　銀　　金　或　　　衣服，　　我一個人也沒　　貪圖，

　　　vvgmhtubaxaxsxgbftubd'xdxsxaxsxdxg'xatuxdxstuxaxstybaumj'xazhLtuzh'
　　　你們　自己驗識：　我和同人的需　用，這　雙手　　供應。

　　　vgtuvhvjxaxsxd'xstuxavgtuvhxatuxs'xgtybfybdus;'a;;'
　　　我　凡事給你　們　指　明　　方　　　　　針：

　　　gxhLbgxhxhty'uh;;'ghLbgxxhvhty'uzh;;'
　　　當這樣勞苦、　　　　當這樣勞苦；

　　　vgtuvhxatuxdxsxsty'us;;;'sxdtuxsxsxaty'ua;k'
　　　扶　助　弱者、　　　　　扶助　弱者。

　　　gxhLtubgxhxhty'uh;;'ghLbgxxxhvhty'uzh;;'
　　　又當　記念，　　　　耶穌主的話：

　　　gtuvhxatuxdsty'us;;'dxstuxdxgxgty'ug;;;'
　　　施　比　受　　　　　更為　有福！

　　　gxhLtubgxhxhty'uh;;'ghLbgxxxhvhty'uzh;;'
　　　又當　記念，　　　　耶穌主的話：

　　　gtuvhxatuxdsty'us;;'dxstuxaxsxaty'ua;;/
　　　施　比　受　　　　　更為　有福！
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62　何等有福利百加
D大調 4/4 曲詞：LYH　2008-04-06 夜作　（創 24 章） —原62首

　　　glbhbgdxsxd'zg;;k'glbhbgdxgxh'a;;k'
　　　何　等有福利百　加，　　　遠　嫁以撒離父　家，

　　　slbabsdxgtuxh'd;s;'slbabasxaxs'd;;k'
　　　大　有愛心接　　客　旅，　信　心盼望甲天　下。

　　　glbhbgdxsxd'zg;;k'zhlmgmhaxsxd's;;k'
　　　神　藉忠僕來相　親，　　　一　路蒙主來牽　引，

　　　xdtuxghxgtuxds'xstuxdxstuxazh'sxdvgzhxdxs'a;;k'
　　　直　到其　主　兄　弟　家，稱頌真神愛與　信。

　　　ralxghrxatuxj'h;;k'ralxghxjtuxh'g;;k'
　　　兄　長見此　　事，　　　完　全出於　　神！

　　　xdtuxghxgtuxds'xatuxsxdtuxazh;'vhxaxsxdxstuxavjtuxs'a;;k/
　　　不　敢向　其　說　好　歹，　祝福母儀得　敵　　門。
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63　傷別
C大調 4/4 曲詞：LYH　2008-05-07　（徒 20:36-37） —原63首

　　　dxdxsaa'gxhxgd;'hrxatuxjhxgtuxd'h;;k'
　①　說完了這話，就同眾人，　屈他　的雙　　膝，
　②　保羅的眼淚，三年之久，　晝夜　的流　　淚。

　　　gLxdss'xstuxaxaxsdg'sxdtuxsatuzh'xhtuxgxhturxaxhtuxgxdtuxg'
　①　他禱告了，眾　人的哀哭　表現　著　　好　大的傷　感
　②　如父如母　餵　養著他們，挨家　戶，　公　開　地　勸

　　　h;;xhturxa'gxdtuxghxdtuxd's　xdtuxsazh'd;;xdxs'
　①　啊！　伏在　保羅的脖子　　上，熱切地親　他，　熱切
　②　啊！　應　　當儆　醒不斷　地　儆　醒記　念、　記念、

　　　atuzhd;ty'us;;k'a;zjltuxa'zh;zg;'
　①　親　他。　　　　　　最　痛　　　苦　的
　②　記　念。　　　　　　最　重　　　要　的

　　　h;rxatuxjxgtuxh'h;;;'h;rxaxjxgxh'hLxhd;'
　①　就　是　他　　說　：　「以　後不能再　見他面，
　②　就　是　他　　說　：　「這　恩惠的道　能建立，

　　　xfxdxstuxas;'dltuxsa;'zj;;a'h;;;/
　①　以後不　能　　再　　見　　他　　的　面。」
　②　並賜嗣　業　　在　眾聖　　徒　　中　間。」
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64　聖靈的果子
C大調 4/4 曲詞：LYH　2008-04-10早作　（加5:22; 林前12:9-11） —原64首

　　　dxdxs=xatuxsxdtuxf'gragtura'rsrxaxjhrs'g;;k'
　①　那靈的果　子　　就是愛，　這是最大誡　命。
　②　聖靈的恩　賜　　諸表記，　光照著各肢　體。

　　　hxgtuxghra'gh　gd'fds　xatuxs'd;;k'
　①　其次是喜樂　就是　恩賜，聖靈的　恩　　賜。
　②　智言、知語、信醫、異能、說預言、辨諸　靈、

　　　gxgxfxdtuxfxgturxa'rsrxatuxjh;'gxgxghtura'rs;;k'
　①　主離別之　前　　所應　許，　真理的聖　　靈。
　②　眾舌頭種　類、　翻眾舌頭，　皆是聖靈果　子。

　　　rdLrxsratuh'gxhxgd;'gxhtuxgsxdxs'a;;k'
　①　必帶來　　真正喜樂，　化解　門徒憂　愁。
　②　必帶來　　真正幫助，　建造　門徒靈　殿。

　　,sLxasxaxa'sxdtuxfg;'hxgxghra'g;;k'
　　　這喜樂非人　所賞　賜，　世人亦不認　識，
　

　　　hrxarxasrxatuxj'hrxatuxhgd'fxgtuxdsxatuxs'a;;k.
　　　也不知領取，　只有　門徒，才能　夠認　　識。
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65　不離不棄真門徒
降B大調 4/4 曲詞：LYH　2008-04-14　（利 21 章） —原65首

　　　gxdtuxfhg'dsak'dxgtuxhraxjtuxh'gxgtuxfdk'
　①　不離　不棄　真門徒，　隨主　上京　　走窄　路，
　②　同靈　同工　同負擔，　同為　主名　　放大　膽，

　　　hxgtuxhraxhtuxg'dxgtuxhgtud'sdgxftuxd'dsdk'
　①　面對　苦難　　眾猜　忌，　神國勇士　　齊擁主。
　②　見證　神國　　真福　音，　不改心志　　不畏難。

　　　gxdtuxfhg'dsak'dxgtuxhraxjtuxh'gxgtuxfdk'
　①　保羅　同人　皆信服，　使徒　福音　　並教　導，
　②　二五　年來　京城謾，　惟憑　聖靈　　力勇　戰，

　　　hxgtuxhraxhtuxg'dxgtuxhgtud'sdgxftuxd'dsa　xdxg'
　①　彼此　交接　　同擘餅，　　歡欣歌頌　　齊禱告，外邦
　②　不靠　勢力　　不靠能，　　重建聖殿　　心不寒，只望

　　　hLrxaxhtuxgxdtuxg'h;;xhrxa'rshrdra'rs;;xdxg'
　①　猶太同　道　　友，　正如　拿孫門徒　久，　正如
　②　弟兄得　捐　　款，　但求　神家得溫　暖。　為主

　　　hxhtuxgdrxatuxj'h;turdrxdrxa'rsLrxdxjtuxhxgtuxh'ra;;k/
　①　腓利　亞迦　　布，　同為　一靈同　腳　　步。
　②　見證　何榮　　耀，　受害　被縛心　亦　　甘。
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66　好保羅為福音
降B大調 4/4 曲詞：LYH　2008-04-16　（徒 21:17-30） —原66首

　　　gdg;'raxhturxag;'hrxatuxhgd'sas;'
　①　好保羅　　為福音，　　甘冒　危險　全為神。
　②　神會幕　　是基督，　　道成　肉身　主耶穌。

　　　dxgtuxhra;'rsrxatuxjh;'hxgtuxhraxdtuxf'dtusa;'
　①　好同　仁，　為救　人，　同行　同證　　同殷勸。
　②　神與　人　　一同　住，　無分　何人　　何　處。

　　　dLtuxsaxstuxd'gxhtuxghtud'xhxhrxatuxhgxdxh'g;;xhrxa'
　①　京　城劫　　已速　臨，　主設時　限快逼　近。　為救
　②　神　福音　　在會　幕，　獻祭流　血罪得　恕。　為人

　　　rsLturxdgrxatuxj'hLtuxgd　xfxd'sLtuxdsxaxd's;;xdxf'
　①　同　胞解　　疑　心，早已　捨　棄自榮　尊。　但望
　②　預　備洗　　濯　盆，以水　潔　淨進會　幕，　神的

　　　gLtuxhxgtuxdrxatuxj'hturdrdturs'rdLrxarsxhturxd'ra;;k'
　①　主　裏　保　　同　心，　戮力救選　　民，
　②　話　光　照　　我　路，　作我真食　　物。

　　　rdLrxarsxhturxa'rs;;;'rd;;;'ra;;k/
　①　戮力以赴　　救　　　　選　　　　民。
　②　基督代禱　　咒　　　　詛　　　　除。

《YHWH Holy 雅威聖會讚美詩》



67　昔日嚴守古宗法
A大調 4/4 曲詞：LYH　2008-04-22　（徒 22:3-22） —原67首

　　　gLxfdLxg'rardrs　rxaxj'hLrxajxhtuxd'g;;k'
　　　昔日嚴守　古宗法，逼迫　主路男女　　抓。
　　　　

　　　hLxdfxdtuxg'sLxaa　xaxd'sLxaas'd;;k'
　　　大馬色前　　蒙光照，復活　真主是所　誇，
　　　

　　　gLtuxfdtyxgurxa'rdtursratuj'hLturxadtyxfuxd's;;k'
　　　呼　求　　　主　名　　以　潔　　　心，
　　　

　　　sLtuxaatyxauxd'gLtuxhratyxjuxh'rstuhgtyxhurxa'g;;k'
　　　受　浸　　　歸　主　　　好　淨　　　身，
　　　

　　　raLtuxgraturd'jturahtuf's;atud's;;xdxg'
　　　祈　求　　靈　浸　　方　屬　　神。　每日
　　　

　　　hLturxagxdtuxg'raLtuxjh　rxdrxa'rsLrxdjh'g;;xhturxa'
　　　與　主常　　靈　交，每夜　靜思主聖　道。　隨
　　　

　　　rsLturxdrarxdturxa'hrag　xdxg'hxhtuxgaxftuxd's;;xatuxd'
　　　時　多方　　靈裏禱，穿上　神裝　當全　　副。　與
　　　

　　　sLtuxdgxhtuxg'hrarsk'rdLrxarxsrxdxjxg'ra;;k/
　　　魔　摔跤　　擋得住，　遵神律例進國　度。
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68　更正萬國歌
C大調 4/4 曲詞：LYH　2008-04-28　（來 3-4; 12:1-4） —原68首

　　　azgxgtuxfd'gxhxgd;'hxgtuxfds'sxaxsd;'
　　　更正萬　國　扶持真理，　完成　使命　直到地極！
　　　

　　　avjtuvhzga'avjxas;'xgqxfxgtuxhdtus'dxstuxaa;'
　　　摩西　頒律　曠野垂訓，　四十年　間　　始終如一。
　　　

　　　azgxgtuxfd'dxsxaa;'szhfd'sxaxsd;'
　　　基督功　成　使徒傳緒，　四十年間　直到地極。
　　　

　　　xdtuxgxgtuxdaxftuxd'svhtuvjazg'vhtuvjxatuxfds'asak'
　　　多　數　選民　　悖逆　不信，福　音　律例　未堅持。
　　　

　　　raLxgxhturxaxjtuxh'gxdxhg;'xhturxaxhtuxgdxhtuxg'sxaxds;'
　　　願主門　徒　　戮力奮戰，　異　教　頑抗　　正教傳緒。
　　　

　　　xatuvjxhtuxgas'xgxfxgtuxhd;'raxgturxarsrxatuxj'hxgxhh;'
　　　放　下　重累　轉眼注　視，　信心　創始　　成終耶穌。
　　　

　　　raLxgxhturxaxjtuxh'gxdxhg;'xhtuxjxftuxdsxatuxd'sxaxds;'
　　　忍受十　架　　輕看羞辱，　仰　望　前頭　　極大喜樂。
　　　

　　　xatuxdxgtuxdaxdtuxg'rxarxaxjturxsh;'rxaxjxhxgxfxdxstuxg'a;;k/
　　　坐　上　真神　　寶座右　邊，　忍受頂撞不疲不　　倦。
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69　感謝神
降B大調 4/4 曲詞：LYH　2008-04-28夜作 —原69首

　　　xgLbd'hgaxfxd'd;s　xgLbd'rajhxgqxf'h;g
　　　感謝　神使我能見　證　主，感謝　神使我能榮　光　主，
　　　

　　　xdLba'fxdxaaLtuxd's;;xdLba'fxdxadqf'g;;
　　　感謝　神引導我　　路，　使我　活著全為主　活。
　　　

　　　xgLbd'hgaxfxd'd;s　xgLbd'rajhxgqxf'h;g
　　　感謝　神使我能認　識　主，感謝　神使我知感　謝　祢，
　　　

　　　xdLba'fdsxaxd's;a　xaxs'dghxgtuxd'a;;
　　　感謝　神使我為主　受　苦，感謝　神使我忍　　耐，
　　　

　　,xdLbg'rxajLrs;'g;;xgLbd'rxdrsLtursrbatubj'h;;
　　　使我　能讚美　　祢，　使我　大能　作　　證，
　　　

　　　xhLbj'rahgxhLtubj'rardrs　rxdrxa'rs;;?`13rdrxa'g;;.
　　　賜我　祢全副軍　　裝抵擋，得以　克　　　敵制　勝。
　　　

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　`14Irxdxg'ra;;/
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70　離營就了他去
C大調 4/4 曲詞：LYH　2008-05-01　（來 13:11-16; 太 14:29-33; 15:1-13） —原70首

　　　zg'a;;xdtoxsuxa'zg;;zg's;;xftoxduxs'a;;
　①　離　營　　就了他　去！　忍　受　　他的凌　辱。
　②　彼　得　　從船下　去，　走　在　　水　面　上，

　　　d'g;;xhtoxguxf'd;;xdtoxsuxa'zhxftoxduxsd　xdtoxsuxa's;;
　①　牲　血　　帶入聖　所，　作贖罪　祭牲畜身子　燒在營　外。
　②　來　到　　耶穌那　裏，　見風就　怕將沉喊說：主啊救我！

　　　zg'a;;xdtoxsuxa'zh;;zg's;;xftoxduxs'd;;
　①　所　以　　耶穌要　叫　　百　姓　　成　聖　別，
　②　耶　穌　　伸手拉　住，　就　說：　小信的　人！

　　　d'g;;xhtoxguxd's;;xdtoxsuxa'zh　xftoxduxsdxstoxauvj'a;;
　①　藉　自　　己　的　血，　也　就　在　城　門外受　了　苦。
　②　為　何　　疑　　　惑？　上船風　停，皆拜你真是神兒　子。

　　　g'ra;;xjtuxh'g;;xdtuxg'h;;xgtuxa'xftuxddtus
　①　我　們　　在這　裏，　本沒　有　　常　　存　的城，
　②　傳　統　　風　　俗　　廢　　了　　神的　吩　咐。

　　　g'rd;;rxdtorxsurxa'h;;xhtoxjurxa'rs;;rxdtorxsurxa'rs;;
　①　但　求　　將來的　城，　乃是尋　求，　將來的　城。
　②　當　防　　異教的　酵，　非父種　的，　必要拔　出。

　　　g'ra;;xjtuxh'g;;xdtuxg'h;;xgtuxa'xftuxdds
　①　故　我　　們藉　他，　當常　献　　頌讚　祭　給神，
　②　不　可　　忘　　記　　善　　行、　捐　　輸　的事，

　　　g'rd;;rxdtorxsurxa'h;;xhtoxjurxa'rs;;rxstoxgurxs'ra;;r/
　①　即　認　　他　的　名，　　嘴　　唇　　　果　　子。
　②　因　這　　樣　的　祭，　　是　　神　　　所　　喜。
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71　生來殘非己過
D大調 4/4 曲詞：LYH　2008-05-05　（利 22, 23） —原71首

　　　zgzhvjtuxas'xgtuxfxdtuxsa;'sxatuxsdg'xhtuxgxftuxds;'
　　　生來殘　缺　非　己　過，　神恩　不菲　一　樣　多，
　　　

　　　dgxatuxsd'xatuvjvhtuvgd;'fxdtuxsxatuxsd'svgtuvhzg;'
　　　反勝當　職　不　自　重，　沾染　世　汙　遭災　禍。
　　　

　　　zgzhvjtuxas'xgtuxfxdtuxsa;'sxatuxsdg'xhtuxgxftuxds;'
　　　外人禁　食　神　聖　物，　包括　寄居　或　工　雇，
　　　

　　　dgxatuxsd'xatuvjvhtuvja;'axgtuxfxdxsxaxs'a;;k'
　　　或買或　生　皆　可　食，　女嫁　外人則攔　阻。
　　　

　　　raLxgxgturxarxatuxg'xhtuxgxftuxdg;'xhtuxgxftuxdxhtuxgxftuxd'sxatuxsd;'
　　　祭司女　兒　　若　守　寡，　被　休　無　嗣　　歸父　家，
　　　

　　　xdtuxgxgtuxdaxdtuxa'xstuxdxftuxgh;'xjtuxhxgtuxfds'adak'
　　　可　享　父親　　聖　食　物，　所　有　外人　禁吃它。
　　　

　　　raLxgxgturxarxatuxg'xhtuxgxftuxdg;'xhtuxgxftuxdxftuxdxstuxa'sxdtuxfg;'
　　　買賣嫁　娶　　當　守　約，　何　況　神　約　　豈可　廢？
　　　

　　　xdtuxgxatuxdsxdtuxg'raxjtuxhg;'xhxgxfxdsg'a;tuxaxkk/
　　　祭　司　當守　　神聖　誡，　神與利未立永　約。
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72　莊稼熟透工人少
C大調 4/4 曲詞：LYH　2008-05-05　（太 9:36-38; 約 4:35-38） —原72首

　　　ghxgtuxfd'sxdtuxazg;'gxhxgdxgxd's;;k'
　　　莊稼熟　透　工人　少，　當求莊主聲切　禱。
　　　

　　　dxstuxasxdtuxg'hrxatuxhg;'xhraLrsrxatuxj'hLrxars;'
　　　收主　莊稼　　莫怠慢，　　雖然所付　　代價高。
　　　

　　　gxhtuxgas'dgs;'fxdtuxsxatuvhzg'ads;'
　　　舉目　看田　已發白，　收割　工　得　賞報來，
　　　

　　　xdtuxsxatuxsdg'raxhtuxgh;'xhxgxfxdsg'a;;k'
　　　積　蓄　五穀　至永　生，　撒種收割齊樂　哉！
　　　

　　　raLxjhrxatuxj'hrxatuxhg;'rxaxjxhtuxghxhturxa'rs;g;'
　　　誠哉斯言　　不為　過：　彼乃撒　種此　　乃　收。
　　　

　　　rxdrdturxsrah'xgtuxhxftuxds;'xstuxgxftuxdsxatuxs'dsa;'
　　　差汝　收非　汝　所　勞，　渠　等　勞矣　　汝入勞。
　　　

　　,raLxjhrxatuxj'hrxatuxhg;'xhtuxgxftuxdxstuxaxstuxd'xgtuxhxjturxars;'
　　　今年收藏　　節快　到，　全　心　全　力　　殷　切　禱，
　　　

　　　rxdrdturxsrah'gLrbatubjh;'xgxhxjrxarsturg'rdtursra;.
　　　可憐　困苦　復流　離，　迷羊聲聲在　　哀　號。
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73　看哪我的僕人
降E大調 4/4 曲詞：LYH　2008-05-08早作　（賽 42:1-4） —原73首

　　,zgzg　dxdxs'a;;k'aaavjxa's;;k'
　　　看哪！我的僕　人，　　　我扶選心所　悅，
　　　

　　　dsaxavj'zhazg　vhxa'azjaxatoxduxg'g;;k'
　　　我已賜我的　靈給他，他必　將典章傳給外　邦。
　　　

　　　zgzgdxdxs'a;;xavj'xavjvhvgavjxa's;zg;'
　　　他不喧不揚　聲，　也不　使街上聽見他的　聲　音，
　　　

　　　zhzjavhvg'adgd'hhxgxfxdxs'a;;xdxg'
　　　壓傷的蘆葦　他不折斷，將殘燈火不吹　滅。　他憑
　　　

　　　h;gxhxg'xdgLtugxdxg'rajhxgtuxd'h;g　xaxd'
　　　真　實傳開　典章，他憑　真實傳開　　典　章，他不
　　　

　　　sLtuxds　xdxg'gtuda　xdxa'sLxdsxaxd'g;;xdxg'
　　　灰　心，也不　喪　膽，直到　在地上立典　章。　他憑
　　　

　　　h;gxhxg'xdgLtugxdxg'rajhrxaxh'g;;xhxg'
　　　真　實傳開　典章，他憑　真實傳開典　章，　他不
　　　

　　　dtugd　xdxg'atuds　xdxs'adgxhxg?`13atuda;.`14IhtuIjIra;/
　　　灰　心，也不　喪　膽，海島　都等候他的　律　法。　律　法。

《YHWH Holy 雅威聖會讚美詩》



74　神用聖典教化人
D大調 4/4 曲詞：LYH　2008-05-08　（耶 10:1-12） —原75首

　　xgxgxgxf d xgtuxh'gty;ug　k　'xhxhrxaxh g xdtuxg'hty;uh k '
①　神用聖典 教 化　　人，　　　　　闡明真道 理 路　　深。
②　一樣靈食 一 樣　　水，　　　　　所喝靈磐 常 相　　隨。

　　xhxhrxaxh g xdtuxg's ; ; k 'xfxfxdxs a xatuxs'dty;ud k '
①　教材豈有 分 古　　舊，　　　　　皆是同出 一 位　　神。
②　他們多半 神 不　　悅，　　　　　所以曠野 倒 斃　　也。

　　xdxdxdtuxs a xdtuxg's ; a ; 'xsxaxstuxdxgtuxhxjtuxh'gLtuxf d; '
①　祂用古　 事 作　　鑑　　誡，　　警戒我　們　末　　世　 人，
②　這些皆　 是 吾　　等　　誡！　　不可貪　戀　致　　犯　 罪。

　　xhxhrxatuxh g xdtuxg'h; g　xdxa'g xdtuxa s xatuvj'a;; k '
①　所以自　 視 站　　穩　 者，為免　跌 倒　 當 謹　　慎。
②　不可崇　 拜 那　　偶　 像，像其　有 人　 犯 雅　　威。

(副歌)

　　alxd s xaxa 'a tud s ; 'dlxg g xgtuxd 'd　h　g;'
①　弟　兄 們 我不　 願　　意，　　汝　不 知 我們　 祖　往　昔，
②　勿　姦 淫 像其　 所　　行，　　一　日 倒 斃　　 數　可　驚。

　　xhxhrxatuxhg xftuxd'g tug h ; 'xjxjxjxh g tuf 'd tus a;　/
①　都在雲　下 海　　中　　過，　　雲海裏浸 歸　　　摩　　西。
②　勿試主　如 其　　所　　試，　　為蛇所滅 皆　　　軍　　兵。
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75　我兒不可輕看主管教
降E大調 4/4 曲詞：LYH　2008-05-12　（來12:1-11） —原75首

　　d xdxs a s 'xdxs xdxf g;'h xhxg xaxs xdxa'g;;k'
　　我 兒你 不 可　 輕看 主管 教，　受 他責 備不 可灰　心，
　

　　s xdxs s a 'zh　 vjxa s;'s vhvh zj　zh　 'g;;k'
　　因 主所 愛 的　 他　 必管 教，　鞭 所承 認　之　　 子。
　

　　d xdxs a s 'xdxs xdxf g;'h xhxg xaxs xdxa'g;;k'
　　當 忍受 管 教　 神如 子待 你，　焉 有子 不愛 父管　教？
　

　　s xdtuxs a zh 'vgvh vjxa s;'s vgvg xdxs vjxs'a;;k'
　　管 教　 原 是　 眾子 所共 受，　若 不受 教便 成私　子。
　

　　dL xg g xdxs 'xa s xd s; 'sL xa zh vhxd　　'd;;k'
　　再 者 我 們有　 肉 身 父 親，　 管 教 尚 敬重　　　他，
　

　　xdxgxgxdxsxfxfxs'xsxavjtuxa s;'vhtuxfxdtuxsxatuvjxaxs'd;;k'
　　何況萬靈之父我們　豈不更　 當　　順　服　他　且將　活。

　,dL xg g xdxs 'xa s xd s; 'sL xa zh vhxd　　'd;;k'
①　因 他 們 暫隨　 己 意 管 教，　 惟 有 萬 靈之　　　父，
②　凡 管 教 的事　 一 方 面 是　　 當 時 不 覺快　　　樂，

　　xdxgxgxd　xsxfxfxs'xavjvhvja;'vhvjxaxfxdtuxsxatuvj'a;;k.
①　是要我們　得益在祂　聖潔上有分，　在祂聖潔上　有　　分。
②　反覺愁苦，另一方面　後來結出了，　平安義果給經練過　者。
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76　男留鬍鬚女長髪
A大調 4/4 曲詞：LYH　2008-05-20 

（林前 11:20-15; 利 19:27; 21:5; 撒下 10:5; 代上 19:4-5; 詩 133:2） —原76首

　　　gghra'rd;;rxgturxd'rsrxdrxdrah'g;tud;'
　①　男留鬍鬚　女　　長髪，各依本性顯　榮　華。
　②　教會記念　使　　徒，　所有事所有　事。

　　　hdhra'g;;xhtuxg'hrxarxaraxhrxa'rs;;;'
　①　男人是神　榮　　肖像，禱告講道勿蒙　頭。
　②　教會持守　使　　徒　　所傳下律法傳　統，

　　　gghra'rd;;rxgturxd'rsrxdrxdraxhtuxg'h;;;'
　①　女人禱告　說　　預言，不加蒙頭羞其　頭，
　②　使徒稱讚　他　　們，　使徒稱讚他　　們。

　　　hxgxghra'rs;;rxdturxs'rardrdxgxh'ra;;k'
　①　因與剃頭一　且　　同，　因如娼羞且　醜。
　②　他指示三種　頭，　層　　層負責不逾　矩。

　　　rdLrxardrxdrxa'rdturgrgturd'rsrxaxhrsrxaxh'g;;;'
　①　女人是男人　榮　耀，　因男人非出自　女，
　②　因為正如女　出自男，　同樣男藉女而　出，

　　　hxgtuxhhxgtuxh'hrars　xhrxa'rsrxsturxarars'rd;;rxdrxg'
　①　女人　乃是　　出自男，男人　非為女人受　造。　女人
　②　但萬　有皆　　出自神，男當　自己　來審　察。　女人

　　　rsrxdturxsraxhrxa'rsxjtuxhg　xhxj'raxhtuxjrarxarxs'rs;;rxarxs'
　①　乃是　為男人　受　　造，因此　女應　為使者　故，　在其
　②　禱告　神不蒙　頭豈合宜？女人　本性　不也教　示：　男有

　　　rdrxdturxsra　xhtuxj'rarxgturxdIrs　xhxj'rarxgrxdrsrxdrxs'ra;;k/
　①　頭上　有　權　　柄權　柄，然在　主裏男女各自　需。
　②　長髪是辱，女有　長髪是榮，因為　長髪給她作蓋　頭。
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77　保羅的信望愛
降E大調 4/4 曲詞：LYH　2008-05-21午作　（徒 24:14-21） —原77首

　　　zgzgxavjxatuxs'd;;k'gxhxgxatuxsxdxf'g;;k'
　　　我正按著那　　道，　　　事奉我祖　宗的　神，
　　　

　　　zhzgvhvjxatuxs'd;s;'saxaxsxdxa'gdsa'
　　　又信合乎律　　法　的，　和先知書上一　切所記的，
　　　

　　　gLxhdxgxs'sxdxazh　vgvh'avgtuxasxdxa'g;;xhxg'
　　　並靠神盼望　死人復活，無論　善惡　都要復　活，　就是
　　　

　　　sxdxsavhtuvj'axgxfdk'hhxgxfxdxs'a;;xdxg'
　　　他們自己也　　有此盼望，　他們也有此盼　望。　我因
　　　

　　　hLrxahxdtuxh'g;;xdtuxa'dLxasxdxa'gtuhg　xdxa'
　　　此自勉對　　神、　對　　人常存無愧　良　知，過了
　　　

　　　sLtuxdsxaxd'g;dxsxd'sLxavjvhvjxa's;zg;'
　　　幾　年我帶　賙　濟本國　捐項和供獻物　上　去，
　　　

　　　xavjvhtuvgxatuxsd'xfxdxsxaxdxfg'hhrxaxhrxaxh'gxdxdhk'
　　　正獻的　時　候，他們看見我在殿　已經潔淨未聚　眾未吵嚷，
　　　

　　　xgdxsaxdxs'zhvjvhvgTUizhL'xaxsxdxgxsxsxdxa'ra;Ira;/
　　　我站在他們中　間大聲說：　我今受審是為死人　復　活。
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78　起來與亞瑪力人爭戰
D大調 4/4 曲詞：LYH　2008-05-24 淩晨作 （申 25:17-19） —原78首

　　ghxgxfxdxs'adak'dgxhxgxfxd'gask'
　　起來與亞瑪力　人爭戰！　起來與亞瑪力　人爭戰！

　　xsxsxaxsdxsxa'g;;k'xhxgxfxdsxaxs'd;;k'
　　你要記念你出埃　及，　　　他們在路上怎待　你！

　　xgxdxsxagxhtuxg'd;s;'xsxsxsxaaxsxd'd;dk'
　　他們在路上找　　到　你，　趁你疲乏困倦時　殺　你，

　　xdxsxatuvhxdxdd'xdxsxatuvhxsxss'vgvhxavhzgxkxd'sxkbdbdsk'
　　擊殺你　儘後邊　儘後邊　軟弱人，並不敬畏神　並　不　敬畏神，

　,xgtuxdxstuxaxgtuxhrxatuxh'gxhtuxhdk'xhtuxdxftuxdsxkbatubd'sxkbgtubhgk?
①　雅　威　你　神　　使你不被　　四　周　一　切仇　敵　擾　亂，
②　你要將　亞瑪力　　的名　號，　勿忘從　天　下　　塗　抹　了，

　　`13xhxjrxatuxhgxgtuxd'sxgxfdk'xhxhrxaxhgtud's;;k.
①　在雅威　你神　　賜你為業，　地上得享安　　息。

　　`14xhxjrxatuxhgxgtuxd'sxgxfdk'xhxhrxaxhgdtuxs'a;;k/
②　你要將　亞瑪力　的名　號，　勿忘從天下塗　　抹。

（高音部樂譜）　aarxaxjxhxg'dgrak'rararxarxaxjxh'dqfgk'
　　　　　　　　xhtuxgxftuxdxftuxdxstuxa'xgtuxhxjturxarxsk'rxsturxaxjtuxhxgtuxfxdtuxf'xdtuxsxdtuxfgk'
　　　　　　　　xgxdxsxagxhtuxg'g;f;'xgxgxgxfdxgxh'g;gk'
　　　　　　　　xgxfxdtuxsxgxgg'xgxfxdtuxaxfxff'xaxsxdxsaxkxg'gxkbgbggk'
　　　　　　　　xgtuxdxstuxaxgtuxhrxatuxh'rarxaturxagk'rxatuxgxhtuxgfxkbdtubg'fxkxask'
　　　　　　　　xaxsxdxsarxaxg'xggrxagk'xhxhrxaxhgh'g;tufid/
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79　喔主啊，憐我弟兄們！
C大調 4/4 曲詞：LYH　2008-06-06 早作　—原79首

　　　xkxd'dLxs　aLxd'saaxkxd'dLxdxaxdxsxg'g;;
　①　　喔　主啊，憐我　弟兄們！喔　神可憐我姊妹　們！
　②　　喔　聖父　求祢　聽禱告！喔　義人禱告有功　效！

　　　k'hLxjraxjtuxh'gtufdk'dLxsaxaxd's;;
　①　　　憐其孤單　　無　助，　未得啟示光　照。
　②　　　為祢國度　　子　民，　求祢施恩幫　助。

　　　xkxd'dLxsaLxd'stuaaxkxd'dLxsxatuxdxsxg'g;;
　①　　不　知祢聖靈　恩　賜，真　能建造自己得　生。
　②　　家　家都得祢　復　興，團　結合一　大軍　成。

　　　k'hLxjraxjxh'gfds'xsxsxsxaxdxdxsxs'a;;k'
　①　　　能啟示他們　內在的人，明白祢的神國諸奧　秘。
　②　　　同在基督的　大旗幟下，奪回心意歸基督順　服。

（副）raLxjhrxaxj'hxgtuxfd;'hLxgfxdxa's;g;'
　　　求祢引導我　們進　入　　一切真理祢　話　語，
　　　

　　　aLxsdxgtuxh'raxgtuxjh;'rxarxaxjxhxgxgxhxj'ra;;k/
　　　祢的話的　　確可　靠，　祢的律法典章真正　好。

　　　　　　　　　　　　　　'xhxhxhxgxsxfxdxs'a;;k/
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80　領人歸主
D大調 4/4 曲詞：LYH　2008-06-09 早作 （利 23） —原80首

　　　dLxfgg'hLxjrara'raxhgf'dsg;'
　　　領人歸主，領人歸主，收入天倉　好過年。
　　　

　　　aLxsda'dLxfgg'hLxjrah'gqfg;'
　　　沒有播種，怎有收穫？沒有澆灌　怎會長？
　　　

　　　raLxgdg'hragd'fdsxaxs'd;s;'
　　　沒有宣傳　怎能聽見？沒有聽見怎　能　信？
　　　

　　　aLxdgh'raLxgdg'hxjturxadf'dtusa;'
　　　沒有奉差　怎能傳道？怎能　領人　歸　主？
　　　

　　　sLxdsa'szhdd'xgxdxsxagxhxh'd;;k'
　　　願神差遣　打發工人，收祢莊稼好過聖　節。
　　　

　　　fLxdsa'zhfxdxsa'aLxsdxstuxa'g;;k'
　　　賜我大能　聖靈諸恩賜，與魔好爭　　勝。
　　　

　　　hLxjrxatuxhg'dLxfxdxsa'aLbfbdsa's;;k'
　　　不靠肉　體，單靠祢聖靈，恆切禱告等　候。
　　　

　　　xddxsas'dhgd'xfxdxsxavjtuvhvjtuxs'a;;k/
　　　直到祢從天　大降甘霖，澆我乾枯的　心　　田。
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81　才德的婦人（一）
D大調 4/4 曲詞：LYH　2008-06-15 夜作 （箴 31:10-19） —原81首

　　　aLmjbaxssxs'xddxsa;'sLbsbsxsaxs'd;;k'
　　　才德的婦女誰　能得著呢？　她價值遠勝珍　珠。
　　　

　　　xddxfgxatovjuxa'sLxss;'zhLmhmhzjLvh'zg;;k'
　　　她丈夫心　裏　　倚靠她，　必不缺少利　益。
　　　

　　　aLmjbaxssxs'xddxsa;'sLbsbsxsaxs'd;;k'
　　　她一生使丈夫　有益無損，　她尋找羊羢和　麻。
　　　

　　　gLbdbsxazhL'fLbdtubsxdaL'vhvjxaxfxdsxa'sLxdd;'
　　　她以她手的　喜悅　工作，好像商船從遠方　運糧來。
　　　

　　　xgdxghLxh'xgdxsazh'vhtovjuxaxftoxduxsdLxs'xasLttusk'
　　　未到黎明起　來分配食物，給她家分派工作給　婢女。
　　　

　　　xdxdxdxsaLxs'bdtubssLtusk'xsxsxsxazhLxf'bdbsdLtudk'
　　　她想得田地就　買　來，　　用手所得利種　葡萄園。
　　　

　　　xdxgxgxdaxfxd'hfxdtoxsuxazh'xftoxduxsaxatovjuvhzgty'uzhzh;;'
　　　她以能力束腰，　使膀臂　有力，她嚐試經營　的有　　利。
　　　

　　　xavhxftuxdxgtuxdxgtoxhuxg'xdgLtugxstoxduxf'xdtuxszhxfxdzjty'uzjLxsia;/
　　　她的燈　夜　　間　　不滅，手　伸　撚　線手把紡　　線車。
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82　耶穌哀京歌
G小調（1=bB） 4/4 曲詞：LYH　2008-06-10 夜作 （太 23:37-39） —原82首

　　　zhvhvhdd'sxdxsazh'zhzhvjvhzg'zh;;;'
　　　耶路撒冷啊！耶路撒冷啊！你常殺害先　知！

　　　zhvhvhdd'sxdxsazh'axavjas'd;;xdxg'
　　　耶路撒冷啊！耶路撒冷啊！你常殺害先　知！　又用

　　　hLxghxavj'vhvjvhvgzhzh'aLxsxdxsxaxa's;;xdxd'
　　　石頭打死那　奉差遣到她處，我多次聚你兒　女，　好像

　　　sLxsxsxavjxa'sLtuxdxsxavjtuxa's　xdxdsd'dzgizh;'
　　　母雞把小雞聚　在　翅膀底　　下，只是你們　不願意。

　　　dLtuxgh;'rxaxjxhxgxhxhd'rxatuxjxhtuxghLxd'd;;;'
　　　看　哪！　你們的家成荒場　被　留　給你　們！

　　　xdxdxsxasLtuxd'xdxdxstuxasLtuxd'xdxsxavjxdtuxsxatuvj'zh;;
　　　我告訴你們　　從今以　後　　你們不得再　見　　我！

　　　hxj'raLxjh　xhxj'raLrxsrd;'rsLrxaxjxhg'h;;;'
　　　直到　你們說：奉主　名來的　　是應當受稱　頌！

　　　hLxjrxatuxjxhtuxg'htudxhxjrxaxj'xhxjrxaxjhtug'h;;
　　　直到你　們　　說：奉主名來　的應當受稱　　頌！

　　　xhxj'raLxjh　xhxj'raLxjh;'hLxjrxaxjrxaturxs'rd;;
　　　直到　你們說：奉主　名來的　　是應當受稱　　頌！

　　　rxdrxs'raLxjxh　xjxhxg'h;dxhxj'rajhtug'h;;k/
　　　直到　你們說：奉主名　來　的是應　當受稱　　頌！
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83　追求和睦和聖別
C大調 4/4 曲詞：LYH　2008-06-19　（來 12:12-17） —原83首

　xgxgxgxfxdxhxgtuxf'dL tuxg d s 'xsxsxsxavhtuxaxatuxd's ; ; ; '
　所以你們要把下　　垂　　的 手， 發酸的腿挺　起　　來，
　

　xdxdxdxsxaxsxdxh'gL xd s a 'xsxsxsxaxsxdxsxa'zh ; zg ; '
　也要為自己的腳把　道 路 修 直， 使瘸子不必歪腳反　得　　癒。
　

　gxgxgxfxdxhxgxf'dL tuxs s tua 'xsxsxsxavhxfxdxs'dLtuxgg　xgxd'
　你們要與眾人追求　和　　睦，　　追求聖別無它不能　見　主！又要
　

　sL xd xsxa vhtuxa 's ; ; k 'sL xd xsxa vhtuxa 'a ; ; k '
　謹 慎 恐怕 有　　 人　　　　　　趕 不 上了 神　　 恩。
　

　dL xd d xg xh　'g f d s 'sL xa s xa xs　'dL xg g g '
　恐 怕 有 苦 根　　生 出 擾 害， 因 此 叫 眾 人　　沾 染 汙 穢，
　

　xhxh rxaxh gL xh 'gL xd s a'xsxa vhtuxa s xkxa'zhL xa s s '
　恐怕 有淫 亂 或　 貪 戀 世 俗，如以 掃　 的， 因　一 點 食 物
　

　vhxa xsxg xdtuxsa'xsxdxgxdvhxavjtuvh'zg vhtuvg a;'d;s　xgxd'
　把長 子名 賣　了，後來想要承受祝　　福 竟　 被　　棄　選，雖然
　

　xsxdxdxdxdxgxgxg'xdxgxdtuxsa　xaxd'sL xdxsxavhxa'a;; k　/
　號哭切求卻得不著　門路回　轉，這事　你 們早已知道　了。　
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84　來到錫安山
D大調 4/4 曲詞：LYH　2008-06-20早作　（來 12:18-24） —原84首

　xdxdxdxs a xdxg's ; a ; 'xfxfxfxd s xatuxs'd ; ; k'
　你們原非 來 到能　摸　　的，　　此山有火 焰 密　　雲。

　xgxgxgxd gL tuxh　'g ; d ; 'xsxsxstuxa zh xatuxd's ; ; k'
　黑暗暴風 與　　　 角　　聲，　　與說話　 的 聲　　音。

　xdxdxdxs a xdtuxg's ; a ; 'xfxfxfxd s xaxs'd ; g ;'
　那些聽見 這 聲　　音　　的，　　都求不要 再 向他　們　　說，

　xhxhxgxd s xaxf'd ; s ; 'vhvjxaxf pd ps　'a ; ; k'
　因當不起 所 命的　話　　說：　　靠山的獸 也 打　　死。

　sL xa s xd xs　's tua zh k 'sL xa s　vh xf 'dL xs g g'
　所 見 的 極 其　　可　　怕，　　摩 西 說：我 甚　 恐 懼 戰 兢。

　xhxhrxaxh g xdxd'xfxdxstuxad;'xsxdxgxdvhtuxavjtuvh'zg ; ; k'
　你們來到 錫 安山　活神城　邑，　天上的耶路　撒　　冷。

　xdxdxdxs a xdxg's =; a ; 'xfxfxfxd s xaxs'd ; g ;'
　天使萬千 和 名錄　天　　上　　　諸長子的 節 期和　召　　會，

　xhxhxrxaxh g xdxh'g ; d ; 'xstuxdxgtuxdxstuxfxdtuxs'a ; ; k'
　眾人審判 神 已成　全　　了　　　公　義　的　諸　　靈。

　xhxhxrxaxh g xdxh'g ; d ; 'sxdxgxd zh　zj ' a ; ; k/
　新約中保 耶 穌及　灑　　血，　　這血美過 亞　伯　　血。
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85　除你以外（讚美之泉）
D大調 4/4 曲詞：林良真 （詩 73:25, 26） —（讚美之泉）原344首

　　　xdxg'xhglxkxdxdxg'xhLbjxhxgd
　　　除祢　以外，　在天上　我還能有誰？
　　　　　　D 　　　　　　　Bm

　　　vhxa'xdslxkvhvhxa'xsLbdxsxdg
　　　除祢　以外，　在地上　我別無眷戀；
　　　　　　Em　　　　　　　A7　　　A

　　　xdxg'xhglxkxdxdxg'xhLbjxhxgd
　　　除祢　以外，　有誰能　擦乾我眼淚？
　　　　　　D 　　　　　　　Bm

　　　vhxa'xdslxkvhvhxa'xsLbdxsvhaty;y'ua;k
　　　除祢　以外，　有誰能　帶給我安慰？
　　　　　　Em　　　　　　　A7　　　D 　　A7　A

　　　xdxs'xaaxsdlxg'xhhxgd;'slxazhd's;k
　　　雖然　我的肉體　和　我的心腸，　漸　漸地衰　退，　
　　　　　　D 　　　　　　Bm　　　　　G 　　　　　A7　A

　　　xdxs'alxsdxgxg'hlxgxd　xdxsxd'xssxdszh'a;;/
　　　但是　神　是我心裏　的　力量，是我的　福份直到永　遠。
　　　　　　D 　　　　　　Bm　　　　　　　　Em　　A7　　D　
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86　溪旁樹與風中糠
C大調 6/8 曲詞：LYH　2003-06-19　 —原86首

　　　　　gxd　raxh'gtuxfdl'dxhhxg'gtuxdsl'
　　　①　福哉！福哉！此　人，　不行惡人　算　計；
　　　②　非此！非此！惡　人，　獨如風吹　散之糠，

　　　　　gxdrdrxs'ratuxjhl'gxhjxh'dtuqxfgl'
　　　①　不站罪人　道　路；　不坐褻慢　人座位。
　　　②　為此惡人　於審判，　必不能夠　立　站，

　　　　　gxdraxh'gtuxfdl'dxhhxj'raturxsdl'
　　　①　獨有雅威　律　法，　乃是他的　喜　悅，
　　　②　罪人在義　人會中，　亦是難以　立　足，

　　　　　rsrxajxh'gtuxdhl'sxdgxf'dtuxsal'
　　　①　默想祂的　律　法，　無分白晝　黑　夜。
　　　②　罪人在義　人會中，　亦是難以　立　足。

　　　　　dqxfgxh'gtuqxfdl'dtuxhhqxg'gtuxjraturxs'
　　　①　他像一樹　栽溪旁，　按時供給　其果實，
　　　②　因為雅威　認　識　　義　人之　道　路；

　　　　　rdrxsraxj'htuxjhtuxg'hxjjturxs'raltural/
　　　①　葉不枯萎，凡他所行　盡都亨　　通。
　　　②　但那惡人　道　路，　終必滅　　除。
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87　詩五十四：神啊以祢名救我
G大調 4/4 曲詞：LYH　2003-06-30　—原87首

　　　gh　gd'xgxhrxarxsrd;'rsrajh'xgxhxgtuxdh;'
　　　神啊！求祢　以祢名救我，　憑祢大能　為我伸　冤！
　　　

　　　rdLrxs　rars'rxdrxgrxdturxsra;'rxdrxsrxdrxgrxdturxsrxarxs'rd;rs;'
　　　神啊！求祢　聽我禱　告，　留心聽我口　中的　言　語，
　　　

　　　rdLrxgrdrs'rxarxsrxdrxsra;'rxsrxdrxsrxaxhtuxjxhtuxg'xdxgraj;'
　　　因為外人　起來攻擊我，　暴者索命不　置　　神於眼前！
　　　

　　　hLxg　rars'rxdrxsrxaturxs-=r===========d;'rxdrxgrxdrxsrxaturxsrxdturxs'ra;;k'
　　　看哪！神是　幫助我　的，　主在扶持我　命之　中。
　　　

　　　rdLrxgrdrs'rxarxsrxdrxsra;'rsLrxdrsrxatuxj'xhxgrxaturxsrd;'
　　　祂要報應　惡給我敵人，　憑祢堅實　　滅絕他　們！
　　　

　　　rgLrxfrdrs'rxarxsrxdrxfrg;'rhLturxgrfrd'rxsrxdrxsrxars;'
　　　我要獻上　甘心祭給祢，　雅　威啊！我要頌祢名！
　　　

　　,rdLrxhrgrd'rxaxjxhtuxgrd;'rxsrxdrxsrxaxhtuxgrxaturxs'rdturgrs;'
　　　因為祢名　本為美　好，　因為祢名本　為　　美　好，
　　　

　　　rdLrxhrgrd'rxaxjrxarxsrdrs'prfprdprspra'prxgprxfrxdturxspraPP;　.
　　　因從一切　急難把我救出，我眼親見　仇敵遭　報。
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88　律法必從我而出

　　　aLvjazg'xavjxaxdg;'hLxghf'gxfxgd;'
　①　追求義的，尋求雅威的，當聽從我，當聽從我！
　②　我的民啊，當豎起耳朵！我的國民，當聽我說！

　　　sxdxsazj'avjxas;'sxsxdfxgqxg'xhtuxhxjturxaxjturxah'
　①　當注目磐石，你們被鑿；　當注目於巖穴，你　們　被　挖。
　②　因律法必定　從我而出，　我必使我典章　傾刻作萬民之光，　

　　　raxgxghxgxf'xdxfxgtuxhs;'xfxdxftuxgsxgtuxf'atusd;'
　①　當注目你們祖　亞伯拉　罕，　生養你　們的　　撒　拉！
　②　我的義突然到　我救恩已出，　我的膀　臂要審　判眾民！

　　　fLxgfd'sxdxfdtus'axsxdxsxavjxs'a;;k'
　①　因為一位　我選召了他　又賜福他又加增　他！
　②　眾海岸必　等候著我，　信心期待著我膀　臂！

　　,raLxjraxgtuxg'rxaLbjxhxjh;'xhxgxhxfgxftuxg's;tusk?
　①　因雅威安慰　安慰了錫安！　安慰了她一切荒　場！
　ⅰ　歡喜和快樂　要被見於她，　讚美和詩歌的聲　音！
　②　你們的眼，　當向天舉目！　當注目於這大　　地！
　ⅱ　她的居民必　像蟲死　亡，　她的居民必像蟲　死　亡！
　③　知義的民我　律法在心中，　不要怕人的辱　　罵！
　ⅲ　因蛀蟲必咬　他們像衣服，　蟲子要咬他們像　羊　羢

　　　`13a;dxgxh'rxaxjxhturxag;'xhxgxhrxahxgqzg'h;;k.
　①　製　作曠野　如同伊　甸，　她的沙漠像雅威　園，
　②　因　諸天必　像煙消　散，　這大地像衣破損　了，
　③　知　義的民　我律在心中，　勿因人毀謗而心　驚！

　　　`14a;dxgxh'rxaxjxhturxah;'xgxhxfxgds'a;;k/
　ⅰ　歡　喜快樂　要被見於她！　讚美詩歌的聲　音！
　ⅱ　但　我救恩　存到長　久，　我的義必不廢　掉！
　ⅲ　但　我的義　存到長　久，　我救恩直到萬　代！
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D大調  4/4  曲詞：LYH  
時：2005-03-03 早 （賽 51:1-8） —原88首



89　雅比斯之禱
降B大調 4/4 曲詞：LYH　2005-04-29　（代上 4:9-10） —原89首

　　dxdxfhg'xdxdxdxsazh'axaxsds'asd;'
　　雅比斯比他　眾弟兄更尊貴，他母取名為　雅比斯！

　　hxgxhhra'ghgd'fxdxfxgxfxdxs'dqfg;'
　　意即我生他　甚是痛苦。雅比斯呼求以色　列神說：

　　raraxjxhg'hraxjtuxhg'hxgtuxhrxarxaxjturxa'rs;;k'
　「甚願祢賜福，賜福與　我，擴張　我的境　　界，

　　rdrxsrxdrxaxjh'gxhxhxgxfd'sxdxsas'd;;k'
　　祢手與我同在，保佑我脫災禍，使我不受痛　苦！

　　raraxjxhg'hraxjxhg'hxgtuxhrxarxaxjturxa'rs;;k'
　　甚願祢賜福，擴張我境界，祢手　與我同　　在，

　　rdrxsrxdrxaxjh'gxhxhxgxfd'　sxdxgds'a;;k/
　　保佑我脫災禍，使我不受痛苦。」神成就他強　求！
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90　守信的必付代價
C大調 3/4 曲詞：LYH　2005-08-03　—原90首

　　　　　aas'dlxsa'dfg'gltuxfd'
　　　①　我不知　該　如何　向主雅　威　述苦，
　　　②　祢為守　約　施愛　也不斷　述　　說，

　　　　　hlxgh'gds'sas'd;;'
　　　①　多　重逼　迫攻擊　軟硬兼　俱，
　　　②　祢　所受　多久的　傷痛打　擊，

　　　　　dsg'flxds'asd'zh;tuh'
　　　①　明明是　中　傷卻　不能辯　白，
　　　②　多少選　召　的人　棄祢而　去，

　　　　　glxhg'slxgd'sds'a;;'
　　　①　明　明是　冤　屈卻　只把淚　吞。
　　　②　多　少祢　選　的人　惡意中　傷。

　　　　　ralrxsrd'rslrxag'hlxjra'rs;;'
　　　①　只　為堅　持　祢約　守　祢義　道，
　　　②　只　為祢　堅　立場，維　護信　義，

　　　　　hlxjra'ralxjh'glxhxjtuxh'g;;’
　　　①　因　這些　痛　苦是　守　信必　　付！
　　　②　記　念祢　所　起誓　絕　不反　　悔！

　　　　　ralrxsrd'rslrxag'hlxjra'rs;;'
　　　①　只　為堅　持　祢約　守　祢義　道，
　　　②　只　為祢　堅　立場，維　護信　義，

　　　　　hlxjra'ralxjh'glxhj'ra;;/
　　　①　因　這些　痛　苦是　守　信必　付！
　　　②　記　念祢　所　起誓　絕　不反　悔！

《YHWH Holy 雅威聖會讚美詩》



91　牛蹄
降A大調 4/4 曲詞：LYH　2006-02-07　日落　—原91首

　xdLbgg　xfLbhh'xgLrbara　rxaLbjxhxg'xgturxararxsturxaxjtuxh'xgLTYbhYxjUtuxhg;'
①一天天、一月月、一年年，牛蹄踏出　春　耕夏　耘、　秋收冬　藏。
②每一時、每一刻、每一分，神的忠僕　腳　踪何　等　　佳　　　美！

　xdLbgg　xfLbhh'xgLturbararxsLturbaxjtuxh'xgrxdrxsrxaxjxhxgtuxh'ra;;rxarxs　'
①不停蹄、不停蹄，風　雨無　阻，　忍辱負重完成託　　付。　牛蹄
②不停腳、不停腳，風　雨無　阻，　忍辱負重完成託　　付。　遵行

　rdLxgg　rxarxs'xhLbjxhLbjg　xgxh'xjLrbaxjxh　xgLrbdrxsturxa'rs;;xhLbj'
①踢踏聲，牛蹄　踢踏踢踏聲，聲遍　靜謐鄉野，牛勁十足　哪！　秋收
②神聲音，行在　神的正路上，見證　神的律法　全備完　　善。　住棚

　　raLxjh　xhLbj'rsLturxag　rxdLturbs'rxaLtubjxhtuxjrxaLtubjrxaturxs'ra;;rxaLrbs'
①　滿牛車，牛蹄　步　履　緩　　慢　穩　重　向前　行。　耕牛
②　節來到，神僕　慶豐收，記念　神的救　恩　浩　　大。　神僕

　　rdLrxgrdrxsturxd'rxsturxaxjtuxhg;'xhLbjhLtuxgh'xdxhg;xdxg'
①　是農業農人　好　伴　侶，　牠的蹄踏出　康莊道，任勞
②　是神教會　　好　伴　侶，　他們行　動　符合主，神的

　　xhturxdrxsturxaxjtuxhxgtuxh'gxhturxf　rxdturxsrxaturxs'rajhtuj'ra;;k/
①　任　怨，家中無牛　槽頭淨，土產加多　但憑牛　　力。
②　教　會　興　衰，　神國　　降　臨，　端賴忠　　僕！

《YHWH Holy 雅威聖會讚美詩》



92　神分開諸與地且分開第七日
降B大調 3/4 曲詞：LYH　2006-03-10 午作 （創 1:1-5; 2:1-3） —原92首

　　　　　dsa'g;;'rajh'g;;'
　　　①　分開放　置，　　神造天　地，
　　　②　天地萬　軍，　　都完成　了，

　　　　　hghr'ra;;'ghxgxf'xdtuxsa;'
　　　①　地是混　沌，　　空虛淵面　黑　暗，
　　　②　在第七　日，　　神完成所　作之工，

　　　　　sxatuxad'dtusd'ghxgtuxf'd;;'
　　　①　神的　靈　運　行　在水面　　上，
　　　②　在第七日　從一切　所作工安　息，

　　　　　rd;;TY'YrxsUturxag;'hgLtuxh'ra;;'
　　　①　神　　　　　說：　要有　　光，
　　　②　神　　　賜　福，　第七　　日，

　　　　　ghxgtuxf'dtus;'ghxgtuxh'ra;;'
　　　①　就有了　　光，　　神看光為　好，
　　　②　稱它為　　聖別，　稱它為聖　別，

　　　　　dsa'gtufd'hgh'raj;'
　　　①　把光暗　分開了，神稱光　為晝，
　　　②　因為在　其　中，祂便安　息了，

　　　　　hgtuh'rars;'grdrs'rajh'
　　　①　稱暗　　為夜，　有晚上　有早晨，
　　　②　從祂一　切工，　就是神　要實行

　　　　　ghtuj'ra;;'rs;tug'ra;;/
　　　①　這是　　頭　　　一　　　日。
　　　②　分開　　創　　　造　之　工。
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93　守約愛深邃
F大調 4/4 曲詞：LYH　2006-06-06 早作　—原93首

　　　gggh'gdsa'saas'd;;k'
　①　歌頌歌頌　我主雅威，守約愛深　邃！
　②　讚美讚美　我神雅威，守約愛深　邃！
　③　榮耀榮耀　我父雅威，守約愛深　邃！

　　　gLxhgd'sLxdsa'zhaatuzh'zg;;k'
　①　按時降下　瑞雪甘霖，滋潤大　　地！
　②　西乃山上　律法垂訓，百姓聆　　聽！
　③　基督降世　教導律法，更正遺　　傳！

　　　zhLvgzha'sdsa'saag'd;;xhxg'
　①　春耕夏耘，秋收冬藏，四季永輪　換。　萬有
　②　聖別公義，良善屬靈，誡命和律　法。　眷顧
　③　顯律本意，不畏強權，信從父旨　意，　復活

　　　dgds'adszh'zgvhtuvjxfxds'a;;xaxs'
　①　因祢所賜　食物餵養，率皆　生趣盎　然。
　②　寄居孤寡　受欺壓者，保護　弱勢人　士。　我們
　③　升天如約　降下聖靈，引導門徒入真　理。

（副歌）

　　　dLxsaxsxg'dLxsa　xavj'zhfxdxsxaxs's;;xsxg'
　　　信靠祢的信　實而活，理當　按照祢的律法　行，　在祢
　　　

　　　dsaxavj'zhgd　xgxd'axsxdxsxavjxs'a;;k/
　　　律法中行的　必活著，在祢　律法中行的必活　著。
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94　我不以福音為恥
A大調 4/4 曲詞：LYH　2006-07-03 晚作 （羅 1:16-33） —原94首

　　　dddg'xhxjrxatuxhg;'hhgd'sxaxsd;'
　①　因我不以　福音為　恥！　因為它是　神的大能，
　②　因祂的眼　不能見之事，　從世界之　創立以來，

　　　dghg'sxaxds;'dgraxjtuxj'xhxhxgxjh;'
　①　可救一切　堅信的人，　先是猶太人　後是希臘人，
　②　藉受造物　可被了悟，　不但他那　　永遠的大能，

　　　xhraxghg'xdgxdfd'xsxsxgxdxsxsxaxs'dxftuxhg;'
　①　因神的義在　福音上顯明，出於堅信止於堅信　正如所記：
　②　而且神威榮　可被看清楚，為叫他們成為無可　推諉　者。

　　　ra;;xjturxa'g;;rxaturxs'rxdrdlrstura'g;;k'
　①　義　　人　　出　　於　　堅信　必活　著。
　②　因　　雖識　神　　卻不　當作　是　　神

　　　h;;xjtuxh'ghdxkbfbd'sgdtus'akkrxarxs'
　①　神　　憤怒　從天上　正被　顯露出　　來，　在所
　②　榮　　耀　　或感謝，反倒　思想變虛　妄，　他們

　　　rdlrxgrxdturxsra'rsrahk'rxsrxaxhrxarxsturxaxhturxa'jtuhg　xdxg'
　①　有　人不　虔　不義上，　就是以不義　抵擋　真實者，因為
　②　蒙　昧的　心　昏暗了，　自稱智者反倒成為　笨　蛋，變換

　　　h;;xjxh'g;h　xhxj'ragrarxsturxs'rd;;rxdrxg'
　①　神　　的知　識　雖　在他　們當中是顯　明，　因為
　②　神　　不朽　榮　耀，成為　必朽的人　　類　　和飛

　　　rs;;rxdrxs'rxahlkxhturxa'rgturfrdturs'ra;;k/
　①　神　　曾給　他們　　顯　　明　曾顯　明！
　②　禽、　走獸、昆蟲　　形　　像　樣　　式！
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95　斷絕與不潔來往之歌
C大調 4/4 曲詞：LYH　2007-10-07 早作 （林後 6:14-18） —原95首

　　gxgxfxdxfxgxh'g;d;'fxdxsxatuxsxdtuxf'g;;k'
　　你們和不信的不　相　配，　不要同負　一　　軛。
　　

　　hxgxgxhturxag'xhxgxftuxdsg　'gxgxfxftuxds'xsxaxsxdg;'
　　義和不義　的　有什麼　相交？　光明和黑　暗　有什麼相通？
　　

　　axaxsxdtuxag'xhxgxhrxag;'hxgxdxfxds'xsxgxdxas;'
　　基督和彼　列　有什麼相和？　信的和不信的　有什麼相干？
　　

　　avjvhzga'xavjxatuxsdg　'xhxgxhrxagxhxg'pdpspa;'
　　神殿和偶像　有什麼　相同？　因為我們是永生　神的殿。
　　

　　gLxhrxaxjh　'xgxhrxaxgra;'rsLrxaxjtuxhg'xdxfxdtoxfuxgs;'
　　就如神曾說：「我要在他們　　中間居　住，在他們中來往，
　　

　　xsxaxaxsdd'xdxgxdxgxhrxaxhrxa　'rs;g;'xhrxaxhrxarxsrxarxsrxa'
　　我要作他們神，他們要作我的子民。」又　說：「你們務要從他們中
　　　

　　rs;raturs'rd;;;'rxsrxdrxsrxagrxaxj'xhrxa　xjxhdg'
　　間　出　　來！　　　與其分別勿沾不　潔物，我就收納。
　　

　　xhxgxhrxagrxaxg'rxaxgrxarxsIrdIrs　'grdrsrxaxj'ra;;k/
　　我要作你們的父，你們要作我兒。」此全能主曉　諭。
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96　克卜勒頌禱詞
D大調 4/4 曲詞：LYH　2007-05-01 淩晨作 《世界的和諧 111、129頁》 —原96首

　　　xgqxfxgxhraxhxg'gxhxfxdgl'xhxgxgxdsxaxs'xdtuxdqxftuxhgtug'
　①　超越一切時代的　永恆的神啊！　就這樣妝點了祢　偉大智慧傑作，
　②　祢通過自然之光　在我們心中，　喚起對恩典之光　的　渴　望，

　　　xdfxdsxdxs'atusd;'xdfxdsxdxs'axstuxdg;'
　①　沒有多餘沒有　瑕　疵，　沒有任何可指　摘之　處。
　②　由此灑向我們　榮　光，　創造我們的神　感謝　您！

　　　xhgbhbjraxjxh'xgxfxdtuxsaIra'raLxjrxsrxaxjxh'dtofuqfgig'
　①　祢的作品是何等　令人渴　慕啊！萬有都是一方　平衡另一方，
　②　祢使我醉心於祢　親手創制傑作，令我無限欣喜，心　神蕩漾。

　　　xdxf　xdxsaxdtuxs'xdxsxavjh;'vgvhvjxagxftuxd'sLqxfg;'
　①　無一　物是缺少　　對方而存有，　祢為每樣物都是　立了善，
　②　看哪，我已用祢賦　予我之全力，　完成了我被指派任務，

　　,raLtuxggrxatuxg'ratursg;'raLtuxggrxatuxj'xhTYtuhYbfUtubhg;'
　①　裝　飾和　　勻　稱，　裝　飾和　　勻　　　稱。
　②　若我這生長　罪泥淖，　卑微小蟲之　提出不配祢。
　　　若我因此輕　率魯莽，　或求我在眾　人　名　聲。

　　　xfgbftubds　xdtubsba'xdxsaLbdtubgIra'xjxhgxfxds'dLtuxsia; .
　①　並以最　好　理　由　確證了它　們，誰會對其光輝　覺飽足？
　②　請啟示　我　理　解　祢的真正意圖，並對它們加以　改　正，
　　　請寬恕　我，願　祢　屈尊能為祢榮，並救靈使我能　盡棉力。
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97　基督和我同獻祭
降B大調 4/4 曲詞：LYH　2007-06-22 早作 （羅 3:24; 5:1; 8:3; 12:1; 13:1） —原97首

　　　xgxdxaxaaxdxg'ra;ra;'rxsxgxgxggrxarxs'rd;rd;'
　①　基督神設立的挽　回　祭，　藉耶穌血因信顯　神　義，
　②　信徒理當獻身為　活　祭，　聖潔喜悅見證事　奉　神。

　　　rxsxhxhxhhrxatuxj'hlxgd;'xfxdxfxgsxatuxs'd;;k'
　①　神稱義凡本耶穌　信　心者，　因信堅立了律　　法。
　②　全人奉獻禮物　　靈　魂體，　毫無瑕疵全擺　　上。

　　　xgxdxaxaaxdxg'ra;ra;'rxsxgxgxggrxarxs'rd;rd;'
　①　基督神設立的平　安　祭，　使人因此為與神　和　好。
　②　信徒理當獻上平　安　祭，　追求與眾人和睦　合　一。

　　　rxdxhxhxhhrxfturxd'rs;rs;'xhxjrxaxhgxfxd'g;g;'
　①　前是罪人與神　　對　敵，　今因聖靈澆灌知　神　愛。
　②　不分種放性別　　階　級，　都在基督裏成為　一　體。

　　　ralrxsrxdxjxjxj'rxatuxjxhturxag;'xhxjrxarxhgxftuxd'fgs;'
　①　基　督神設立的　永遠贖罪祭，　在肉體中成罪　　身樣式，
　②　肉　體曾經被罪　所　轄　制，　今藉聖靈律法　　得釋放，

　　　xaxsxdtuxag　xhxj'rxaxjrxaturxsrd;'rxfrxdrxsrxaxjxhxjrxs'ra;;k/
　①　審判撒　但，就是　掌死權魔鬼，　叫律法義依靈而行　者。
　②　返願感　謝　祭物　要常獻　上，　甘心祭物更是不可　少。
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98　才德婦人
降E大調 4/4 曲詞：LYH　2008-06-22　（箴 31:10-31） —原98首

　　　dlxsalxs'dlxhglxd'xsxsxsxazhxatuxd's;;k'
　①　才　德婦　人　誰　能得　著？她的價值遠勝珍　珠。
　②　她　張手　賙　濟　困苦　人，伸手幫補窮乏　　人。

　　　dlxsaxsxd'svhxazg　vdvg'avhvgzdzh'zg;;k'
　①　丈　夫倚之必　不缺利益，一生　使夫有益無　損。
　②　她　不因下雪　為家人憂，因為　全家皆穿朱　衣。

　　　alxsdxdxs'dlxsa;'xsxsxstuxasxatuxs'd;;k'
　①　尋　羊羢和麻　尋　羢麻，　甘心用　手作　　工。
　②　她　為己作繡　花　毯子，　她衣細麻紫色　　布。

　　　xgxdxgxhgd'xsxdxdxds;'xsxavhtuxaslxa'a;;k'
　①　如商船從遠方　運來她的糧，　未到黎明就　起　來。
　②　她丈夫在城門　口與長老坐，　為眾人　所　認　識。

　　　alvhxatuxsd'xsxavhxazg;'xgxhxgxdxsxfxdtuxs'a;;xdxg'
　①　她　把食　物　分給家中人，　將當作之工分派婢　女。　她想
　②　她　作細　麻　布衣裳出賣，　又將腰帶賣給商　　家。　能力

　　　hltuxgaxstuxd'sltuxazh;'xdxdxdxaxsxsxsvj'zh;zg;'
　①　得　田地就　　買　　來，　用手所得之利栽葡　萄　園。
　②　威　　儀是　　她　衣服，　為來日笑口智舌愛　律　法。

　　,xavhvgvhas'xdxgxhxgd;'xfxdxfxgsxftuxd'd;;k'
　①　她以能力束腰　使膀臂有力，　她覺得所營有　　利。
　②　觀察家務不吃　閒散怠惰飯，　女兒起來稱她有　福。

　　　xdxgxgxdxstuxfxftuxs'xaxdxdtuxazh;'vhtuvgxatuxdxstuxavjtuxs'a;;k.
　①　她燈終夜不　滅，　手拿撚線竿，　手　把　紡　線　　車。
　②　夫亦讚之才德女多，獨妳超一切，　豔麗是假美容是虛　浮。
　　「雅威敬畏之婦女，　必得稱　讚，　賜其手果讚她工　　作。」
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99　 神必帶領我們前路
　　　　　G大調 6/8 曲詞：LYH　2008-06-23 夜作　—原99首

　　　zg　vg　a　xs'd　xs　a　vh　'zg　vh　atuxs'dlsl'
　①　神　必　帶　領　我　們　前　路，　必　帶　領　　前　路，
　②　神　在　暗　世　興　起　我　們，　作　祂　代　　言　人，

　　　a　xs　d　xs'a　xs　a　vh'zg　vh　a　vh'zgltuzgl'
　①　只　要　憑　信　同　心　禱　告　在　靈　裏　禱　告，
　②　為　義　受　逼　迫　的　人　是　有　天　國　大　賞，

　　　zg　vg　a　xs'd　xg　d　xs　'a　xs　atuxs'dlsl'
　①　雖　然　前　途　崎　嶇　不　平，　多　遭　遇　　險　阻，
　②　我　們　是　為　主　名　受　盡　　辱　罵　逼迫　毀　謗，

　　　a　xs　d　xs'a　xs　a　vh'zg　vh　a　xs'altual'
　①　但　信　我　們　父　神　必　定　為　我　們　開　路。
　②　但　當　歡　喜　快　樂　因　為　天　上　有　大　賞。

　　　a　vh　zg　xa'zh　vg　zd　vg'zh　vg　a　xs'dlsl'
　①　雅　威　神　是　信　實、公　義、堅　愛　永　不　改　變，
　②　從　前　先　知　也　是　如　此，為　義　受　盡　逼　迫，

　　　d　xg　h　xg'a　xs　d　xs'zh　vg　a　xs'altual/
　①　祂　既　為　我　捨　了　愛　子　獨　生　子　耶　穌。
　②　我　們　作　神　忠　僕　也　當　效　法　主　踪　行。

《YHWH Holy 雅威聖會讚美詩》



100　脣齒相依任重道遠
降B大調 3/4 曲詞：LYH　2008-06-30早作　—原100首

　　g　d　xdtuxh ' ra ; ;　'　rd　rs　rxatuxj ' h ; ;　'
①　脣　齒　相　　　依，　　　　　任　重　道　　　遠。
②　先　聖　先　　　賢，　　　　　信　心　見　　　證。

　　h　g　xftuxd ' s ; ;　'　s　a　xstuxd ' d ; ;　'
①　篳　路　藍　　　褸，　　　　　以　啟　疆　　　土。
②　主　道　永　　　恆，　　　　　主　靈　賜　　　生。

　　g　d　xgtuxh ' ra ; ;　'　rd　rs　rxatuxj ' h ; ;　'
①　律　法　再　　　現，　　　　　聖　道　重　　　光，
②　與　魔　爭　　　戰，　　　　　不　靠　肉　　　身，

　　h　g　xhturxa ' g ; ;　'　f　d　xstuxd ' a ; ;　'
①　教　化　後　　　輩，　　　　　謹　遵　慎　　　行。
②　神　賜　大　　　能，　　　　　足　以　得　　　勝。

　　d　s　xdtuxg ' h ; ;　'　ra　g　rxaturxd ' rs ; ;　'
①　確　立　教　　　規，　　　　　先　做　榜　　　樣，
②　鹽　光　教　　　誨，　　　　　切　莫　犯　　　罪，

　　rs　h　xrxsturxa ' g ; ;　'　h　g　xhturxa ' g ; ;　'
①　免　亂　章　　　法，　　　　　無　所　依　　　歸。
②　切　莫　重　　　蹈　　　　　　古　人　覆　　　轍。

（副歌）

　　d　s　xxdtuxg ' h ; ;　'　ra　g　rxaturxd ' rs ; ;　'
　　同　心　合　　　意，　　　　　效　法　保　　　羅，

　　rd　rs　rxatuxj ' h ; ;　'　j　h　xjturxs ' ra ; ;　/
　　傳　道　立　　　會，　　　　　百　折　不　　　回。
（註：篳路藍褸：坐著簡陋柴車，穿著破衣去開闢山林，形容創業艱辛。）
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101　吹角節（節期）
A大調 3/4 曲詞：WZM　2003-09-28　（利 23:23-25） —原101首

　xgL bf d g　' rxaL bj h ;　' xfL bd s f　' xhL bg g ;　'
　應 當 曉 諭　　 以 色 列，　　　七 月 初 一　　 吹 角 節，

　xdL bf g g　' xhL bg f ;　' xsL bd f f　' xhL bg g ;　'

　xgL bf d g　' rxaL rbs rd ;　' rxsL rbd rs g　' xjL rba ra ;　'
　要 為 選 民　　 作 安 歇，　　　吹 角 記 念　　 聖 聚 會。

　xdL bf g g　' xrxaL bj h ;　' xjL rba j h　' xgL bh g ;　'

,rxaL rbs rd rd　' rxfL rbd rs ;　' xjL rba rs rs　' rxdL rbs ra ;　?
　勞 碌 工 作　　 不 可 為，　　　但 將 火 祭　　 獻 雅 威，

　xdL bf g g　' xhL bg f ;　' xsL bd f f　' xhL bg g ;　'

　`13rxaL rbs rd rd　' rxsL rba rs ;　' xhL bj ra ra　' rxaL rbs rd ;　.
　`14rxaL rbs rd rd　' rxsL rba rs ;　' rxfL rbf rd rd　' rxsL rbd ra ;　/
　秋 季 聖 典　　 今 轉 回，　　　萬 象 更 新　　 眾 所 歸。

　xdL bf g g　' xfL bd f ;　' xhL bh g f　' xgL bg d ;　/
（間奏）

,vgvtoguvgaa'xaxtosuxazj;'vgtovguvgss'xstoxduxsa;'
　vgvtoguvgdd'xdxtosuxdfih　?`31xhLbhgf'gd;.`41hLbhgd'xdLvsa;?
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102　贖罪日（節期）
A大調 3/4 曲詞：WZM　2003-09-29　（利 23:26-32） —原102首

　xgL bf d g　' rxaL bj h ;　' xfL bd s f　' xhL bg g ;　'
　七 月 初 十　　 贖 罪 日，　　　要 作 選 民　　 聖 聚 會，

　xdL bf g g　' xhL bg f ;　' xsL bd f f　' xhL bg g ;　'

　xgL bf d g　' rxaL rbs rd ;　' rxsL rbd rs g　' xjL rba ra ;　'
　應 當 刻 苦　　 深 痛 悔，　　　並 將 火 祭　　 獻 雅 威。

　xdL bf g g　' xrxaL bj h ;　' xjL rba j h　' xgL bh g ;　'

,rxaL rbs rd rd　' rxfL rbd rs ;　' xjL rba rs rs　' rxdL rbs ra ;　?
①一 切 工 作　　 不 可 為，　　　雅 威 神 前　　 贖 清 罪，
②一 切 工 作　　 不 可 為，　　　永 遠 定 例　　 世 代 隨，

,xdL bf g g　' xhL bg f ;　' xsL bd f f　' xhL bg g ;　'

　`13rxaL rbs rd rd　' rxsL rba rs ;　' xhL bj ra ra　' rxaL rbs rd ;　.
　`14rxaL rbs rd rd　' rxsL rba rs ;　' rxfL rbf rd rd　' rxsL rbd ra ;　/
①凡 當 此 日　　 作 何 業，　　　神 從 選 民　　 盡 除 滅。
②此 乃 選 民　　 聖 安 歇，　　　刻 苦 己 心　　 認 罪 孽！

　xdL bf g g　' xfL bd f ;　' xhL bh g f　' xgL bg d ;　.
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103　住棚節（節期）
C大調 4/4 曲詞：WZM　2003-09-30　（利 23:34-43） —原103首

　　vgLmg'a a xatuvgvdtuvg 'a;; xaL ba'd d xdtuxavjtuxa ' d;;
①　應當　曉 諭 以　色　　 列，　 七 月　十 五 住　棚　　　節，
②　收藏　土 產 慶　豐　　 收，　 雅 威　節 期 理　當　　　守，

　　xkxd'fL xf　hL xf　 'd;g　xgLtubd'sxsL bdxsLtuxavjtuxa' s;;
①　　七　天 應　當 歸　　 雅　威，首　　日當 有 聖 聚　　 會，
②　　首　末 兩　日 皆　　 安　歇，歡　　度神 聖 收 藏　　 節，

　　zgLmg'a a xatuvgvdtuvg 'a;; xaL ba'd d xdtuavjtuxa ' d;;
①　應當　曉 諭 以　色　　 列，　 七 月　十 五 住　棚　　　節，
②　收藏　土 產 慶　豐　　 收，　 雅 威　節 期 理　當　　　守，

　　xkxd'flxf　hlxf 'd;g　xgLtubd'sL xs s xg qxf ' g;;
①　　一　切　勞　碌　不　 可　為，七　　天 獻 祭 給 雅　　威，
②　　手　持　美　枝　第　 一　天，歡　　樂 七 天 於 神　　前，

　　gLbg'ra ra rxatuxg xdtuxg'a;; xkrxa 'hL rxa ra xj xh ' g;;
①　第八　日 有 聖　 聚　　會，　　 要　 將 火 祭 獻 雅　　威，
②　永遠　定 例 世　 代　　隨，　　 當　 有 七 天 棚 中　　睡，

　　xkxg'rslxg　glxg 'rdLturxa ral rxa'hL rxa ra xj rxa ' rs;;
①　　此　乃　莊　嚴　神　 聚　 會， 一　切 勞 碌 不 可　　為，
②　　好　叫　後　人　知　 神　 為， 領　出 埃 及 住 棚　　內，

　　gLbg'ra ra rxatuxg xdtuxg'a;; xkrxa 'hL rxa ra xj xh ' g;;
①　第八　日 有 聖　 聚　　會，　　 要　 將 火 祭 獻 雅　　威，
②　永遠　定 例 世　 代　　隨，　　 當　 有 七 天 棚 中　　睡，

　　kxg'rslxg　glxg 'rdLturxa ral rxa'rsL rxs h xj rxa'ra;;/
①　　此　乃　莊　嚴　神　 聚　 會， 一　切 勞 碌 不 可　為，
②　　好　叫　後　人　知　 神　 為， 領　出 埃 及 住 棚　內，
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104　除酵節慶（節期）
G大調 4/4 曲詞：LYH　2006-04-17早作　（利 23:4-8） —原104首

　　zg vhtuxa s　d'a　zh　d;'s xstuxd s　a' s　d　s; '
①　正　月　十　四　黃　昏　時，　正　是　雅　威　 逾　越　節。
②　讚　美　歸　給　父　雅　威，　榮　耀　歸　給　 主　雅　威。

　　zg vhtuxa a　d's　a　h;'s xdtuxs a　s' a　s　d; '
①　正　月　十　五　日　那　天，　就　是　雅　威　 無　酵　節。
②　頌　讚　歸　給　神　雅　威，　尊　貴　權　柄　 並　國　度。

　　zg vhtuxa s　d'a　zh　d;'d　g　g xdtuxs'a　d　s; '
①　要　吃　無　酵　餅　七　天，　第　一　日　當　 有　聖　會。
②　除　去　舊　酵　舊　教　訓，　除　去　人　來　 古　傳　統。

　　a xstuxd s　a'zh xatuvj zhtuzg'zh xatuxd s　a' zh　a　a; '
①　任　何　工　作　不　可　為，　要　獻　火　祭　 給　雅　威。
②　除　去　人　心　眾　私　慾，　除　去　一　切　 眾　邪　情。

　　d　d　sty　us'd　g　g;'d　g　h xgtuxd'a　s　d; '
①　要　獻　火　祭　共　七　天，　第　七　天　當　 有　聖　會。
②　除　酵　節　　　共　七　天，　完　全　成　聖　 無　瑕　疵。

　　s xdtuxs a　zh'a xstuxd stus'zh　a　d xstuxa'zh　a　a; /
①　任　何　工　作　不　可　為，　要　獻　火　祭　 給　雅　威。
②　獻　上　雅　威　馨　香　火祭，蒙　神　悅　納　 施　恩　惠。
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105　五旬節（節期）
降B大調 4/4 曲詞：LYH　2006-04-17早作　（利 23:15-22） —原105首

　　g xgtuxd ra　g'd xftuxd htug'f xdtuxg h　g' d xgtuxd s;'
①　要　從　安　息　日　次　日，　獻　禾　捆　為　 搖　祭　日，
②　要　作　燔　祭　獻　雅　威，　同　獻　素　祭　 和　奠　祭，

　　g xgtuxd rd　ra'rs rxsturxa rstuh'g　ra　j　rs' ra　j　ra;'
①　要　滿　了　七　安　息　日，　到　第　七　個　 安　息　日，
②　要　作　馨　香　之　火　祭，　獻　給　雅　威　 給　雅　威。

　　h rxatuxj h　g'd　h　gtud'h　d　h　ra' g　ra　rs;'
①　次　日　共　計　五　十　天，　將　新　素　祭　 獻　雅　威。
②　一　公　山　羊　作　罪　祭，　二　隻　一　歲　 綿　羊　羔，

　　ra rdrxatuxjh 'h ra xjtuxh g 'hrxdrxdrxsrxsrxarxs'ra ; ; k　'
①　取 出 細 麪　 十 分　之　二， 加酵烤成二搖祭　餅。
②　作 為 平 安　 祭 之　祭　牲。 祭司要搖同初熟　餅。

　,g rxarxa j xhxg'h;;k'rd rxdrxs ra rxarxs' rd ; ; rxsrxd '
①　作 初熟 物 獻雅　威。　　　七 隻一 歲 全羊　 羔，　　 一隻
②　雅 威面 前 為搖　祭，　　　歸 雅威 祭 司為　 聖，　　 此日
　　收 割莊 稼 勿割　盡，　　　不 可拾 取 所遺　 剩，　　 要留

　　rs h rd　rxsrxd's xhLturba ra　xhtuxg'h rd rs rxatuxj 'ra;;k　.
①　公 牛 犢，兩隻　公　綿　羊， 和　 餅 一 同　奉　　上。
②　宣 聖 會，任何　勞 工勿 為， 作　 世 代 永　定　　例。
　　給 寄 居，要留　給　窮　人， 我　 是 雅 威 你的　 神。
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106　五旬節詩歌（節期）
B大調 4/4 曲詞：LYH　2004-05-29 — 原 106首

　xkxg'gL xf dL　xg'gL rbaturbs rd;'rsL rxaxjxhxgxf 'dLtuxf g xkxg'
　　哦！主 雅 威！求　祢 施　 恩，　賜 下豐盛憐憫　 堅　 愛， 在
　

　gL xf d g ' raL rxs h;　' rdL rxs ra rxs xj　' hL xj ra;　 '
　五 旬 節 期　　降 甘 霖，　　 叫 乾 渴 大 地　　 得 滋 潤！
　

　raL xj h g ' xhtuxg xf xd gtus 'dL xs xa xd xg rxa'hLtuxg h; '
　祢 是 信 實　　守　 約 的 神，　 祢 的 話 語 安 定　在　 天！
　

　raL rxs rd rs ' raL xg j h　' gL xh xg xh xj rxa ' rs;g;　'
　我 們 遵 命　　守 祢 聖 約，　 求 祢 也 向 我 們　　施　愛！
　

,ra; j tuh ' gL tuxf d g 's;a　s 'xd tu xg　gty yxhu xj ra　'
　普　 降　　　 聖　　靈 在　 我　們　各　 人　　　頭　　　 上
　在　 耶 穌　　基 督 裏 啟　 示　我　們　 祢　的　律 例 典 章

　ra; g rd ' rs; g　 j' xhtuxg xhtuxj rxs xg xjturxs 'ra ; ;　.
　內　 住 我　　們　 心， 永　 遠　 作　 我 們 的教　 師！
　賜　 我 們　　力　 量， 遵　 行　 祢的 一 切 旨　　 意！

《YHWH Holy 雅威聖會讚美詩》



107　詩八十一：節期詩歌（節期）
E小調（1=G） 4/4 曲詞：WZM　（詩 81:1-16）—原107首

　　zhL vh zh zh ' a a zh ; ' zhL vh zh zh ' zg zg zh ; '
①　向 神 我 力　　大 歡 唱，　　 向 雅 各 神　　齊 頌 揚，
②　我 民 當 聽　　我 勸 戒，　　 甚 願 聽 我　　以 色 列，

　　zhL xa s s ' d d s ; ' dL xd d d ' zg zg zh ; ' 
①　唱 詩 擊 鼓　　彈 美 琴，　　 朔 望 節 期　　吹 角 聲，
②　外 邦 神 明　　不 可 拜，　　 你 神 雅 威　　領 出 埃，

　　dL xd d d ' gtyxduxs a zh' zhL xa s s ' d d s ; '
①　此 為 以 色　　列　　 律 例， 雅 各 之 神　　的 典 章，
②　張 大 你 口　　加　　 滿 溢， 無 奈 我 民　　全 不 理，

　　aL xa a a ' d tug d s ' zhL vh zj zj ' zh zg zh ; '
①　約 瑟 中 間　　立　　法 度，　出 擊 埃 及　　聲 闕 如，
②　任 其 心 硬　　隨　　意 行，　甚 願 我 民　　肯 聽 命，

　　dL xd d d ' gtyxduxs a zh' zhL xa s s ' d d s ; '
①　我 脫 其 擔　　卸　　 筐 手， 難 中 呼 求　　我 搭 救，
②　我 速 治 服　　其　　 仇 人， 但 神 百 姓　　必 永 存，

　　aL xa a a ' d tug d s ' zhL vh zj zj ' zh zg zh ; /
①　雷 中 秘 處　　應　　允 你，　米 利 巴 水　　試 驗 你。
②　餵 以 上 好　　麥　　子 吃，　飽 以 磐 石　　蜂 蜜 食。
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108　詩一〇〇：朝聖詩（節期）
降B大調 4/4 曲詞：LYX　（詩 100:1-5）—原108首

　xaxs'd xdxgxfL bdxstuxa'd;;xdxg'h xh rxa xhL bgxftuxd'g;;'
　普天　下 當向雅 威 歡　 呼，　普天　下 當 向 雅 威 拜　 服，

　xhxg'd xdxgxfL bdxsxa'f d s　xs xd'sL xa a s　'd;;'
　當樂　意 事奉雅 威當來　向 祂 唱，當 曉　得 雅 威 是　　神。

　xaxs'd xdxgxfL bdxsxa'd;;　xdxg'h xhxgxfL bdxsxd's;;'
　我們　是 祂所造 是屬乎　祂，　　是祂　民 也是祂 草場的　羊，

　rxaxj'h xhtuxjxhLtubgxftuxd 'gty;us　xsxd'f xfxgxfLbdxstuxd 'a;;'
　因為　雅　威　本　為　　善，　　祂的　堅 愛信實到 永　　遠。

　,g'ra ra rxsLturbd rxsturxa'j h g　g'rs rs rxsL rba rxa rxs'd;;'
　　當　稱 謝　進　 入　 祂 的 門，當　讚 美 進 入 祂 的　院，

　　g'rd rd rxfrxdrxsrxa 'raty;uj xh xj'hL xg rf rxd rxs 'ra;; .
　　當　感 謝 稱頌祂的　 名，　 因 祂　堅 愛 信 實 不　 變。
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109　又老又少的人心願
降B大調 4/4 曲詞：LYH　2007-02-26 早作 （詩23; 92:12-15） —原109首

　　　g;ralxh'glxfd;'hlxhgd'altuxsd;'
　①　雅　威　啊，求　你聽！　我　們今已　漸　　老，
　②　雅　威　啊，求　你聽！　我　們今只　少　　數，

　　　dlxghrxatuxh'glxfd;'hlxghxgxd's;s;'
　①　記　念我們　　愛　祢道，　謹　守祢一切　誡　命。
　②　記　念我們　　是　祢羊，　續　引我們至　草　場，

　　　g;raltuxh'gltuxfd;'hlxhgd'sltuxds;'
　①　多　年　來　查　　經，　自　幼年直　到　如今，
　②　翻　山　　　越　　嶺，　領　到安歇　水　　邊。

　　　slxdgh'ralxhg;'rslrxarsrxaxh'g;;k'
　①　髪　已漸白　力　漸衰，　但　我們靈更　強，
　②　我　們甦醒　為　己名，　引　我們在義　路，

　　　ralrxsrdrxsturxa'hlturxah;'hlrxahxgtuxd'sltuxds;'
　①　我　們智慧　　漸　　開，　我　們愛祢　　更　　深。
　②　死　蔭幽谷　　都　不怕，　因　祢同在　　安　　慰，

　　　slxdgh'raxhturxag;'rslrxarsrxarxs'ra;;k'
　①　因　為祢信　守祢　約，　對　我們眷顧　深。
　②　在　敵面前　擺筵　席，　用　油膏我們　頭，

　　　ralrxsrdrxsturxa'hlrxah;'glxhraxhtuxg'dlxgd;'
　①　我　們雖少　　卻　成熟，　異　中求同　　漸　合一，
　②　我　們的杯　　滿　　溢，　誠　哉美福　　和　堅愛，

　　　dlxghxgtuxh'raxhrxag;'rsrxarxsrdrs'rarsra;/
　①　我　們決志　　同心合意，　效法基督達　成祢意。
　②　必　隨我們　　一生一世，　我們必永住　雅威殿。
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110　詩一一〇：雅威立耶穌為主基督
B大調 4/4 曲詞：LYH　2004-01-11 早作 （詩 110） —原110首

　　　　　zhzjas'dd;;'gtufdtus'da;;'
　　　①　雅威對我　主說：　「你坐在我　右邊，
　　　②　雅威起了　誓言　　　決　不　　後悔，

　　　　　asdf'gh;;'ghfg'dtus;;'
　　　①　等我使你　仇敵　　　作你的腳　凳。」
　　　②　你照麥基　洗德　　　等次永為　祭司。

　　　　　asdg'hh;;'hrajh'jra;;'
　　　①　雅威要從　錫安　　　伸出你能　力杖，
　　　②　主在你的　右邊　　　怒發必傷　列王，

　　　　　rarsrdrs'rah;;'ghrah'gd;;'
　　　①　在你敵中　掌權，　　在你大能　之日，
　　　②　祂要刑罰　列邦，　　屍首遍滿　各處，

　　　　　sasxdtuxs'dg;;'hghxjtuxj'rars;;'
　　　①　太初與你　　同在，　　在你聖者光　榮中。
　　　②　祂要在大　　地上，　　打破仇敵　　之頭。
　　

　　　　　`31rdrs'rah;;'ghjra'rsra;;?
　　　①　晨星受造　之前，　　我從母腹　生你。
　　　　　

　　　　　``41rrdrs'rah;;'ghjrs'gra;;/
　　　②　祂要喝路　旁水，　　因此必抬　起頭。

《YHWH Holy 雅威聖會讚美詩》



111　詩一一一：雅威作為頌
A大調 4/4 曲詞：LYH　2004-01-12　（詩 111） —原111首

　　　xgLbfxdxfxggL'rxaLrbsrxdturxsrxahL'xhLbgxhxjraLrxs'rxdLrbsrxaxjra;'
　①　我要稱謝雅威　以全心　全意，在正直人會並　在公會中，
　②　祂手中的作為　誠實又　公平，祂的一切訓詞　堅固信實，

　　　xhLbgxhxjraLrxs'rxdLrbsrxatuxjh;'xhLbgxhxjrxaLbjrxarxs'rdLrxsrs;'
　①　大哉雅威作為，大哉其作為，　可被不斷考察給凡　喜者追！
　②　它們被常堅定　永永遠　遠；　它們被常行出憑誠　實正直！

　　　rxdLrbsrxatuxjh;'rxsLrbaxjtuxhg;'xhLbgxhxjrxaLbjrxaturxs'rd;;k'
　①　尊榮威　嚴　　祂的作　為；　祂的公義直到永　　遠！
　②　祂向百　姓　　施行救　贖，　命定祂約直到永　　遠！

　　　rxdLrbfrxdturxsrxaLrbsrxatuxj'h;;k'rxsLrbaxjtuxhxgLbhxgtuqxf'g;;k'
　①　祂行奇事可被記　　念，　　　雅威有　恩惠憐　　憫！
　②　祂的名　聖哉可畏　哉！　　　祂的名　聖哉可畏　哉！

　　　xhxgxftuxds;'xsxaxstuxdd;'sxatuxsdg'hxgxhra;'
　①　祂賜糧　食　　給敬畏　者，　記念　祂約　直到永遠！
　②　智慧開　端　　是雅威敬畏，　明哉　善哉　凡遵行者。

　　　rsrxaturxsrxdturxfrd'rsrxdturxsrah'hxgxhxjrarxs'ra;;k/
　①　祂顯作為之能　給祂的百姓，要賜列邦地為　業。
　②　祂的　讚　美　永遠　存隨，祂的讚美永不　廢。
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112　詩一一二：福哉義人
F大調 4/4 曲詞：LYH　 時間不明（詩 112） —原112首

　　　zhzhaa'dxdxfg;'fdsa'sxdxazg;'
　①　福哉人哪！敬畏雅威，　對祂命令　極其喜愛，
　②　善哉人哪！恩待借貸，　他持其言　在審判中，

　　　zhzgzhzj'asds'sasd'dfg;'
　①　他的後裔　在地勇壯，正直人族　必蒙福！
　②　因他不搖　直到永遠，義人記念　到永遠。

　　　zgzgss'dsas'ssdf'gfdtud'
　①　富裕財物　在他家中，他的公義　存到永遠。
　②　他必不怕　兇惡信息，他心堅定　靠雅威。

　　　hgfd'sxdtuxsxatuvjzh'zgvhvjatus'dsa;'
　①　正直人有　光在暗中照耀，恩惠憐憫　　並公義。
　②　他心確定　總不　懼　怕，直到他見　　敵遭報。

　　　alxsds'xaLbsxatuvjzh;'slxdfd'gxfxgd;'
　　　他　散錢財　賙濟窮　乏，　他　的公義　存到永遠　

　　　zhlvgzhzj'aLxsd　s　'slxasd'gxfxds;'

　　　hlxgfd'sxdtuxsazh'vhvgvhvjxavjxaxs'a;;k/
　　　他　角高舉　在榮　耀中，惡人看見咬牙而消　溶。
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113　詩一一三：讚美助弱扶傾之雅威（逾越節）
降E大調 4/4 曲：TJD 晨歌 詞：LYH　2003-04-12　（詩 113） —原113首

逾越節詩

　　　　　xdxf'gghf'dg;xdxf'gghf'ds;
　　　①　要讚　美雅威要　讚美！雅威　僕讚美雅　威名！
　　　②　誰像　雅威我們　的神？誰比　那住至高　之主？
　　

　　　　　a'sazja'df;zj'szjaf'dsd
　　　①　雅　威名當被　稱頌，從　今時起直　到永遠！
　　　②　紆　尊降貴觀　天地，從　灰塵中舉　貧寒人，
　　

　　　　　xdxf'gghf'dg;xdxf'gghf'ds;
　　　①　從日　出地到日　落處，雅威　之名當受　讚美！
　　　②　從糞　堆提拔窮　乏人，使與　民中貴胄　共席！
　　

　　　　　a'szhzgf'dsd　zj'asizhzg'xftuxdsia　/
　　　①　雅　威超乎萬　民之上，祂　的榮耀高　過　諸天！
　　　②　使　不孕婦坐　鎮家中，眾　子之母喜　樂　無窮。

《YHWH Holy 雅威聖會讚美詩》



114　詩一一四：頌雅威救贖治理歌（逾越節）
降B大調 3/4 曲詞：LYH　2003-04-15　（詩 114） —原114首

逾越節詩

　　　xaxs'dlxsxdxf'g;xhxj'ralrxsxjxh'g;
　　　以色　列　出了埃　及，雅各　家　自異言　地，
　　　

　　　xaxs'dlxhxfxd's;xdxf'glxhxjxh'xgxfd
　　　猶太　為　主的聖　所，以色　列　為主所　轄之民，
　　　

　　　xdxf'glxhxdxs'a;xdxf'glxhxftuxd's;
　　　滄海　看　見就奔　逃，約但　河　也倒　　流，
　　　

　　　xgxg'ralxgrxarxs'rd;xhqxg'glxhxjxg'ra;
　　　大山　踊　躍如山　羊，小山　跳　舞如羔　羊，
　　　

　　,rxarxs'rdlrbdrbsrxatuxh'g;rxarxs'rdlrbdrbsrxarxs'rd;
　　　滄海　你　為何奔　　流？約但　河　你為何倒　流？
　　　

　　　rxarxs'rdlrbdrbsrxaxj'xhxgh　xgxh'jlbjbhxgxh'xgxfd
　　　大山　你　為何踊躍　如公羊？小山　你　為何跳舞　如羔羊？
　　　

　　　rxarxs'rdlrbdrbsrxaxh'g;xhxj'ralrxsrxaxj'h;
　　　大地　你　因見主的　面，雅各　神　面就震　動，
　　　

　　　xgxh'jlbjtubhxgxh'xgtuxfd　xgxh'jlbjtubhxgxh'xjtuxsIra .
　　　祂叫　磐　石　變為　水　池，祂叫　堅　石　變為　泉　源。　
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115　詩一一五：榮耀歸於雅威之名下（逾越節）
降B大調 4/4 曲詞：LYH　時間不明　（詩 115） —原115首

逾越節詩

　　　g'raLxhrxaxhxjxg'h;g　g'hLtuxjrxaxhxjturxa'rs;;
　①　雅　威啊榮耀勿歸　我　們，榮　耀　勿歸我　　們，
　②　他　們的偶像是銀　是　金　是　人的雙手之作　品，
　③　以　色列你要倚靠　雅　威，祂　是你幫助和盾　牌，
　④　雅　威記念我們要　賜　福，祂　要賜福以色列　家，
　⑤　你　們蒙福於雅威　雅　威，祂　是造天地的主　宰，

　　　g'raLxhxjtuxgxhxf'g;tud　g'hLtuxjrxa　xhxjturxs'ra;;
　①　要　因祢堅愛因祢　信　實，歸　在　祢　的名　　下。
　②　口　不能言，眼不　能　看，耳　不能聽，鼻不能　聞，
　③　亞　倫家他要倚靠　雅　威，祂　是你幫　助和盾　牌，
　④　祂　要賜福　亞倫　家，　　祂　要賜福　亞倫　　家，
　⑤　天　是屬於　雅威　的　天，地　卻給了　人之　　子，

　　　g'hLxjrxatuxhxgxf'dLtuxfg　xhtuxj'raLtuxhg　rxdrxs'raLtuxjh
　①　為　何列邦　要說：他　們　的神　何　在？但我　們的神
　②　手　不能摸，腳不　能　走，喉不　能出聲，造它　們的要
　③　敬　畏雅威　的人　你　要　倚靠　雅　威，祂是　你幫助
　④　祂　要賜福　敬畏　雅　威　的無　論大小，祂都　賜　福，
　⑤　死　人不能　讚美　雅　威，下到　寂靜者　也都　不　能，

　　　xgtuxh'hLtuxjij　g'raLxgbhtubhxjrxa'rsLxhjxjturxs'ra;;/
　①　在　　天　上，祂　做一切　祂所　喜悅的事　　情。
　②　像　　它　們，一　切倚靠　它們　的人也是一　樣。
　③　和　　盾　牌，要　倚靠雅威祂是　你幫助和盾　牌。
　④　祂都　賜　福，願　雅威叫你們和　子孫日見加　增。
　⑤　也都　不　能，但　我們要稱頌雅　威從今至永　遠。
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116　詩一一六：我愛雅威心歡舒（逾越節）
A大調 4/4 曲詞：LYH　2004-01-26　（詩 116） —原116首

逾越節詩、救恩的杯

　　　xdxf'gghLxg'g;;rxarxs'rdLrxsrxaturxsrxatuxj'h;;
　①　我愛　雅威心歡　舒，　因祂　聽我聲音我懇　求，
　②　我要　在雅威面　前，　在活　人之地　行　　走，

　　　xgxh'hLxjrxsxhh'g;;xhxj'raLrxsrxdturxsra'rs;;
　①　因祂　向我側其耳　朵，　在我　一生我要求　告。
　②　我堅　信而我曾說　話。　我受　極大的　困　苦。

　　　xdxf'gghLxg'g;;rxarxs'rdLrxsrxaturxsrxatuxj'h;;
　①　死亡　繩索纏繞　我，　陰間　痛苦抓　住　　我，
　②　我倉　惶中我說　道：　所有　人都是　說謊　的，

　　　xgxh'jLxhxgtuxhxjturxa'rs;;xgxg'rdLrxsrxaturxsrxatuxj'ra;;
　①　我遭　遇患難　愁　　苦，　我求　告雅威　的　　名。
　②　我如　何報答　雅　　威，　祂一　切對我　的厚　恩。

　　　rxarxs'rdLrxfrxdrxsrxaturxs'raLtuxjh　xhxj'raLxhxgtuxhxgxf'd;;
　①　雅威　我求祢我求祢　救我命，雅威　恩慈公義又憐　憫。
　②　我要　舉起舉起救　　恩的杯，我要　稱揚雅　威的　名。

　　　xdxf'gLxhjra'rs;g　rxdrxs'raLrxsrdrg'rs;;
　①　雅威　看守單純　的　人，我降　卑祂救了　我。
　②　我要　向雅威還　我　願，在祂　眾百姓面　前。

　　　rxarxs'rdLrxfrxdrxsrxaturxs'raLtuxjh　xhxj'raLxhxgtuxhxgxf'd;;
　①　我心　魂啊你要歸回　安　息，因為　雅威用厚恩待　你。
　②　雅威　眼裏祂堅貞民　極寶貴，雅威　我雖是祢僕祢　僕，

　　　xdxf'gLxhjra'rs;g　rxdrxs'rraLrxsrxdrxgrxsturxd'ra;;/
　①　因祢　救我免了　死　亡，眼免　淚水腳免了跌　倒。
　②　祢解　我索我獻　謝　祭，在雅　威殿向雅威還　願。
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117　詩三十八：求祢勿怒責我（贖罪日）
E小調（1 = G）4/4 曲詞：LYH　2003-05-06　（詩 38） —原117首　贖罪日詩

,vhtuvjxaxsxdvjxsxs'xatuxsxatuvjzh;'vhtuvjxatuxsxdtuvjxsxs'xdtuxgxgtuqxfd;?
①雅　威啊勿在怒中　責　備　我，　勿在祢　烈　怒中　懲　罰　我！
②因我罪孽高過我頭　重　如　擔，　因我愚昧我的傷口　發臭流　膿！

　`31xdxhxhxfxdtuxsxatuxs'xsxavjvhzj;'xstuxavjtuvhvjtuxaxstuxd'vjxavjvhzd;.
①因祢箭射我　身　　祢手壓住我，　因　祢　惱　怒　　我體無完膚。

　`41xdtuxhxhxfxdxsxaxs'xsxavjtuvhzj;'sxavjxaxsxdxavj'zh;;;'
②我　疼痛大大拳曲　終日哀　行，　滿腰是火我肉無完　全，

　xhtuxgxfxdxstuxaxsxd'xgtuxhxftuxds;'xdtuqxfxgxhxgtuxhxgqxf'xdtuxsxdtuxfd;'
②我　麻木被　壓壞　到　極　點，　我　唉哼自　我心　時　吼　叫，

　xxsxaxsxdvgtuvhxatuvj'vhvgxaxsd;'xsxaxsxdvgvhxavj'zh;;k'
②主啊我的心　願　　都在祢面前，　我的嘆息不向祢隱　瞞！

,xhtuxgxfxdxsxaxsxd'xgxhxftuxds;'xsxavjxaxsxdvjvh'vgvhxatuxszj;'
③我心蹦跳我力耗盡　老眼昏　花，　良朋密友因我災病　俱都遠　立，
④雅　威啊我仰望祢　主神應允我，　因我曾說我失腳時　恐其笑話我，

　vhvgvhvjxatuxsxdxs'xatuxsxdtuxsa;'xaxsxdxgxdxsxaxs'vjvhvjtuxazj;'
③尋索我者設　網羅　設　網　羅，　欲害我者口出惡言　終日思　詐，
④我幾乎跌倒　我苦　常現於　前，　因我罪孽我要承認　因我罪憂愁，

　vhtuvgvhvjxatuxdxstuxa'xsxaxstuxdg;'xhxgxfxdxstuxaxsxd'vjvhvgtuvjzh;'
③我　如聾不　聽如　啞吧不開口，　我如不聽見　的人　口不回　話，
④仇敵強横無故恨我　的人增　多，　以惡報善敵　對我　當我求　善，

　vhtuvgxaxsxdtuxsxaxs'xdxhxgxfd;'xdxhxfxdxstuxaxsxd'vjvhvgtuvjzh;.
③我　如聾不　聽如　啞吧不開口，　我如不聽見　的人　口不回　話。
④雅　威啊不要棄我　我神勿離我，　快來快來我的幫助，主啊我拯救。
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118　詩一一八：稱頌奉雅威名來的（除酵節）
降G大調 4/4 曲詞：LYH　2004-01-27　（詩 118） —原118首　

除酵節詩

aLvgzhzg'xaLmjxaxsd;'fLxdsa'sxdxazg;'hLvgzhzj'xaLmjxaxsds'
哈利路亞，因祂本為善，　祂的堅愛　永遠長存！　願以色列　說祂堅愛長存，
他們圍困，他們圍困我，　在雅威名　必滅他們！　如蜂圍繞，好似荊棘之火；
我要稱謝，因祢應允我，　祢又成了　我的拯救！　匠人所棄，匠人所棄石頭，

zxdxsxdxfgLxd'xfLbdxstuxas;'avgvgvhvja'xsLbsxaxsxdtuxfg'hLxgfd'
願亞倫的家說　祂堅愛長存！　願敬畏雅威者　說祂堅愛長存，　說祂堅愛
我在雅威名下，必剿滅他們！　你推我叫我倒，但雅威幫助我，　雅威是我
它成了房角的　頭塊石　頭！　這是雅威所作　在我們的眼中，　看為希奇！

sxdLbag;'dLxgfd'sxdtuxsxatuvjzh'zgvhtuvjxaxsxdxg'fds;'
永遠長存！　我在難中　求告　雅　威，雅威　在寬舒中　應允我！
力量詩歌！　義人棚中　有歡呼拯救聲，雅威　的右手施　展大能！
看為希奇！　雅威製作　這個　日　子，我們在其中要高　興歡喜！

　　　aLvgzhzg'xaLtumjxatuxsd;'fLxdsa'sxdtuxazg;'
　①　雅威向我　我必不懼怕！　人能把我　怎麼　樣？
　②　雅威的右　手　高　舉，　雅威右手　施展大能。
　③　雅威求祢　求祢拯　救，　雅威求使　我們亨通！

　　　zhLvgzhzj'xaLmjxatuxsds'xdxsxdxfgxfxd'gxftuxds;'
　①　雅威向我　在幫助　我者，我將看見在恨我　者遭　報，
　②　我必不死　要傳雅威作為，雅威雖嚴懲卻未　交給死亡，
　③　當稱頌那　奉雅威名來的，我們從雅威殿為　你們祝福！

　　　aLvgzhzg'vhvgvhvjxatuvjxatuxs'dLxgfd'sxdtuxag;'
　①　投靠雅威　好過仰賴世　人，　投靠雅威　好過王子，
　②　給我敝開　義門我要進　去，　我要稱謝，稱謝雅威，
　③　雅威是神，光照我們當用樹枝　在節期中　到壇　角，

　　　hLxgxfxds'sxdxfxdtuxsa'zhvjxaxstuxfxdtuxs's;a;/
　①　萬民圍困我，我在雅威名下，我真能剿　滅　　他　們！
　②　這門屬雅威，義人要進它們，我要稱謝因祢應　允　我！
　③　祢是我的神，我要稱謝　祢，祢是我神我要尊　崇　祢！
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119　詩八十八：哀禱終日不得安眠歌（贖罪日）
E小調（1 = G）　4/4 曲詞：LYH　2003-11-09　（詩 88） —原119首　

贖罪日詩

　　　xavjvhvgxavjxaxs'd;;k'xgxfxdxsxaxsxdxf'g;;k'
　①　雅威我的拯救的神　啊！　　　白晝呼求黑暗在祢　前，
　②　我的眼睛因愁苦乾　癟，　　　天天求告雅威伸我　手，

　　　xfxdxsxaxsxdxfxg'h;tuzj;'vhvgvhvjxavjxaxs'd;;k'
　①　我的禱告願達到祢　面　前，　求祢側耳聽我的呼　求，
　②　祢豈行奇事給死人　看？　　　難道陰魂能起稱讚　祢？

　　　xavjvhvgxavjxaxs'd;;k'xgxfxdxsxaxsxdtuxf'g;;k'
　①　因我性命滿在患難　中，　　　我的生命臨近陰　　間，
　②　祢的堅愛豈在墓中　述？　　　祢的信實豈在滅中　吐？

　　　xhxgxfxdxsxaxstuxd'xfLtuxgg;'xsxdxsxavhtuvjvhtuvg'zfLtuvgzg;'
　①　我被算同下坑人　　同　列，　如同無力的　人　　一　樣，
　②　祢的奇事豈在暗　　中　知？　祢的公義豈　在　　遺地識？

　　　xavjxaxsxdtuxsxatuvj'zh;;k'xavjxaxsxdtuxsxdxf'gLbftubds;'
　①　我被丟在死　人　　中，　　　好像被殺者　躺在　墳墓　裏，
　②　雅威啊我向祢呼　　求，　　　在早晨我的禱告要　來迎接祢，

　　　xhxgxhxjrxaxjxhxg'dLxgh;'xsxdxsxaxsxdxgtuxh'aLvjzhtuzg'
　①　祢不再記念他們與　祢隔絕，　置我於下坑中暗處　深處內，
　②　雅威啊祢為何丟棄　我性命？　為何祢掩祢的面　　不顧我？

　　　xavjvhvgxavjxaxs'd;;k'xfxdxsxaxfxdxsxa'g;;k'
　①　祢的憤怒重壓在我　身，　　　祢用一切波浪困住　我，
　②　我自幼受苦幾乎死　亡，　　　我擔祢的驚恐我僵　止，

　　　xhxgxfxdxhxgxftuxd'sLtuxastud'xsxdxgxdxsxdxgxh'xgtyxhyrxauxjh;/
　①　祢疏遠我所認識　　的　人，　為其憎惡被拘不得　出　　　來。
　②　祢怒經我祢驚絕我　終日環，　疏我良友隔我識者　自　黑　暗。
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120　詩一二〇：哀哉我寄居米設（住棚、上行）
降B大調 4/4 曲詞：LYH　2004-03-01　（詩120, 134） —原120首　

住棚節詩、上行之詩

　　　hLxjra;'jLxhg;'hLxjrarxsrxa'jhg;'
　　　向雅威　　在難中，　我呼求祂曾　應允我，
　　　

　　　dLxfg;'gLbfbds;'sLxdxfxfxdtuxs'g;;k'
　　　雅威啊！　求祢救命，　脫離謊唇詭　　舌，
　　　

　　　dLxfgxgqxf'ghgxgxh'xhLbjrxaxjrxaxjrxaturxs'rd;;k'
　　　什麼給你呢？什麼加你呢？詭詐舌頭詭詐舌　　頭？
　　　

　　　rxsLrbaxjxhxdqxfxgxh'xsLbaxsxdxgxdxgxh'rxaLrbsrxaxjh;ty'uh;;k'
　　　勇士利箭勇士利箭　羅騰木炭羅騰木炭　哀哉哀哉我！
　　　

　　　raLxjhg'xhxgxftuxds;'dLxfgh'sLxds;'
　　　因我寄居　寄居米　設，　住在基達　帳棚中，
　　　

　　　raLxjhg'xhxgxftuxgh;'sLxasd's;g;'
　　　長住與它，我的性　命，　同恨和睦　的　人。
　　　

　　　raLxjhg'xxhxgxftuxds;'dLxfgh'rxatuxgrxaturxsrd;'
　　　因我寄居　寄居米　設，　住在基達　帳　棚　中，
　　　

　　　rsLturxajh'dqfgh'sLxdgd'a;Ira;/
　　　我和睦因　我將說話，他們為了　爭　戰。
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121　詩一二一篇
G大調 2/4 曲：雨夜花　詞：LYH　2002-11-28　（詩 121） —原121首

　　　vgtuvhzgd'xdtuxsxatuvhzg'xatuxsdxgbatubs'xdxds;'
　①　我　要向　山　舉　目，我的幫助從　　何而來？
　②　祂必不叫　你的腳搖動，保護你的必　　不打盹。
　③　保護你的　是　雅　威，雅威在你右邊　蔭庇你。
　④　雅威要保　護你免受災，祂　要保護　　你性命。

　　　xgxgxgtybdubgd'xdbstubdxstuxazh'vgvhzgd'xdtuxsa;/
　①　我的幫　　助　從造　天　地　那位雅威　而　來。
　②　保護以色列的　也不　打　盹，也不睡覺，不睡覺。
　③　白日太　　陽　必不　傷　你，夜間月亮　不害你。
　④　你出你　　入，雅威　要保護，從今時直　到永遠。

（臺語發音）

　　　vgtuvhzgd'xdtuxsxatuvhzg'xatuxsdxgbatubs'xdxds;'
　①　感　謝祢！感　謝　祢！感謝祢雅威　　常看顧。
　②　讚　美祢！讚　美　祢！讚美祢雅威　　愛和義。
　③　敬　拜祢！敬　拜　祢！敬拜祢雅威　　獨一真。
　④　獻　給祢！獻　給　祢！在　祢聖日　　獻給祢。

　　　xgxgxgtybdubgd'xdbstubdxstuxazh'vgvhzgd'xdtuxsa;/
　①　每日看　　顧，每晚　保　護，無時無刻　幫　助。
　②　賜祢愛　　子　耶穌　基　督，對阮作成　救　贖。
　③　除祢以　　外，再無　別　神，除祢以外　無別神。
　④　獻阮全　　身，在祢　聖　所，藉祢中保　主耶穌。
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122　詩一二二：我們往雅威去（上行之詩）
C大調 4/4 曲詞：LYH　2004-03-08　（詩 122） —原122首

上行之詩

　　　xdxdxdxhglxh'xhxgxhxas;'xgxgxdtuxhg;'xhxgxhturxarstug'
　　　人對我說我　們　往雅威殿去，　我就歡　喜，　我就歡　喜！

　　　xdxdxdtuxhglxh'xhxgxhtuxas;'xhxgxftuxds;'atusid;'
　　　耶路撒　冷　啊！我們的　腳　　站在妳　的　　門　內，

　　　slxdsa'xstuxdxstuxazhxdxg'hgxhxgxhrxa'g;;k'
　　　耶　路撒冷　被　建　造如同　連絡整齊一座　城。

　　　hlxgftud'sxdxsazh'xdxgxdxgxdxgxdxg'xhraxhg;'
　　　眾　支派　　雅威的支派　上那裏去上那裏去，一個見證，

　　　xhrxaxhrxa　rslrxa'rsrxdxgih;'ralxhxdxhg'xdtuxsxatuxsd;'
　　　為以色列，為　稱　謝雅威名！　因　為在那裏　有　設　立

　　　xssxdszh'vgzhxas;'xdcxkxhcxkxdcxkxscxk'xasxdzhk'
　　　審判的寶座，審判寶座，　就　是　大　衛　　家的寶座。

　　　dlxsdg'h;;g'xhrxaxhtuxgdLtuxg'h;xdxgxdtuxs'
（副）你　們要為　耶　　路　撒冷求　平　　安！耶路撒

　　　azh　xdxgxdxg'hLturxag;'hlxgfd'xsxdxstuxgd;
　　　冷啊！願愛妳的　興　旺！　願　妳城中　平安興　旺！

　　　dlxsazh'xdxgxdtuxsatuzh'xdxgxdtuxgxhxgxhrxa'rs;g;
　　　為　我弟兄　和我同　伴，　我要說　平安在妳　中　間，

　　　rdlrxsratuh'xgxhxgtuxhd;'xgxhxgxhjrs'ra;;k/
　　　為　雅威　　我們神　殿，　我要為妳求恩　典。
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123　詩一二三篇
G小調（1=降 B） 4/4 曲詞：LYH　2004-09-30 早作 （詩 123） —原123首

　　　xgxgxgxdgh'xhxhxhrxarsrs'rxdrxsrxaxjhh'rxsrxaxjxhgg'
　　　坐在天上的啊！我們向祢舉目，看哪僕人的眼　怎樣望主人手，
 　

　　　xhxgxfxdsxaxs'asdlbfbd'xsxdxgxhrxaxjh'rslrbdrbsg;'
　　　使女的眼怎樣望　主母手，我們　眼也照樣望雅威　我　們的神！
　　

　　　rxdrxsrxaxjh;'rxsrxaxjtuxhg;'xhtuxgxhturxajlxh'xgxhxfxds;'
　　　直到祂憐憫，　憐憫我　們，　雅　威　啊　求　祢憐憫我們！
　 　

　　　xfxdxstuxdg;'xhxgxhxjrag'rxatuxjrxaturxsrstug'rd;;k'
　　　憐憫我　們！　因我們被藐視　已　到　極　　處！
　 　

　　　rxsrxsrxsxjxhxjxhxg'd;g;'xhxgxhxjrxaxjrxarxs'raLturxsrd;'
　　　我們被那些安逸人　譏　誚，　驕傲人的藐視已到　極　處！
　 　

　　　rxdrxsrxaxjhtug'xhxgxfxdsd'xsxaxsxdxgxhrxaxj'g;;k/
　　　我們被那些　　安逸人的譏誚，驕傲人藐視已到極　處！
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124　詩一二四篇
B大調 4/4 曲詞：LYH　2004-09-30　（詩 124） —原124首

　　xhxhxhxghra'rxatoxjurxarxarxsrxdrxdrs'rxdtorxsurxarxaxjxhtuxgxftuxd's;g;'
　　以色列人要說：若不是雅威助我們，若不是雅威幫　助　　我　們！
　　

　　xhxgxfxdxgxas'xdrxaxjtuxhxgxsd'xfxdxsxdgd'g;;k'
　　當人起來攻我們，向我們　發怒時　就把我們活吞　了！　
　　

　　xhrxaxjxhxdxsa'xhrxaxjtuxhrxdturxsra'xhxgxhrxaxjxhxgxh'g;d;'
　　那時波濤必漫過，波濤必　漫　過，河必淹沒狂傲水必　淹　沒，
　　

　　rdLrxsrarxsrxd'rsLturxarsh'rdLrxsrarxsrxd'rxsrxaxhrxag;'
　　雅威是應當　稱　頌的，祂沒把我們　當獵物交出，
　　

　　xhxgxhxjrxatuxjh'rxaxjrxarxsrxdrxsra'xhrxaxjxh　xgtuxhxftuxd'sLxdg;'
　　我們好像雀　鳥　從捕鳥人網逃脫，網破裂了，我　們　　逃脫了，
　　

　　rxabgbgxhrxaxjtuxhg'rxabgbgxhtuxjrxaturxsrd'rsLrxdgtuh'ra;;k/
　　我們得助是在　乎　倚靠造天　地　之　雅威的　　名。
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125　詩一二五：倚靠雅威的人
降B大調 4/4 曲詞：LYH　2004-03-09　（詩 125:1-5） —原125首

　dL　xf　gL　xf' dtus a;　'sL xs a xs xs 'd xd xf g;　'
　倚　靠　雅　威　　的　人，　　好 像 錫 安 山　 永 不 動 搖。

　hL xg h ra 'g h xhtoxguxf d 'sL xa s xd xf' xgxhxjxhg; '
　眾 山 怎 樣　 圍 繞 耶路撒 冷， 雅 威 也 照 樣　 圍繞祂百姓。

　dL xs a xa xs' d;;　k ' gL xf d xd xg ' g;; k　　'
　從 今 時 到 永　 遠！　　　　　從 今 時 到 永　　遠！

　hL rxa h g　'xd xs xd xs a zh ' dL xg h rxatuxh'g;; k　'
　惡 人 子 孫　　不 留 義 人 分 上，　免 義 人　作　 惡！

　rdL rxs ra　rxs rxd'xgtuhL　h;' raL xg h xh rxa ' rxs rs rxa rs; '
　雅 威 啊！求 祢　 善　 待　　 眾 善 和 心 裏　　正 直 的 人！

　rxd rd rxs ra h'rxdrd rxsra h'xhLbgxhxjrxaLbjrxarxs'rxdrxsxgtoxhuxjraLxk/
　偏 行 其 曲 徑，雅威 使走 掉，同作惡者同去受刑。平安歸以色列！
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126　詩一二六：流淚撒種的
C大調 4/4 曲詞：LYH　2004-03-09　（詩 126） —原126首

　　　pdpdpdpg'ddxdxsa'psps　pspd'gxgxggk'
　　　當雅威將　被擄者帶回　錫安，我們　如作夢的，
　 　

　　　pdpdpdpg'ddxdtuxsa'pdpspdpg'xdxsas;'
　　　我們滿口　喜笑歡　呼！外邦人中　就有人說：
　 　

　　　dLxsaxsxd'xggxhg;'rdLrxsrxarxarxsrxd'xggxhd;'
　　　雅威為他們　作了大事！　雅威果然為咱　作了大事！
　 　

　　　dLxsaxsxd'g;;k'hLxgh　xhrxa'rs;;k'
　　　我們是喜樂　人！　　　雅威啊！雅威　啊！
　 　

　　　raLrxsrah'xgxhxftuxds;'aLxsdg'xhtuxgxhturxaj;'
　　　轉回我們　被擄的　人，　好像溪水　在　南　地，
　 　

　　　hxgxghj'xhxjxhxgh;'raxhxhraxhrxa'rxsrxsrxdtorxsurxars;'
　　　流淚撒種的，必歡呼收割！　帶種流淚出者　必歡樂帶禾回！
　 　

　　　hxgxghj'xhxjxhxgh;'raxhxhraxhrxa'rxsrxsrxdtorxsurxara;/
　　　流淚撒種的，必歡呼收割！　帶種流淚出者　必歡樂帶禾回！
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127　詩一二七：若不是雅威看守房屋
D大調 4/4 曲詞：LYH　2004-03-09　（詩 127） —原127首

　　　gxdxgdg'raLxhgd'sxdxgds'd;d;'
　　　若不是雅威　建造房屋，建造者枉然　勞　力。
　　　

　　　gxdxghrs'raLxjhg'dxgxdsxdxs'a;;k'
　　　若不是雅威　看守城池，看守者枉然儆　醒。
　　　

　　　xhraxhxgxfd'xdxsxatuxsd;'sLxazhd's;;k'
　　　你們清晨早起，遲遲安　歇，　吃勞碌的　飯，
　　　

　　　dLxgxatuvjzh'dLxgrxaxjh'gLxhatuxs'd;;k'
　　　本是枉　然。祂賜祂親愛　的人睡　　覺。
　　　

　　　xhxdxdxhgh'dLxsazh'zgLxavgtuxas'xgqxfxgtuxhg;'
　　　看哪眾子是雅　威的產業，母腹之　果　是祂工　費。
　　　

　　　xdxgxdtuxgxdxhxhxh'xgxhxgxhxdxdd'dLxsxavhxsxd'd;tus;'
　　　如箭在　勇士手中，如箭在勇士手中，這樣少年的眾　子。
　　　

　　　xdxsxatuvhdLxg'xdxsxavhdtus'xdxsxavhxgqxfxgtuxh'd;;k'
　　　福哉此　勇士　福哉此勇士，　充滿他的箭袋之　　人，
　　　

　　　raLbhbhdg'xdxgxdtuxsdg'raLtuxhdra'h;;k/
　　　他們在城門　與仇敵　說話　絕　不蒙　羞。
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128　詩一二八：敬畏雅威之福
A大調 4/4 曲詞：LYH　2004-03-01 午作 （詩 128） —原128首

　　　dxgxgdxgxg'xhtuxjxhxgh;'hLrxaxhrxaxhrxa'rs;g;'
　　　福哉一切敬畏　雅　威的人，　行在祂的道上　的　人，
　　　

　　　rxdrsrbaturbsrdrd'rxsrabjturbarsrs'gLrxajh'g;;k'
　　　你掌的　勞碌　你要吃，祢福　好處歸於　你，
　　　

　　　xdgxhd;'xgxhrxatuxhg;'xhxgxhrxarxsrxsrxarxs'rd;;k'
　　　你的妻子　　如葡萄　樹，　多結果子在你家內　室，
　　　

　　　rxgrbdturbsrxaxhrdLrxs'rxahxhg;'xdxgxdtuxgxdxsa's;;k'
　　　你的　眾子如橄　欖樹栽子，　圍繞在　你的桌　子，
　　　

　　　xdgtuxdxhturxah'rxdrxsrxatuxhrs;'rxsrxdrxstuxhgxgtuxh'd;;k'
　　　看哪！敬　畏　雅威的　人，　必要這　樣蒙　　福。
　　　

　　　xdxhxhxdxhrxarxaxh'rxd　rsrxahIra'raLxhxhrxarxsxh'rd;rd;'
　　　願雅威從錫安賜福　你，願你一生　看見耶路撒冷　好　處。
　　　

　　　xdxhxhxdxhrxarxatuxh'rxdrsrxahtuIra'raLxhxhturxarxsxh'g;ra;/
　　　願你看見你的眾　　子的眾子，　願平安　歸以　色　列。
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129　詩一二九：幼受苦得雅威釋
降B大調 4/4 曲詞：LYH　2004-03-14 早作 （詩 129） —原129首

　dxdxfgg'xgxhxgxfda'sxaxsdxfxg'g;;k'
　以色列當說：從我幼年以來，敵人屢次苦害　我，
　

　raxgxgxfxds'sxaxaxsxdd'sxdxssa'g;;k'
　從我幼年以來　敵屢次苦害我，卻未曾勝過　我，
　

　hgxgxfd'ffxdtuxsa'sLtuxaaxstuxd'd;;k'
　他們在我背　推犁而　耕，犁　溝拖　　長。
　

　sLtuxaaxsxd'd;s;'dLxfgrxaxj'h;g;'
　雅　威是公　義　的，　祂砍斷惡人　繩　索！
　

　rdLrxsrarxsrxd'gLxhhg'rdLrxsrarxsrxd'hLxhj;'
　願恨錫安的　蒙羞退後，如房頂草未　長即枯！
　

　raxgxgrxarxag'rbsrbabjbhrbsrbabjbhgk'rxsrxaxjtuxhxgxdxgxj'hgra;/
　捆禾的不滿懷，路人不言雅威福歸你，　我們奉　雅威的名　祝福你！
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130　詩一三〇：赦免堅愛救贖同雅威（贖罪日）
E小調（1=G） 4/4 曲詞：LYH　2004-03-14　（詩 130） —原130首

贖罪日詩

　　gLxdxg　rxdrxsrxa'dLxgh;'xdxg　xdxsazh'xdxgxdxsxavhd'
　　雅威啊！我從深　處求告。　主啊！聽我聲音，側耳聽我求恩聲。
　　

　　xgxdxdrxa　jxhxg'gLxhdtus'xatuxsxdtuxgxaxsd's;;k'
　　主雅威啊！祢若究　察罪孽，　誰　能　站得住　呢？
　　

　　xhdrxaxhxgh'xaxsxdxsatuzh'xhxdxdturxajh'rxaxhxhrxdrs;'
　　因赦免同著祢，叫祢受敬畏，　我等候　雅威，仰望祂的話！
　　

　　xhrxaxjxhgtud'xaxsxdxsxavjvhxa'xsxdxgxdrxaxhxgturxa'h;;k'
　　我心等候主！　過於守夜等候天亮，過於守夜等候天　　亮！
　　

　　xdbgbdxs　xavhxaxsxd'd;xdxhxhxh'gxdturxaxjxhxgxh'h;h;'
　　以色列啊！你當仰望雅　威！因堅愛同　雅威，豐盛救贖　同　祂！
　　

　　xhratuxhrdrxsturxa'xhturxaxjtuxhgtud'xgxdxgrxahLxg'jLturxaih;/
　　祂必　救贖　　以　色　列　　脫離一切他的　罪　孽。
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131　詩一三一：我心平穩安靜
B大調 4/4 曲詞：LYH　2004-03-14 晚修 （詩 131:1-3） —原131首

　d　f　gLtuxf　' d　h　g ;'d　s　a　zh' d ; ; k '
　雅　威　啊！　　 我　心　不　　 狂　傲　眼　不　 高！

　g　d　s　a' sLtuxd　d ;　's　a　a　s' d ; ; k '
　重　大　測　不　 透　　事，　　 我　也　不　敢　 行！

　d　g　g　d'ra　j　h　g'a　s　d　s 'gL　xs　d;'
　我　心　平　穩　安　靜　好　像　斷　奶　的　在　 母　懷　中，

　xd g xd ra h'rxd rs rbaturbh rd rs'hL rxa j h ' g ; d ; '
　我 心 在 我 裏　好 像　斷　奶 的　在 母 親 的　　懷　　中。

　xd gtuxf d s 'xa xs xd xs a vh'dL xg d xd xg'h; h; '
　以　色　列 啊！ 你 當 仰 望 雅 威，從 今 時 直 到　永　 遠！

　xh ratuxh rd rs 'rxd rs　rbabh rd rs'hL rxa j xh xg'g; ih; /
　以　色　列 啊！ 你 當　仰望 雅 威　從 今 時 直 到　永　 遠！

　xd gtuxd ra h 'rxd rs　rbabh rd rs'hL rxa j xh xg'g; ih; /

《YHWH Holy 雅威聖會讚美詩》



132　詩一三二：大衛與雅威之誓
C大調 4/4 曲詞：LYH　2004-03-15 早作 （詩 132） —原132首

　　aLxaa　xaxs'dLtuxsa　xdxf'gLxhxftuxfxdtuxs'aLtuxszj;'
①　雅威啊！求祢　記　念　對於　大衛一切他的　苦　難，
②　雅威向　大衛　起　誓，真實　必不返　回　　自　它！

　　dLxsaxatuxs'dLtuxsd　xdxs'aLxsxdxsvhtuvj'aLtuxszg;'
①　他向雅威　　起　誓，他向　雅各大能者　　許　願。
②　從你腹之　　果　實，我要　置於你的寶　　座　上。

　　dLxfgxgtuxf'xdtuxsxavhd;'dLxhhxdxs'xaxsxdtuxfg　rxdrxs'
①　若我進我家　帳棚我的床，　若我容我眼　睡覺打個盹，直到
②　若你眾子　　守　我的約，　和我教訓他　們的證　詞，他們

　　raLxhrarxdrxs'raLxhra　xgxh'fLxgxsxsxaxs'd;d;'
①　我為雅威尋　得所在，為雅　各大能者尋得　居　所。
②　眾子必永坐　你寶座，因雅　威選錫安作祂　居　所。

xgxgxgxgxgtoxfuxds'xgxgxgxgxgtoxfuxds'xaxsxdxgrxaxhxfxd'xsxaxsxdd xdxg'
我們聽它在以法他，在耶琳田就找到它，讓我們進祂居所向　祂腳凳下拜, 起來
這是我永遠安息所，我要住此因我所願，其糧我賜大福,其窮　我飽足食物,他的

　　hLrxahrxdrxs'rxarxa　xjtuxhg　xhxf'xdxgxsxas　xaxs'd;tud;'
①　雅威到祢安　息所，祢能櫃，祢祭　司披上公義，聖民　歡　呼！
②　眾祭司我要　披上　救　恩，他的　眾聖民要大　聲歡　呼！

,xgxgxgxgxgtoxfuxds'xgxgxgtuxgxgtoxfuxds'xdLbgxfxdxsxaxstuxd'xgLqbfxgtuxhgrxdrxs
①我們聽它在以法他，在耶琳田就找到它，讓我們進祂居所向　祂腳凳下拜.求祢
②我要叫大衛　的角　在那裏　發　出芽，我為我的受膏者　　擺置明　燈.他的

raLxhrarxdrxs'raLxhraxdxg'sLxdxgxh?`13xjxh'g;;k.`14xjxg'ra;;k/
因僕人大衛　的緣故不要　轉回祢受　膏者　臉！　　　膏者　臉！
仇敵我要披　上羞恥但他　冠冕要在　上發　光！　　　上發　光！
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133　詩一三三：弟兄和睦同居
降A大調 3/4 曲詞：WZM　 （詩 133） —原133首

　　　　ra　h　g'd　s　xdtuxg'h　ra　h'g;;'
　　　　弟　兄　和　睦　同　居　　何　等　地　美！
　　　　

　　　　ra　rs　rd'h　g　h'ra　h　d's;;'
　　　　弟　兄　和　睦　同　居　何　等　地　善！
　　　　

　　　　ra　h　g'd　s　xd　xg'h　ra　rd'rs;;'
　　　　好　比　貴　重　油　澆　在　亞　倫　頭　上，
　　　　

　　　　h　g　h'ra　h　ra'rs　rd　rs'ra;;'
　　　　流　到　他　鬍　鬚　又　流　到　衣　襟；
　　　　

　　　　rd　rg　rd'rs　ra　rs'rd　ra　h'g;;'
　　　　弟　兄　和　睦　同　居　何　等　美　善！
　　　　

　　　　g　d　g'h　g　h'ra　rs　rd'rs;;'
　　　　好　比　黑　門　甘　霖　降　在　錫　安，
　　　　

　　　　rd　rs　rd'rgturdrs'ra　rs　rd'h;;'
　　　　那　裏　有　雅　威　命　定　福　分，
　　　　

　　　　g　dtug'htugh'rsturdrs'ra;;/
　　　　就　是　　永　遠　的　生　命。
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134　詩一三四：雅威眾當頌歌
降E大調 4/4 曲詞：LYH　2004-03-16 早作 （詩 134） —原134首

　　　gggh'dssa'asdf'ggg;'
　　　雅威眾僕，夜間站在　雅威的殿　中的啊！
　　　

　　　hhhg'xgtuxhxgtuxfd;'ffff'xdtuxfxdtuxsa;'
　　　你們當稱　頌　雅　威！　你們當稱　頌　雅　威！
　　　

　　　slxaaxaxs'd;;k'glxgxgxfxdtuxf'g;;k'
　　　你　們當舉聖　手！　　　稱　頌稱頌雅　　威！
　　　

　　　ragxgtuxfd'ffxdtuxsa'slxaxaxaxsxd'd;;k'
　　　願造諸　天　地的雅　威，從　錫安賜福你　們！
　　　

　　　ragxgtuxfd'ffxdtuxsa'slxaxaxaxsxd'a;;k/
　　　願造諸　天　地的雅　威，從　錫安賜福你　們！
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135 詩一三五：當稱頌萬神之上的主雅威（逾越）
C大調 4/4 曲詞：LYH　2004-03-21　（詩 135） —原135首

逾越節詩

　　rxaxg'hg　rxarxaxjrxa'xjxhxgxfd　xdxh'h;gxfxd'saig;'
①　哈利　路亞，你們要讚　美雅威的名！雅威　僕　人站在　殿中的，
②　哈利　路亞，祂使霧氣　從地極上升；為雨　造　電自庫　帶出風；
③　哈利　路亞，外邦偶像　金銀人手造，口給　它　們但不　能說話；

　　xhxgxhxjraxgxg'rxaxjxhxjrarxaturxa'rxaxjxhxj　rxaxjxhxg'g;;k'
①　站在我們神院的，你們要讚美祂！　哈利路亞，雅威本為　善！
②　祂擊殺埃及頭生，自人連帶牲畜；　祂施神蹟　奇事在埃　及！
③　眼給它們不能指；耳給它們不能聽；沒有氣息　在它們口　中；

　　xhxgxfxdxslxd'xgxhxftuxds;'xdxhxgxfdlxs'axstuxsd;'
①　要歌頌祂名，因　這本為美好！　因雅威揀選　雅　各歸　己！
②　祂擊眾民殺　戮　大能的諸王，　亞摩利王西　宏　巴珊王噩，
③　造它們的要　和　它們一　樣，　凡靠它們的　也　要如　此！

　　xdxsxaxdglxf'xdxsxatuxsd;'xdxhxgqxf　glxh'jhg;'
①　揀選以色列　作　祂的產　業，　因我們知　道　雅　威為大！
②　迦南一切國　王，將他們　地　　賜其地業　給　百　姓為業，
③　以色列家啊！要　稱頌雅　威！　亞倫家啊！要　稱　頌雅威！

　　ralxjh　rxdrxs'rxaraxjh　xhxj'ragraLTYrbstuUrbs'rs;;k'
①　我　們主　超乎　萬神之上，超乎　萬神之　　　上！
②　雅　威啊！祢名　存到永遠！雅威　祢記念到萬　代！
③　利　未家　啊要　稱頌雅威！敬畏　雅威的人　　啊！

　　rdlrxsrarxsrxd'rxsrxaxjxhgtuxdbftubd'sgjg'hlxjIra/
①　在　天上地上　海中一切深處凡　　雅威所喜　祂　行了！
②　因　雅威伸祂　百姓的冤屈　為　　祂的眾僕　深　嘆息！
③　要　稱頌雅威！雅威當受稱頌從錫　安住耶路　撒　冷者！
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136　詩一四〇：求雅威救脫惡人的手
A大調 4/4 曲詞：LYH　2004-04-04　（詩 140） —原140首

　　　xgtuxd'raLxhxgtuxhxftuxd'g;xhxgxftuxd's;as'd;;
　①　雅　　威啊求祢拯救　我，求你拯救　我，自惡　人
　②　我　　曾對雅　威　　說：祢是我的　神，雅威　啊！
　③　弄　　舌的人　讓　　他　不被堅　　立　在地　上！

　　　xfxd'hLtuxjrxatuxjxhtuxg'rs;rxdturxsrxatuxj'h;gh'j;d;'
　①　保護　我　脫離強暴　人，保　護　　我，自強　暴　人！
　②　求祢　留心聽我懇求　聲，主雅威啊！我　救恩　力　量！
　③　強暴　人　讓　邪　　惡　將他獵取　吧！急速　推　倒！

　　　h;gh'xdxsasd'g;hg'xdtuxsdtufg'
　①　他　們心　中圖謀奸惡，全　日聚　集　爭　戰，
　②　爭　戰日　祢遮蔽我頭，雅　威勿　遂惡人心願，
　③　我　驗識　雅威將施行　困　苦人　的　伸　訴，

　　　h;gh'rxaxjhgh'rd;rsrxdrxs'gLtuxhIra
　①　他　們使　舌尖利如蛇，嘴　裏有虺　蛇毒氣，
　②　必　成就　他們的計謀，恐　怕他們　自　高！
　③　我　驗識　雅威將施行　窮　困人的　審　判！

　　　rxarxs'rdLrxsrarxdrxf'rgLrxfrd　rd'rsLrxdrxsturxaxjrxa'rs;;
　①　雅威　求祢救我自　惡人手，保　護我自強暴的　人，
　②　圍我　者之頭願其　嘴之惡，讓　它遮蓋　它們　吧！
　③　誠哉　義人們必為　祢的名，他　們將要獻上稱　讚。

　　　rxdrxf'rgLrxfrdrxfrxd'rsLrxaj　xhxj'raLrxfrdrxsturxa'ra;;/
　①　他們　圖謀推倒我　驕傲人，設網　羅繩索和圈　套。
　②　願火　炭落身被丟　在火中，拋在　深坑不能再　起！
　③　誠哉　正直人他們　將要居　住在　祢的臉面　　前！
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137　詩一四三：活人不在祢前行義
A大調 4/4 曲詞：LYH　2004-04-13 早作 （詩 143） —原137首

　　　ddhj'ra;;xjtuxh'ghftud'g;;k'
　①　雅威求祢　垂　　聽　　我的禱　　告！
　②　雅威求祢　速　　應允，我靈耗　　盡！

　　　hxgxgfd's;;xaxs'dfgh'g;;rxdrxs'
　①　留心聽我懇　求　　憑祢　信義應允　我！　不要
　②　不要自我掩　面，　免得　我像下坑　者！　早晨

　　　rarxarxararxsrxs'rd;;rxsrxa'hrajh'xgxgxgxhd;'
　①　帶祢僕進入審　判！　因凡　活者不為　義在祢面前！
　②　使我聽見祢堅　愛！　示我　當行之路，因我倚靠祢！

　　　hxgxghj'ra;;xjxh'hxgxgfxftuxd'xsxsxaxsd;'
　①　因敵逼我打　倒　　我命，使我住幽暗地　如永死之人，
　②　救我雅威我　藏　　祢裏，教我行祢旨意，因祢是我神，

　　　gLxdgh'raLrxsrdrs'raLrxsrah'gxhxhxgxfd'
　①　我靈在我　裏面發昏，我題古時　我論祢全作為，
　②　祢靈良善　引至坦途，為祢的名　雅威將我救活！

　　　dghrd'rslrxahra'jLxhgh'g;;k'
　①　我向祢舉　手，我命向　祢如乾旱　地！
　②　憑祢公義，將　我從患　難中領出　來！

　　　dghrd'rsLrxahra'jLxhgh'ra;;k/　　　

　①　憑祢堅愛，除我仇敵，因我是祢　僕！
　②　憑祢堅愛，除我仇敵，因我是祢　僕！
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138 詩一四五：萬有萬代稱頌雅威聖名歌（節期）
B大調 4/4 曲詞：LYH　2004-04-15　（詩 145） —原138首

除酵節、五旬節、住棚節，三大節期時

　　gLxfdg'raLxjhg'gLxhgxftuxd's;;k'gLxdgra'rdLrxsrxatuxjh'
①　我的神啊！我的王啊！我要尊崇　　祢！　　　我要永遠　讚美祢　名，
②　雅威啊祢　一切所造　都要稱謝　　祢！　　　祢的聖者　也稱頌　祢，
③　雅威在祂　一切所造　都是公義堅　愛！　　　在祂一切　祂的作　為，

　　xgLbhxgxhxgLbfxdtuxf'xgLtubhxgtuxhxgLbhxjtuxa'rs;;rxdrxs'rxaxjxhtuxgf;'
①　我要天天稱頌祢，　我要永遠讚美祢的　名！　雅威　本為極　大，
②　傳說祢國的榮耀，　談　論　祢的大　　能，　好叫　亞當眾子知
③　都是公義都是堅愛　都是公義都是堅　　愛！　雅威　對於一　切

　　xhxgxhxjraLtuxg'rxaLbgrxarxsrdrs'raLrbatubjhxhtuxg'xhLbgxfxdgs'xfLbdxsxdgLxh'
①　該受大讚美，　其大無法測度，這代要對那代，頌讚祢的作為！也要傳說祢的
②　祢大能的作為，祢國威嚴榮耀，祢國度是永遠，是萬有的國度，祢統治是萬代
③　求告祂的相近，都是相近相近！對於　一切　　在　信　實中　求告祂的都是

　　jtuhg;'dLxfgxhtuxj'rxalbgrxarxsrdrs'rxfrxdrxsturxa　xhturxa　xjtuxh'gLtuxfd;'
①　大　能！　我要講論　　祢　威嚴的尊榮，和祢奇　　妙　　的　　作　為！
②　萬　有！　雅威扶持　　一　切跌倒的人，扶起一切　受　　壓　　的　人，
③　相　近！　敬畏祂的心　願，祂都成就，　他們呼求，祂聽，祂拯　救他們！

　　dLbhtubhhxgtuxf'xdLtubsxatuxsxdLtubss'xaLbdxdxdxdtuxsvhtuvj'aLtuvjzj;'
①　他們要傳說　　祢可畏事之能力，我也要傳揚祢的　　大　德。
②　所有的眼向祢　仰　望　仰　望，祢給他們糧　食　　在其時！
③　雅威　保護　　一切愛祂的　人，卻要滅絕一　切　　惡　人！

　　vhdxsazh'xdgtuxfxdtuxsa'xdtuxgxdxgxdLbgxatuxs's;;k'
①　他們要湧出　祢善之多記念　又　歌頌祢的公　　義！
②　張開祢的手　滿足　一　切　活物意願活物意　　願！
③　我口要說出　雅威的讚　美，惟　願凡有血氣　　的，

　,xdxhxhxhhd'xdturxarxaturxarxaLtubjh'xhrxdrxdrxdrxdturxsrxatuxh　?`13rdLturxdrs;　.
①　雅威恩惠憐憫　延緩怒氣堅愛大，雅威善待萬有憐所　　造萬有！
②　張開祢們的手　滿　足　一　切　活物意願活　物　　　意　願！
③　都要永永遠遠　稱頌祂的聖　名！都要永永遠遠稱頌　　祂聖名。

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　?`14rsLtuxgra;　/
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139　神的聖安息日當尊重
C大調 4/4 曲：WZM。詞：LYH。2006-08-04早。

（申4:2; 12:32; 利 20:24, 26; 弗 4:13） —原139首

　 aLxsxdxarxaxh ' gLtuxh d ; ' sLxdxfxdxstuxa ' g;;;　'
① 今日就是神的　　安　 息，　　 怎可不加尊重　　伊？
② 弟兄姊妹主裏　　團　 契，　　 真是美妙甜　　　蜜，

　 aLxsxdxarxaxj ' hLturxa g ; ' hLxjrxaxhrxaxh ' rs;;;　'
① 世俗一切勞碌　　憂　 慮，　　 怎可仍然不丟　　棄？
② 唱詩禱告查經　　齊敬 拜，　　 享受主恩福無　　比！

　 rdLrxfrxdrxsrxarxs ' hLrxa g d ' fLxg j xhxg ' d;;;　'
① 守神聖日何等　　榮耀 神 聖，　神選 民 當認　　清！
② 守神聖日何等　　喜樂 滿 溢，　明真 理 得能　　力！

　 rdLrxfrxdrxsrxarxs ' hLrxa g d ' gLxh j xhxg ' ra;;k　/
① 守神聖日何等　　美好 福 氣，　神贖 民 當謹　　記！
② 彼此相愛互相　　提攜 勉 勵，　不再 紛 爭妒　　嫉。

（附屬段，接於②之後。）

, raLrxsrxdrxdrxsrxa ' rxsrs rxah;' jLxh g xhtuxj ' ra;;k　.
　 守神聖日何等　　美好 福氣，　 神贖 民 當謹　　記！
　 達到神子耶穌　　真知 信心，　 完全 合 而為　　一。
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140　安息日的讚美靈歌
F大調 4/4拍，速度：72 曲：WZM。詞：LYH。1992 —原140首

　 zg 'a;; xsxtocaucxs'd;; xftocxducxf'g;; xdtocxsucxa's;;
① 讚　 美　　 主　耶　穌！　 祢　真　美，　 祢　真　好！
② 敬　 拜　　 耶穌的　神！　 願　祢　得　　 真　榮　耀！
③ 祢　 靈　　 引導我　們，　 在　這　裏　　 靜　等　候。

　 zg 'a;; xsxtocaucxs'd ; ; xgLtubf'd ; ; xsL bd'a;;
① 我　 靈　　 極　喜　樂，　　 我　　臉　　　 常 歡　笑。
② 祢　 靈　　 極　喜　樂，　　 我　　身　　　 作 聖　所。
③ 得　 見　　 祢　榮　耀，　　 得　　祢　　　 真 賜　福。

 　v`31jLtuba's;;xalbs'd;;d'f;;xdLtubs'd;;
① 因　　祢　　藉　着　死，　敗　壞　　鬼　　魔，
③ 因　　祢　　親　口　說：「凡　尊　　敬這　日，

　 d'f;;xdlbs'xdaty;uxa xatuLbd'sty;uxsLbf xdLbs'a;;k/
① 釋　放　　怕　死　罪奴，　 得　　祢　　的 真自　由。
③ 必　駕　　地　之　高處，　 得　　永　　業 為享　受。」

 　v`411jLtuba's;;xalbs'd;;d'fty;uxfLbh xgL qbf'g;;
② 祢　　又　　賜　我　們，　祢　的　　安 息 聖　日，

 　xdLtubf'gty;uxgLbf xdLbs'xdaty;uxavjLtumh'zgxaLtubds xaLmj'a;;k/
② 好　　在　　祢 與我　們中，　永　　遠作　為 真記　號。
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141　聖日榮美
C大調 4/4 曲：LYH。詞：LYH。1994-11-26草，1994-12-04正稿 —原141首

ra xjL bh g;'h xgL bf d;'h xgtuxhjL xh　's xdL ba s; '
安 息 聖 日，　神 所 親 定，　聖 日　榮 美，　無 與 倫 比！

ra xjL bh g;'h xg xh j;'h xgtuxhj h　's xdL bs a; '
耶 穌 基 督，　聖 日 之 主，　聖 日　榮 美，　無 日 匹 比！

s xatuxsd g 'h xgtuxhj ra 'rs rxatuxjh g　's xdL ba s; '
慎 言　謹 行， 尊 崇　此 日， 看 為　神 聖，　視 為 美 時；

h xgtuxfd s 'd qf g a　'sxatuxsxdtuqxfxgturxa'rs xj xh g; '
歡 欣　迎 接， 主 日 光 彩，　聖 民　永　約， 神 子 同 喜。

s xatuxsd g 'h xgtuxhj ra 'rs rxatuxjh g　's xaL bs d; '
惟 有　選 民， 能 以　遵 守； 惟 有　聖 民，　方 知 真 道。

s xatuxsd qf 'g xhtuxjra rs 'rdrxsrxaxjxgxhxj'ra ; ; k　 /
願 神　大 愛， 我 主　恩 惠， 聖靈團契與你同　在！
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142　當記念安息日分別為聖
D大調 4/4 曲：LYH。詞：LYH。1990-05-04。（出 Exo 20:8-11; 31:12-17） —原142首

　 d 'g ra jlxd 'g ; ; d 'g h glxa ' d ; ;
① 當　 記 念 安　息　 日，　　 你　 當 分 別　為　　聖；
② 六　 日 雅 威　作　 工，　　 但　 第 七 日　工　　停；
③ 此　 日 不 可　作　 工，　　 你　 及 你 子　你　　女；
④ 此　 日 當 有　聖　 會，　　 雅　 威 當 受　敬　　拜；（註）
⑤ 遙　 想 永 世　安　 息，　　 便　 當 尊 重　此　　日；

　 d 'g ra jlxd 'gTY;Uif　 d 'f f dlxs ' a ; ; /
① 六　 日 勞 作　你　 工，　　 但　 第 七 日　屬　　神。
② 雅　 威 賜 福　此　 日，　　 特　 定 此 日　為　　聖。
③ 此　 日 不 可　作　 工，　　 你　 僕 牲 畜　客　　旅。
④ 詩　 篇 頌 詞　靈　 歌，　　 口　 唱 心 和　讚　　美。
⑤ 神　 與 選 民　永　 約，　　 世　 世 代 代　標　　誌。

（註）：「敬拜」意為「俯伏、跪拜」。
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143　神賜福、聖別第七日
降B大調 4/4 曲：LYH。詞：LYH。2006-07-02。（創 Gen 2:1-3） —原143首

xdtuxs'aL xdxgtuxhg'raL xj rxsturxaxjtuxh'gL xh xftuxgxftuxd's;;
諸　　天 與地　并　一 切 萬　軍　　都 已 完　成　　了。　

xdxtug'hLtuxjh xhtuxj'raL rxs g rxd rxs'ra j h xd xh'g;;
第　　七　日 神　　從 他 實 行 的　工 作 中 完 成　了，　

rxarxs'g rdL rxs ra'jLtuxh g　xh xg'f d s xa xs'd;;
第七　日 從 他 的　一　 切　實 行　工 作 中 安 息　了。　 

xdtuxg'gLtuxfd xdtuxh'hLtuxg d　xh xj'raLtuxg g　rxa rxs'rdL rxs ra;'
神　　賜　福 第　　七　 日，并 分　別　 它、分 別　它 為 聖！

raL xj h rxatuxj'htud　g ; 'hL xj h xj xh'gtus　d;'
因 為 他 在　　此　　日，　　從 他 一 切 的　工　　作，

dL xf d xftuxg'hL xj h xh xj'ra g rd rs 'ra ; ; k/
就 是 從 神　　去 實 行 創 造　工 作 中 安　 息。
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144　節期勸勉歌
C大調 2/4 曲詞：LYH　2003-10-01 禁食禱告會後作 （林前 16:13-14） —原144首

　　　xd　xs　a'xg　xf　d'xh　xh　xg　xf'xdtuxgd'
　　　要　儆　醒，要　守　望，要　在　信　上　站　穩！
　　　

　　　xd　xs　a'xg　xf　d'xh　xh　xg　xf'xd　xs　a'
　　　要　剛　強，變　剛　強，要　從　軟　弱　變　剛　強！
　　　

　　　xs　xs　xs　xd'xf　xd　s'xd　xd　xd　xh'xg　qxf　g'
　　　你　們　要　作　大　丈　夫，你　們　要　作　好　男　兒，
　　　

　　　xh　xh　xg　xf'xdtuxgd'xs　xs　xd　xs'g;'
　　　你　們　一　切　所　行，要　在　愛　中　行。
　　　

　　　xs　xs　xs　xd'xf　xd　s'xd　xd　xd　xh'xg　qxf　g'
　　　你　們　要　作　大　丈　夫，你　們　要　作　好　男　兒，
　　　

　　　rxa　rxa　xj　xh'xgtuxfd'xs　xs　xd　xs'a　;　/
　　　你　們　一　切　所　行，要　在　愛　中　行。
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145　一年三次朝見雅威
降E大調 4/4 曲詞：LYH　2007-04-05 早作 （出34:18-26） —原145首

除酵節、五旬節、住棚節，三大節期詩

　　　alxa　alxa'alxs　dk'flxf　flxd'slxd　sk'
　①　你　要　謹　守　除　酵　節，　照　我　所　吩　咐　你　的，
　②　你　要　製　作　七　七　節，　在　你　割　初　熟　麥　時，

　　　alxa　alxs'dlxf　g　d'slxs　slxa'asdk'
　①　在　亞　筆　月　指　定　日　期，要　吃　無　酵　餅七天，
　②　你　在　年　底　守　收　藏　節，一　年　三　次　凡男丁，

　　　dlxd　dltuxf'glxh　jLturxa'jlxh　glxf'dtusdk'
　①　因　為　在　　　亞　筆　月　　你　從　埃　及　出　來，
　②　要　被　以　色　列　的　神　　主　雅　威　所　看　見，

　　　slxs　alxs'dlxf　ds'alxa　hlxa'jlxasvgtuvg'
　①　凡　腹　釋　放　皆　屬　於我，凡　你　牲　畜　雄　牛羊頭生，
　②　因　為　我　要　趕　出　列國，擴　張　你　的　國　境版土，

　　　zhlvh　alvh'zjlxa　s　s'slxs　alxs'dlxfgg'
　①　驢　頭　生　要　以　羔　贖　放，若　是　不　贖　必　折斷項，
　②　人　不　貪　圖　你　的　地　土，一　年　三　次　當　你上來，

　　　hlxh　ralxh'glxh　ftug'dltuxs　atuf'dtusak'
　①　凡　你　眾　子　頭　生　的　　都　要　贖金　贖　放，
　②　要　被　你　的　神　雅　威　　所　　　看　　見　時，

　　　zhlvh　alvh'zjltuxa　stuzg'slxs　alxs'dlxf　gtug'
　①　他　們　不　可　空　　　手　　被　我　的　面　所　看　見。
　②　勿　宰　牲　血　在　酵　餅上，勿　留　逾　越　祭　物　過夜，

　　　hlxh　ralxh'glxh　f　ig'dlxs　a　f'dsak/
　①　六　日　勞　作　第　七　日　要　耕　時　休　息　收時歇。
　②　初　熟　物　要　帶　至　神　殿。勿　以　母　奶　煮羊羔。
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146　守節祭祀事奉雅威
E大調 3/4 曲詞：LYH　2006-08-27 午後 （出 5-12章） —原146首

　　　　　d　g　h'd;xh　xg'd　glxs'd;;'
　　　①　聖　哉！聖　哉！聖　哉！我　神　雅　威。
　　　②　不　憑　眼　見，只　憑　神　言　信　心；

　　　　　d　g　h's;xs　xa'a　slxd'd;;'
　　　①　誰　能　比　祢，誰　能　比　祢　崇　高？
　　　②　不　憑　肉　體，只　靠　神　靈　加　力，

　　　　　d　f　d'h;ra'j　hlxg'h;;'
　　　①　坐　在　寶　座，萬　軍　皆　拜　服。
　　　②　領　出　埃　及，向　祢　守　聖　節，

　　　　　g　h　g'ftud;'s　d　s'atuj;'
　　　①　因　祢　是　聖別，　公　義　又　良善，
　　　②　向　祢　事　奉，　　向　祢　祭　祀　。

　　　　　zh　zjlxa's　s;'s　alxs'd　d;'
　　　①　故　祢　的　選　民　　也　當　效　法　祢，
　　　②　領　出　埃　及　地，　領　入　迦　南　地，

　　　　　d　g　h'h;xf　xd's　d　s'a;;/
　　　①　因　祢　區　別　選　民　和　埃　及　人。
　　　②　因　祢　守　約，記　念　祢　的　聖　名。
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147　蔽罪蓋廢罪律
C大調 6/8 曲詞：LYH　2006-07-27 早作 （羅 3:3, 25, 31; 4:14; 6:6; 7:2, 6） —原147首

　　　　　gxdgxh'raxhgxd'sxsaxs'dltudl'
　　　①　神立耶穌　他的兒子　作為蔽罪　蓋，
　　　②　神不因猶　太人不信，廢掉他的　信，

　　　　　gxhraxh'gxhgxd'sxdgxd'sltusl'
　　　①　藉著堅信　在他血裏　顯明神的　義，
　　　②　神絕不是　通過堅信　廢掉他律　法，

　　　　　axsdxg'hrxahxg'hxghturxa'rsltursl'
　　　①　在神的寬　容之時期，既往不　　咎，
　　　②　神反倒是　通過堅信　堅立律　　法，

　　　　　hrxahxg'dxgdxs'sxadxs'altual'
　　　①　只用他的　兒子的血　灑上施恩　座，
　　　②　但靠律法　方為後嗣，應許便廢　掉，

　　　　　gxhrarxs'hrxahxg'dxgraxh'gltugl'
　　　①　不靠肉體　不憑律法　只憑他的　信，
　　　②　神所廢掉　乃是屬於　罪者的律　法，

　　　　　dxghrxa'gxhgbdtubs'sxdgbdtubs'altual/
　　　①　神就算計　不敬畏者　　不再久罪　　債。
　　　②　就是廢掉　罪的身體，　不再作罪　　奴。

《YHWH Holy 雅威聖會讚美詩》



148　今得神賜許地感恩詩（逾越、除酵）
C大調 4/4 曲詞：LYH　2004-04-07 早作 除酵節時 （林後 10:3-5） —原148首

　　　xgLbfxdxsa;'xgLqbfxgxhra;'rdrsrars'gxhtuxgg;'
　①　信實的雅威，　榮耀的父啊！　我們感謝　頌讚　祢！
　②　今日蒙大恩，　得祢應許地，　如同選民　入迦南地！

　　　rahdh'xgxfxdtuxsa;'sasd'xgxhxjrxars;'
　①　今天捎來　買地款　項，　證實祢是　守約施愛神！
　②　初在吉甲　立石為　記，　神將埃及　羞辱盡除去！

　　　rdLrxsrxatuxjh'ghrxarxsrd'rsrajh'dxftuqxfg;'
　①　別人返　清　我們的債款，我們返清　對祢罪債！
　②　守祢逾越節　除去一切酵，七日吃無　酵餅　節，

　　　sLxasd'gqfgh'rxdrxsrxaxjrxaxjxhtuxj'ra;;k'
　①　當我們服　完罪刑後，求祢施恩赦免我　　們！
　②　次日便吃　當地土產，隔日嗎哪便止降　　了！

　　　raLxjhxgxg'xhxgxfbftubds;'sLxdgf'gqxfxhg;'
　①　赦免我們債　如我們赦人債，　不叫我們　進入試探，
　②　七日攻佔了　耶利哥大　城，　除去異教　祭祀制度，

　　　xdgrxardrs'rxaxhxdtuuxghlbgbd'xsxgxjxhxgxhxjrxs'ra;;k/
　①　救我們脫離　一切兇　惡，因為　國度權柄榮耀全屬　祢！
　②　憑信靠聖靈　攻破撒但諸　攔阻，奪回心意歸基督順　服！

　　　xdgrxardrs'rxaxhxdtuuxghlbgbd'xsxgxfxdxsxgxjLbg'ra;;k/
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149　萬國要流歸這山
C大調 4/4 曲詞：LYH　2004-11-01　（賽2:1-4） —原149首

　　　　aLxaaxatuxs'd;;k'raLrxaraxjxh'g;;k'
　　　　末後的日　　子，　　　雅威殿山堅　立，

　　　　hLxhhxgxh'dLxfgd'sLtuxdstua's;;k
　　　　在眾山之首，高舉過於　眾　山　　頭！

　　　　dLxddxsxa'g;;k'hLxhhxjrxa'j;;k'
　　　　萬國要流歸　他，　　　多民要前往　說：

　　　　rag　xdxdxftuxg'fds;'xaxaxstuxdsa'g;;k'
　　　　來吧！我們登　　雅威山！　奔雅各　神的　殿！

　　　　rajhg'xhxgxfxds;'dLxfgxaxs'dxftuxds;'
　　　　他必教訓　我們他的道，　我們必走在　他的　路！

　　　　aLxsdxftuxg'hxjturxajh'rdrsrarxsrxa'xjjxhg;'
　　　　因為律法　　出自　錫安，雅威話出自　耶路撒冷。

　　　　hLxhxgxfd'fLxgxftuxds'asdf'gxfxgs;'
　　　　他必在列國　施行審　判，為多國民　斷定是非！

　　　　raLrxaxjtuxhg'hLxhxxgtuxfd'fdsxatuxs'dtufg;'
　　　　他們將　刀　打成犁　頭，把槍打成　　鎌　刀。

　　　　hLxhxgxfd'fLxfxdtuxsa'raxsxdxsxsxavj'a;;k/
　　　　這國不舉刀　攻擊那　國，他們不再學習戰　事！
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150　詩四：我的公義之神啊！
C大調 4/4 曲詞：LYH　1992-12-03　（詩 4:1-8）—原小詩歌本128首

　　dL xg rxa xj xh xg'h;;;'raL xg xf xd xsutxa'd;;k'
①　我 的 公 義 之 神　啊！　　　我 呼 籲 的 時　　候，
②　你 們 上 流 的 人　啊！　　　將 我 尊 榮 變羞　辱，
③　當 知 雅 威 已 分　別，　　　虔 誠 人 歸 祂自　己，
④　當 獻 上 公 義 的　祭，　　　又 當 倚 靠 雅　　威，

　　dL xg rxa tuxj xh tuxg'h;;;'sL xh xg tuxf xd tuxf'g=;;k'
①　我 的 公 義 之 神　啊！　　　求 祢 應　　允　　 我。
②　你 們 上 流 的 人　啊！　　　要 到 幾　　時　　 呢？
③　我 求 告　　雅　　 威，　　　祂 必 垂　　聽　　 我。
④　人 說 誰 能 示 好　處？　　　神 啊 求 你 光　　 照。

　　raL　xg　h　j　 'ra;;;'raL　tuxg　j　xh tuxg'g;;k'
①　我　在　困　苦　　 中，　　　祢　曾　使　我 寬　廣，
②　你　們　愛　虛　　 妄，　　　就　　　說　謊　　 言，
③　你　們　當　畏　　 懼，　　　卻　不　可　犯　　 罪，
④　祢　使　我　心　　 樂，　　　勝　五　穀　豐　　 收，

　　dL　xf　g xh xj 'h;tuh;'raL　xg　s　xd tuxs'a;;k/
①　現　在　求 你 憐　 恤　我，　聽　我　的　禱　　 告。
②　將　我　尊 榮 變　 羞　辱，　要　到　幾　時　　 呢？
③　在　牀　上 的 時　 候，　　　當　思　想　並 肅　靜。
④　我　必　安 然 睡　 覺，　　　惟　祢　使　我 安　住。
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151　神僕奉命甘受辱
C大調 4/4 曲詞：LYH　2005-02-25 早作 （賽 50:4-11） —原151首

　　　dxdxsas'xdxfxgxhs;'fxfxgfd'sxaxsd;'
　①　主雅威賜我　眾教授之舌，　使我知怎樣　以言扶弱。
　②　稱我為義者，是鄰近親屬。　誰與我相爭？讓他同站！

　　　dxdxfgd'gxhxjra;'jxh　xghg'sxftuxdd;'
　①　主每早晨必　喚醒我耳，　使我　能聽像　眾教　授，
　②　誰是主控者？讓他近我！　看哪！主雅威　必幫　我！

　　　dxdxsas'dxf　xgh;'hxgtuxhjh'dxfxgs;'
　①　主雅威開通　我的　耳朵，　我不　背叛　也不隱退，
　②　誰他能定罪？看哪！他們　　像衣　破損，蛀蟲咬之。

　　　fLxgfd'fxgxhrxatuxjh'gxhxgxfxdxsxg'a;;k'
　①　我給我背　對那些打　者，我給我腮對拔鬚　者。
　②　誰在你們　中是敬畏雅威？聽從祂僕人的聲　音？

　　　dLbgbhgf'dtufg;'fLxghxjrxa'ratujh;'
　①　我的面不掩　自羞辱；　我的面不掩　自吐唾！
　②　這人是行過　黑　夜；　光明又毫未　給　他，

　　　hxjrxajh'gxhtuxjhtug'hxjrxajh'g;;k'
　①　主雅威必定　幫助　我，　雅威必幫助　我！
　②　讓他堅固於　雅威　之名！讓他靠他的　神！

　　　dLbg　bhgf'dfg;'hxjrxajh'gxftuxds;'
　①　所以　我不抱　愧蒙羞，　所以我使臉　如堅　石；
　②　看哪！凡你們　點火者，　用火把束腰　的眾　人，

　　　fLxghxjturxa'jhxgxfd'sxdxfxgxgvjtuxs'a;;k/
　①　我心知道　　我必不蒙羞！我也知我必不蒙　羞！
　②　當行在你們　光中並你們　所點的火把中　　吧！
　　　自我手必有　這個給你們：必躺在苦楚之　　地！
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152　驗識祢雅威
B大調 4/4 曲詞：LYH　2006-08-25 早作 （出6:2-8; 8:22-9:29） —原152首

　　　gxgxfd;'hxhxgf;'rarxaxjhg'dxfxgs;'
　　　全地主宰　　守約的神，　萬軍之雅威　信實堅愛，
　　　

　　　sxaxsd;'grxaxjh;'rdrxsrxajh'ghg;'
　　　用祢大能，　向祢仇敵，　埃及王法老　示祢名。
　　　

　　　gxgxfd;'hxhxgd;'hxhxgfd'sxatuxds;'
　　　使他心硬，　叫他存立，　使祢的名傳　遍全　地。
　　　

　　　xdgrxaxjxhg'xhjrxaxjturxars'grdrstura'rs;;rxarxs'
　　　伸出祢的手臂，拯救祢子　民，脫離重　　擔，　救贖
　　　

　　　rdlrxsrxatuxjxhtuxg'xfxgxhxgd;'xfxgxfxdsxaxs'dhg;'
　　　他　們脫　離　　他們的苦役，　領進祢起誓應許　迦南地，
　　　

　　　ralxjh;'rxsrsrxaj;'hjralrxs'ra;;k/
　　　你　也作　　他們的神，　驗識祢　雅　威。
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153　埃及人厭惡希伯來人的獻祭（除酵末）
降B大調 4/4 曲詞：LYH　2006-08-30 午作 （出 8:22; 創 43:2; 46:3） —原153首

　　　dlxddlxg'gaalxs'slxaslxa'dTYxgtuUxhg;'
　①　我　把所　有　獻給祢，主　雅　威求　祢　悅　　納。
　②　勿　在埃　及　地獻祭，要　出　埃及　在　曠野　地，

　　　glxfglxh'raLtuxhgtud'fgsd'gTYxftuUxds;'
　①　埃　及人　的　厭　惡，　卻是神的　喜　　悅，
　②　勿　把家　人　留埃及，　當把家人　帶出埃及，

　　　dlxfgxgtuxa'sxdtuxfg;'hlxhfxhtuxh'gxaxsd;'
　①　埃　及人厭惡　希伯來人，　因　他們食物　是潔淨的，
　②　勿　把牲畜　　留埃　及，　當　把牲畜　　帶出埃及，

　　　dlxgraxjxh'ghxgtuxfd'xftuxgxftuxdfxgtuxf'dtuqfg;'
　①　埃　及人厭惡　希伯來　人，因為他們是牧　　羊　人。
　②　因　為這一切　都當事　奉　敬　拜　雅威　　的貢物。

　　　h;;xjturxa'jhgd'h;;xjtuxh'xgxhxjturxars;'
　①　埃　　及　　人的厭惡，希　　伯來　人的獻　祭。
　②　照　　雅　　威的吩咐：奪　　取　　埃及財　物，

　　　ralrxsrxdturxsra'xghxjh;'xgtuxhxjtuxhxgtuxfxdxs'araak/
　①　因　為他們獻　神所喜悅　　馨　香　怡　悅的　潔淨物。
　②　可　當會　幕　建造器皿，　向　神　守　節　　獻甘心。
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154　傳給子孫的永遠律例（逾越節）
降E大調 4/4 曲詞：LYH　2006-09-10 午作 （出12:24-27; 13:8:15） —原154首

　　　albabazg;'albabazglxa's;;k'slbsbszg;'
　①　你　們要守，　你　們要守　這　話，　　　作　為你的，
　②　你　們要守，　你　們要守　這　例，　　　按　著定期，
　③　你　要告訴，　你　要告訴　你　兒，　　　當　那日說：

　　　slbsbszgs'd;g;'glbfbdss'glbfbdslvg'
　①　你　子孫永遠　律　例。　日　後到了雅　威　照祂說　的，
　②　將　來雅威照　祂　向　　你　和你祖起　誓　領你進　迦
　③　因　這是雅威　所　行，　在　我出埃時　為　我所行　的，

　　　zzhzjxaxfxdxs'a;;k'alvjaxatuxs'dgf;'
　①　賜給你們的那　地，　　　就　要看守　　這事奉，
　②　南人地賜給這　地，　　　要　分別所有　頭生的，
　③　要在你手為記　號，　　　在　你兩眼間　為記念，

　　　dlxsavgxa'stuszg;'zhlvjavhtuvg'altuxsdxstuxa'
　①　日　後你們的　子　孫，　問　你們說：　這　事奉為何？
　②　日　後你們的　子　孫，　問　你們說：　這　事奉為何？
　③　使　雅威律法　在你口，　因　雅威用大　能　　的手，

　　　glxhg　xdxs'glxhgxdtuxs'glxhjxhtuxg'd;g;'
　①　你　們說：這是　獻　給雅威　　逾　越節的　　祭　物，
　②　你　們說：雅威　用　大能手　　領　我們出為　奴　家，
　③　領　你出　埃及，你　要投以　　極　大關注這　律　例！

　　　xfgxhgxdxa'xstyxdyxfuxgh　xgxd'ralxj　hxjxh'g;;k/
　①　祂在埃越以色　列人的房屋，殺埃　及　人，救我們　家。
　②　法老不容離去，雅威殺了埃　及地　所　有　人畜頭　生。

　　　　　　　　　　　　　　　　　　'slxdxftuxgxdxs'a;;k/
　③　你要投以極大　關　　　注！按著　定　期從　日到　日。
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155　摩西紅海之歌
E大調 4/4 曲詞：LYH　2006-09-15 午作 （出 15:1-17） —原155首

　　　vgvg'azgaxatuxd'g;;xhxg'sssxatuxd's;;
　①　我要　向雅威歌　　唱！　因祂　徹底地漲　　起，
　②　雅威！祢右手威且　力，　雅威　祢右手敲碎　敵！
　③　雅威！諸神中誰像　祢？　在聖　威崇中誰像　祢？

　　　vhvg'as　dxfxd's;;vhvg'asd　xdxs'atudg
　①　他投　馬匹　騎兵入　海。　我的　力量詩　歌是　雅　威。
　②　在祢　威嚴　的偉大　中，　推翻　祢對頭！祢差　祢烈怒，
　③　可畏　可頌！施行奇　事！　祢伸　祢右手　地便　吞他們。

　　　xhxg'sss　xatuxs'dtudd　vgvg'asd　xdxg'fff
　①　祂又　成了我　的　　拯　救，這是　我的神，這是　我的神！
　②　燒盡　如碎稭，在祢　鼻風中，海水　聚成堆，奔流　立如壘。
　③　祢用　祢堅愛　引領　祢贖民，祢用　祢大力，領到　祢聖所。

　xfxd'sds　xavj'zhtuzjaxavj'zhtufdtus'a;;,xaxs'dLxgf
①我要　讚美祂，我父　親的神我要　尊　崇　　祂！　　雅威　是戰士，
②深淵　凝海心，敵說：要追趕趕上！瓜分擄　　物，　　要稱　我的心，
③外邦　人聽見，顫抖　慘　痛抓住　非利士居　民，　　那時　以東族
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　④　祢要　將他們

　　xfxd'sLxss　xaxs'dLtuxfgtug'hhjj'rxaxjxhxj　rxatuxjxhtuxj'
①　雅威　是祂名，法老　車輛軍兵，祂投入海，他特選的　軍　長　，
②　要拔　我的刀，要親　手殺滅之。祢吹祢風，海便淹之，他們如鉛，
③　長驚　摩押領　袖怕，迦南民怯。雅威因祢　膀臂大能　他們如死，
④　領進　栽於祢　產業　山　上，　雅威就是　祢為居住　祢的處所，

　　xhxgxftuxg　xhtuxgxfxd'sLxdsxa　xd?`13xsxaxatuxsd　.`14xsxavjxsIa;/
①　都沉在　　蘆葦海中，深淵淹之，墜　入深處如石。〔不反覆，接②〕
②　都沉在　　大　水中，他們淹沒　在　大水中如鉛。〔不反覆，接③〕
③　寂然不動，等祢百姓　過去你買　的　百姓過　去。〔反　覆，接④〕
④　祢造了　　我的主啊！就是祢手　籌〔…跳…過…〕　備完固聖所！
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156　分別潔與不潔食物歌
F大調 4/4 曲詞：LYH　20XX-XX-27 深夜作 （利 11; 20:24-26） —原156首

　　　zglvhad'gxdtuxsa;'slxasd'vgtuvhvjtuvhzg;'
　①　潔　淨食物　當寶　貴，　能　使神悅　獻　為　祭，
　②　我　是雅威　你們　神，　使　你們分　別　萬　民，

　　　alxsdg'hxgtuxfd;'sgfd'svhtuxds;'
　①　因　為我神　為聖　別，　所以我等　當聖　別！
　②　對　於潔淨　不潔　淨，　總要加以　詳分　別，

　　　zglvhad'gxftuxds;'sdzjzh'zgvhtuvjzh;'
　①　不　可好吃　那美　味，　輕易自賣　不自　覺。
　②　勿　因我給　你們　的，　分為不潔　的禽　獸，

　　　zhvgtuvhas'dxgtuxfd;'hxgtuxhxatuxfd'sxdtuxsa;'
　①　譬如　以掃　貪世　俗，　竟把　長　子　分賣　了，
　②　或滋　生地　上活　物，　使己　成　為　可憎　物。

　　　g;hg'xatuxsxgxas;'xdtuxaxdtuxghg'sxftuxds;'
　①　雅　威由　埃　領你出，　要　作　你們　的主　神，
　②　你　們要　歸　我為聖，　因　為　我雅　威為　聖，

　　　xstuxdvjtuvhzgxftuxd'xgtuxhxftuxgd;'xstuxgxftuxdsvjtuxs'a;;k/
　①　應　該　分別　　潔　和　汙，　可　吃　不可　　吃。
　②　使　與　萬民　　有　分　別，　使　作　我子　　民。
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157　新約福音
C大調 3/4 曲詞：LYH　2005-08-19　—原157首

　　　g　g　h'g;　xdtuxs'aty　us　d'zh　;　;'
　①　我　主　雅　威，　誠　　信　　　守　約，
　②　新　約　福　音，　神把　律　置　人　心，

　　　a　zh　a's;　xstuxa'aty　us　d's　;　;'
　①　賜　大　恩　典　　予　　守　　　約　者。
　②　信　者　皆　識　　我　　主　　　雅　威！

　　　g　g　h'g;　xdtuxs'atus　xdtuxg'h　;　;'
　①　律　法　典　章，　人　　類　　保　　護！
　②　神　子　耶　穌　　奉　　命　　救　　贖，

　　　glxh　g'dlxg　d's　d　s'a　;　;'
　①　凡　憑　信　藉　聖　靈　而　行　必　生！
　②　使　歸　順　律　法　者　眾　罪　赦　免。

　　,ra　h　ra'g;　rxaxj'ra　h　ra'd　gtuxgxk'
　　　因　為　神　義　　通過　耶　穌　基　督　信，
　　　

　　　hlxg　d'hlxj　ra'rs;xgrxd　?`13rs;;　.
　　　進　入　一　切　信　者，毫　無區　　別！

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　?`14rxstyraLura　/
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158　箴一：智慧公論 逆者亡順者興
降D大調 4/4 曲詞：LYH　20XX-XX-27　（箴 1:20-33） —原158首

　　　dgxhxgxhxg'h;;k'dgxgxdxgtuxd's;;k'
　①　智慧在街市呼　喊，　　　在寬闊處發其　聲，
　②　當你們遭災之　時，　　　我也將要嘲　　笑，

　　　saxsxaxaxs'd;;k'saxsxavhvg'zh;zh;'
　①　在熱鬧街頭喊　叫，　　　在門口在城請　其　言，
　②　當驚恐如狂風　臨，　　　急難痛苦來到　你　們，

　　　dgxhxgxhxg'h;;k'dgxgxdxgxd's;;
　①　敝開人喜愛簡　單，　　　嘲弄人喜歡嘲　弄，
　②　你們呼求呼求　我，　　　我卻不應尋不　見，

　　　vhxa'sadg'g;;xdxg'stuazhtua'a;;k'
　①　癡肥　人恨惡知　識，　要到　幾　時　　呢？
　②　因他　們恨惡知　識，　不愛　雅威的畏　懼！

　　　xdxgxdxgxhxgxhxg'xdgLtug;'xdxgxdxgxhxgxhxg'xdsxds;'
　①　你們當因我的斷定　回轉。　　看哪我要澆灌我的　靈給你們，
　②　他們拒絕我的定旨　計劃，　　藐視我的一切斷定，一切斷定。

　　　saxsxdxsxd'xdgxhgktybhurba'rsxhrxarsxhrxa'gtuhg
　①　我要示知你們　我的眾言，我呼　喚你們卻不肯　聽　從！
　②　他們必吃他們　道路之果，他們　必飽足他們的　定　計！

　　　xktybdubg'xhxgxhxgas'd;;xdxg'fdsxaxs's;;
　①　　我伸　我手卻無人理　會，　你們　輕棄我的定　旨，
　②　　敝開　人的轉離必殺　己，　癡肥　人興旺必滅　己。

　　　xdxg'hjraxjxh'gtufd　xsxd'fdzh　vja'dsia;/
　①　你們　不接受我的　斷　定，輕棄　我定旨，不受　我斷定。
　②　聽從　我的必安然　居　住，必享　安靜自　災禍　的懼怕。
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159　舊約新約皆應許
F大調 4/4 曲詞：LYH　2007-01-31 早作 （來 8:6） —原159首

　　　　dLxgxgxdxsxd'a;;k'aLxdxdxavhvj'zh;;k'
　　①　舊約新約皆應　許，　　　宣告赦罪得稱　義，
　　②　千百年來皆獻　祭，　　　一朝一夕難改　易，

　　　　zgLvhxaxdxsxa's;;k'dLxgxhxgxsxd'd;;k'
　　①　宣告規定各有　異，　　　赦罪果效更神　奇。
　　②　舊約規定有瑕　疵，　　　新約規定更深　入。

　　　　dLxgxgxdxsxd'a;;k'aLxdxdxavhvj'zh;;k'
　　①　前約依肉體條　例，　　　亞倫後裔為祭　司，
　　②　神將律法放裏　面，　　　寫在心上永不　遷，

　　　　zgLvhxaxdxsxa's;;k'dLxgxgxdxsxd'a;;k'
　　①　獻上牛羊動物　祭，　　　進入屬世會幕　裏。
　　②　神要作為他們　神，　　　他們要作神子　民。

　　　　hLxhxgxhxfxg'd;tus;'aLxdxdxavjxa's;tuzg;'
　　①　後約依生命大　能，　　　神的兒子為祭　司，
　　②　神要寬恕其不　義，　　　他們罪愆不再　記。

　　　　zhLvjxavhvhxa's;tug;'fLxdxsxavjxs'a;;k/
　　①　獻上己身成罪　祭，　　　進入天上真帳　裏。
　　②　既有新約則前　舊，　　　漸舊漸衰歸無　有。
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160　明白不明白？
A大調 6/8 曲詞：LYH　2007-01-22 早作 （可 6:14-8:26） —原160首

　　　gxghrxa　'hxgdxg　'hxgraxh'glttugl'
　①　先知約翰　　殉道之事，　門徒不明　白。
　②　三天聽道　　主憐群眾，　門徒不明　白。

　　　hxghrxa　'rsrxarsrxd　'rsrxararxs'rdlturdl'
　①　餵養聽眾　　無牧羊人，　門徒不明　白。
　②　再次變餅　　再次祝福，　門徒不明　白。

　　　rsrxdrxsturxsrxa'hrxahxg　'hxghrxa'hltuhl'
　①　獨自上　山　禱告履海，　門徒不明　白。
　②　再次法利賽　前來問難，　門徒不明　白。

　　　gxhrarxs　'rdrxsraxh　'gxhrarxs'raltural'
　①　禮上汙穢　　心裏汙穢，　門徒不明　白。
　②　忘記帶餅　　耶穌囑咐，　門徒不明　白。

　　　rarxsrdrxs　'rarxsraxh　'gxhraxh'dltudl'
　①　迦南婦女　　虛心順服，　只有她明　白。
　②　重提變餅　　兩次裝滿，　只有主明　白。

　　　gxhrarxs　'rdrxsraxh　'gxhrarxs'raltural/
　①　按手醫治　　聾啞得開，　只有他明　白。
　②　兩次按手　　瞎子得見，　只有他明　白。
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161　神聖之美
B大調 4/4 曲詞：LYH　2007-02-18 深夜作 《夏日走過山間》 —原161首

xdxgxgbgbdxstugL'xdxdxdbstubad;'xsxgxgbftubds;'xaxdxdxavjsL'
夜風正訴說著　　高山上奇　景，　風之曲調 中　　隱隱傾訴形貌，

xdxgxgbgbdxsgL'xdxdxdbstubad;'xsxfxfxdsLbdbs'xaxdxdvjzh;'
繁星像是夜空中　綻放的百合，　　遠離低地塵土後　顯得極耀眼，

vgLmhxaxdxgLtubfxdtuxs'xgLbfxdxsg;'xfxdxsxad;'xsLbavjvhszj'
遙遠地平線　上　　環飾著松樹，　像無數塔牆，　排列十分整齊，

vhvgxaxsxdLbsg'xhLbgxfLbdgg'xfLbdxgxsdxsxa'xdLbsxaxdvjLtubavjvh'
在陽光的照耀下，形成清晰圖案，彷彿神聖的文字，真盼我能看　得懂！

vgtuxfxdxsxdLbsa'xdLtubszjxaLmjvhvg'xaLtumjxatuxfxdxga'xfLbdxsxads'
流　過營地溪水，穿　過羊齒植物，百　合　赤楊叢，奏著甜美樂曲。

xdLbsxdxsxdxLbgxgxd'xfLbfxdxdxsLtubdxsxs'xsLbdxgtuxhrxabjtubhg'rxdLrbsrxdLrbsrxabjtubhg
林立遙遠天際松樹，卻是更令人　驚訝　奇妙地　演奏　著　賞心悅目的樂　章

xhralrs;'rdlrxsra;'xhturxaxjtuxhxghl'xgtuxhxftuxgxdsl'
這一　切　　全　都是，　神　聖　之美！　神　聖　之美！

xaLbdxdxdxsLbds'xdLbgxgxgxfLbgd'rxaLbhrxaxhrsrs'rxaLbhrxaxhrsrs'
就算一輩子待這，僅靠麵包水裹腹，我也不會寂寞，我也不會寂寞。

rxaLrbsrxarxsrxdrxsrxaxxh'xgxhrxaxhdra'xgxhrxsrxsrxarxsrxdrxd'rxdrxsrxaxghh'
隨著鍾愛萬物加深，儘管山巒阻隔，我和摯友鄰隊距離　似乎顯得更近，

xgxhrxarxsrxdLrbsrxaxj'gxhxjh;'xgxhrxarxsIrdIrxstuxg'ra;;k/
隨著鍾愛萬物加深，我心更是　　鍾愛敬佩造物　　主！
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162　今造會幕為神喜
B大調 4/4 曲詞：LYH　2007-04-16 早作 （出 32-40） —原162首

　　　gxhtuxjraxjtuxh'gdg;'hxhxhgtud'sas;'
　①　今造　會幕　　為神喜，　昔日蒙恩　　出埃及。
　②　今造　會幕　　為神喜，　遵照吩咐　　來獻禮。

　　　dxgtuxhjrxatuxj'hgh;'rarxdturxahg'hjra;'
　①　曠野　人生　　神靈佑，　邁向　應許　好美地。
　②　靈裏　受感　　心樂意，　齊拿　雅威　禮物來，

　　　gxhtuxjraxjtuxh'gfd'hxhtuxgdxdtuxa'sds;'
　①　西乃　山上　　雅威意，令民　自潔　　迎神啟，
　②　猶大　支派　　戶珥孫，烏利　兒子　　比撒列，

　　　dxgtuxhraxjtuxh'gxhtuxjh;'rarsrdrxsturxa'ghra;'
　①　律法　垂訓　　百世　立，　神人同在　　永不移，
　②　雅威　題名　　蒙選　召，　神靈充滿　　會製造。

　　　g;;xhxj'hlxdgh'jlrxaxjxhg'h;h;'
　①　可　　嘆百　姓　受迷惑，不　信代言人　摩　西，
　②　賜　　他智　慧　聰與識，能　作諸事設　計　妙，

　　　grxaturuxsrdrxsturxa'grxaturxsrs;'rdlrxsrxarxaxjxh'g;;k'
　①　妄稱　雅威　　神聖　名，　雕　像崇拜改節　期。
　②　用金　銀銅　　製各　物，　同　鑲同雕同教　導，

　　　g;;xhxj'hlxdgh'jlrxaxjxhg'h;h;'
　①　幸　　賴忠　僕　愛代祈，挽　回神心全　滅　意，
　②　謹　　遵雅　威　全吩咐，建　造會幕終　完　了，

　　　grxaturxsrdrxsturxa'grxaturxsrs;'rdlrxsrxarxaxjrxs'ra;;k/
　①　重申　律法　　重立　約，　謹　遵不渝永不　離。
　②　雲彩　遮蓋　　全會　幕，　雅　威榮光滿帳　幕。
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163　一首獻給神的頌歌
降A大調 4/4 曲詞：LYH　2007-05-08 早作 （蓋倫《論人體各部分用處》） —原163首

　　　xgxg'rdlrxsrxdrxsrxatuuxj'h;;xhtuxj'ralxjratuh'rd;;k'
　　　一首　獻　給造物主　　神　　真　　正　的頌　　歌！

　　　rflrxdrsrxdturxa'rflrxdrsrxdrxa'ghraxhtuxg'g;d;'
　　　虔　誠不在　　獻　上大批的　公牛作為　　犠　牲，

　　　flxghxgtuxh'jrxaxjhg'hjraxhtuxj'ra;rs;'
　　　也　不在用　　無數的肉桂　香料給祂　　焚　香，

　　　glxhjrxaxj'hxjxhxgxfd'hlxjraxhxg'rslrxdrd;'
　　　乃　在於領會　祂智慧是何等　高！祂能力是　何　等大！

　　　rslrxdraxjtuxh'glxhxjtuxhg'hjrah'j;;k'
　　　祂　的善是　　何　等寬　廣！然後傳給　人。

　　　ralxgrd;'rs;;k'rslxgrf;'rd;;k'
　　　望　能盡　　力，　　　增　光添　　彩，

　　　rdlrxgrgrxdturxa'rflrxdrs　rxdrxa'hjrxatuxjh'g;;k'
　　　不　妒其閃　　光　之處，我視　為善之　象　徵；
　　　

　　　xhjrxahxhxj'rarsrdrxgrxf'rdrarxsrdturxa'rs;;k'
　　　探索一切使祂　美奐物視為　非凡之智　　慧；

　　　xhjrxahxhxj'rarsrdrxgrxf'rdrarxsrdturxa'ra;;k/
　　　履行祂一切律　例典章視為　不可抗之偉　大。
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164　自囚
A大調 4/4 曲詞：LYH　2007-06-13 早作　—原164首

　　　xgxgrxdrxsrxdrxsrxaxj'h;g;'xhxhrxatuxjrxatuxjxhtuxg'd;;k'
　　　凡稱呼我主啊主啊　的　人，　不能都　進　天　　國，
　　　

　　　xfxgxhxjrxaxjrxarxs'rd;rs;'rfrdrsrxarxd'rs;;k'
　　　惟獨遵我天父旨意　的　人　　纔能進入天　國。
　　　

　　　xgxgrxdrxsrxdrxsrxaxj'h;g;'xhxhrxaxjrxaxjxhxg'rd;rd;'
　　　所以為了神的國度　降　臨，　為了神的旨意行在　地　上，
　　　

　　　rxfrxdrxsrxahrxfrxd'rslrxars;'xhxjrxatuxhgtuf'd;;k'
　　　縱然被人捆綁我　也　願意，　何況是　自　　囚。
　　　

　　　ralxjhrxaxj'hrxaxhgd'flxdfxgxh'jrars;'
　　　自　囚是為了　遠一切汙穢，分　別為聖為　能見主！
　　　

　　　grardrxsrxa'xhxhrxfrxdrs;'rdrsrarxdrxs'ralrxars;'
　　　世上一切變　成鬼魔巢穴，　變成汙穢大　垃　圾場，
　　　

　　　ralrxsrdrxaxj'hrag;'hlxjraxjxh'gfd;'
　　　只　待神來清　除乾淨，　遠　離這些乃　人責任，
　　　

　　　xgxgrxarxsrxdrxsrxaxj'xhxjrxaturxsrd;'rsrxdrxsrxaxjxhtuxj'ra;;k/
　　　因為禮儀典章制度，都必應　驗　　神話語永不落　　空。
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165　五旬節聖靈降在門徒身上
A大調 4/4 曲詞：LYH　2007-06-06 早作 （徒 2:1-36） —原165首

　　　glxdaa'glqxfgh'rahgd'h;;k'
　　　五　旬節的　日　子滿了，他們都聚　集，
　　　

　　　hlxgss'glxdad'sdsxatuxd's;;k'
　　　忽　有天上　響　聲下來，像暴風颳　　過，
　　　

　　　dlxsaxdxs'adgxhtuxg'dgraxgrxa'h;;k'
　　　充　滿了他們　所居全屋，　像眾火舌頭　現，
　　　

　　　rslrxagrxatuxj'hrxaxjhxgtuxd'fghxftuxd's;;k'
　　　分　開落在　　他們的每一　　個人的身　　上，
　　　

　　　alxdgxdtuxg'hlxjraxh　xg'hjraxhxj'ra;rs;'
　　　他　們都被　　聖　靈充滿，就　用別的舌頭　講　話，
　　　

　　　rdlrxsraxgxj'hlxfh　xfxd'ghjxjtuxh'g;;k'
　　　按　那靈賞賜　他　們的，大聲　勇敢的宣　　告，
　　　

　　　ralxgrarxatuxg'ralxjrarxs　rxs'grxaxjrarxfrxd'rg;;rxdrxs'
　　　他　們都被　　聖　靈充滿，就　用別的舌頭講　話，　按那
　　　

　　　rardrsxhxh'g　rxatuxjhjrarsrdturs'ra;;k/
　　　靈賞賜他們　的，大　聲勇敢的宣　　告。
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166　五旬節與西乃山降臨
G大調 4/4 曲詞：LYH　2007-06-18 早作 （出 19; 20; 徒 2） —原166首

　　　ghjra'rsraj;'rarsrdrf'rdrsra;'
　　　西乃山上　神降臨，　五旬節聖　靈降臨，

　　　rfrdrsra'hxjrxag;'rfrdrsra'hxjrxsra;'
　　　門徒合一　如子與父，　使人信服　耶穌是主，

　　　rajhg'rarsrd;'rsrdrsra'rardrg;'
　　　門徒合一　如一人，　正如摩西　是一人。

　　　rhlrxgrsrxfrxd'rsrxarxdrs;'hxjrxarfrd'rslrxdra;'
　　　神　降臨時與　摩西說話，　叫百姓永遠　信　服他，

　　　ralrxsrdrxaxj'rarxfrxdrs;'rdlrxahxhxj'rarxsrxag;'
　　　聖　靈降時與　門徒說話，　叫　百姓驚奇　信服門徒，

　　　hjraxhxg'rarxfrxdrsra'rglqrxfrgrxhqrxf'rgrxhqrxfrg;'
　　　親聞神聲音，看見神顯現，連　忙俯伏在　地敬拜神。

　　　ralxjhrxatuxj'ra;rs;'rslrxajrxaxj'rarsrd;'
　　　俯　伏敬拜　　神　說：「神　真是在你　們當中！」

　　　rflrxdrsrxfturxd'rsturah;'gxhxjrarf'rdlrxsra;'
　　　俯　伏敬拜　　神　說：「神真是在你　們　當中！」

　　　ralxjhrxatuxj'ra;rs;'rslrxajrxaxj'rardrg;'
　　　俯　伏敬拜　　神　說：「神　真是在你　們當中！」

　　　rhlrxgrfrxfturxd'rsturars;'hxjrxarfrd'rslrxara;/
　　　俯　伏敬拜　　神　說：「神真是在你　們　當中！」
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167　讚美勝過公牛為祭
G大調 4/4 曲詞：LYH　2007-08-17 早作 （詩 69:29-36） —原167首

　　　gxhxjrxaxjh'g;;xgxg'gxhxjrxaxjrxarxs'rdlrbfturbdrs;'
　　　我是困苦憂傷　的，　神啊！願祢的救恩置我　於　高　處，
　　　

　　　rdlrxsrarxdrxs'rxaxjxhrxag;'xhxgxfxdfg's;;k'
　　　我　要以詩歌　讚美神的名，　以感謝稱祂為　大，
　　　

　　　dlxdxdxsxaxd'glrxahtug'xhxgxhrxaxjrxarxs'rd;rg;'
　　　讓　祂能夠取悅　於　雅威，　勝過有角有蹄的　公　牛，
　　　

　　　rdlrxsrarxdrxs'ralxjh　xhxj'ragrxaxgrxdrxs'rs;ra;'
　　　困　苦人看見　就　喜樂，尋求　神的願你們心　甦　醒。
　　　

　　　ralxjhrxaxj'ralrxsrd;'rflrxdrsrxdrxa'rs;g;'
　　　因　雅威垂聽　窮　乏人，　不　藐視被囚　的　人，
　　　

　　　hlxjrah'gxhtuxjrars'xgxgrxdrxsrxarxarxsrxd'rg;;k'
　　　願　天和地、洋海　其中　一切動物都要讚美　祂，
　　　

　　　rhlrxgrsrxfturxd'rxsrxdrxsturxars;'xhxjrxaxhgrxfturxd'rxsrxdrxsrxarg;'
　　　因　為神要　　拯救錫　安，　建造猶大城邑　　民居以為業，
　　　

　　　rhrgrxsrxdrs'rxaxjxhxjra;'xgxgrxgrxfrxdrxsrxarxs'ra;;k/
　　　祂僕人後裔　要承受為業，　愛祂名的人要居其　中。
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168　丈夫之道
降B大調 6/8 曲詞：LYH　2007-10-09 早作 （弗 5:25-29; 帖前 2:7） —原168首

　　　dldxs'dtuxggxd'flfxd'sxdsxs'
　　　你　們作　丈　夫的　要　愛你　們的妻子，

　　　dxfgxh'rxaxjttuxhgl'rdrxsrdturxs'rxatyxjuxhgl'
　　　正如基督　愛召　會，　為召會　　捨　　己。

　　　xhratural'rsltursl'rdlturdrxs'raltural'
　　　要用　　　水，　　　藉　　著　道，

　　　hrxajtuxh'xghtuhl'gtuxhftuxg'xdstusl'
　　　把召會　　洗淨，　　成　為　　聖潔，

　　　axddxd'stuxdsl'dxggxg'ftuxgdl'
　　　可以獻給　自　己，　作個榮光　召　會，

　　　raxhraxh'rxsrskxk'ratuxhratuxh'rxsrskxk'
　　　毫無玷汙　皺紋　　　等　類　　之病，

　　　rarxsrarxs'rdrxsraxh'gxhraxh'dlral'
　　　乃是聖潔，沒有瑕疵。丈夫也當　照　樣，

　　　gxhrsrxs'rarxsrdrxd'rdrxsraxg'hlhl'
　　　愛妻子如　愛己身子，愛妻即愛　自　己。

　　　gxjrarxs'rdrxsraxh'glhxj'hlhl'
　　　從無恨惡　自己身子，總　保養　撫　慰，

　　　gxhraturxs'rdlturdl'rsltursxg'raltural/
　　　就像基　　督　　　　待　　召　會。
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169　女人蒙頭方蒙福
降B大調 4/4 曲詞：LYH　2007-10-22 早作 （林前 11:1-16; 14:34-36） —原169首

　　　aaxgtuxfd'xgtuxfxdtuxsa;'gdgh'ra;;k'
　①　女人蒙　頭　方　蒙　福，　此舉榮耀　主！
　②　女在會　中　當　閉　口，　說話是恥　辱。

　　　rdlrxsraxjtuxh'dhg;'sxatuxsdxstuxa's;;k'
　①　長　髮原是　　女榮耀，　剃髮　實恥　　辱。
　②　若　果身體　　能作頭，　便可　說出　　道。

　　　dlxddxsxa's;s;'hlxhhxhturxa'j;;k'
　①　女　人是男人　榮　耀，　男　是神榮　　耀，
　②　夏　娃越權回　蛇　說，　女　人先犯　　過。

　　　ragxdxfh'g;d;'saaxdtuxs'a;;rxarxs'
　①　男人不當蒙　上　頭，　女是身男　　頭。　基督
　②　神使看見女　人　好，　娶妻生勇　　武。　男女

　　　rdlrxdrxsturxaxjtuxh'g;;xftuxg'htufsa's;;xdtuxs'
　①　就　是各　人　　頭，　天　　父　基督　頭，　天
　②　有　別如　主　　僕，　學　　道　問丈　夫，　神

　　　altuxsaxdtuxg'ralrxsh;'rdlrxsxgtuxhxjturxs'ra;;k/
　①　地　　萬有　　皆　神造，　先　造男　後　　婦。
　②　聖　　召會　　循　次序，　不　可壞　規　　矩。
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170　詩一四一：如香如晚祭
降B大調 4/4 曲詞：LYH　2004-04-05 早作 （詩 141） —原170首

xgxfxdxsxgxfxdtuxs'xgxfxgxhxgxfxdxs'xgxfxgxhxdxsxatuvj'xdxsxaxsdd
雅威我曾求告祢　　求祢快快臨我這裏，側耳聽我的聲音　　當我求告於祢
我們骨頭散在地上，如耕田者和刨土者，我們骨頭散在墓口，如耕田者刨者

xgxfxgxhxdxsxaxs'xsxaxsxd　xgxdxgxh'xsxaxsxdxgxdxgxh'hgkk'
願我禱告香列祢前，願我舉手　如獻晚祭，雅威啊置防守物於　我口。
主啊雅威我的眼目　定睛祢身，我避難在　祢的裏面不要暴露　我魂！

ralxhdxhtuxg'xdxgxd　xsxavhxaxs'xdxgxdxsxgqxfxgtuxf'dtuskk'
把　守我嘴門　不容我　心傾向惡事，有份惡人同行眾　　惡！
求　祢定睛　　看守我，自他們為我　所設的網羅之眾　　手！

xsxdxsxaxdxgxfxd'xhxgxhtuxjrxatuxj　rxarxs'rdrsraj'hghj'
不容我吃於其美食，讓義人擊打我，堅愛，讓他責我，頭上膏油。
保守我自作孽的人　所設的　眾　　圈套，讓惡人們　落其網中！

rajrars'rsrarsrxdrxd'rslrxdrxsrxaxjtuxh'xgxhrxatuxjh;'
我頭不躲，當他們惡行，因　我的祈禱　　依然重　覆。
讓惡人們，齊落其網中，我　卻得以逃脫，得以逃　脫，

rxsrxaxjxhrxsrxaxjxh'xgxhrxaxj　xhxjxhxg'xdxgxhrxaxjTYtuxhYxgtuUxj'h;;;/
審判他們的人已被　扔在巖下，他們已聽　我話因它們　甘　　美！
讓惡人齊落其網中，讓惡人齊　落其網中，我卻得以逃　　　　脫！
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171　生命路
C大調 4/4 曲詞：作者匿名　（出 12-19）

　d;zgLtuvh'axatuxsa;'dggxgtuxh'g;;;'hLxhhh'gtuds;'
①當　年　　走曠　野　　曾經有人迷　路，　　　四十天的　路　途，
②在　神的　帶領　下　　走上生命　　路，　　　日間雲柱　庇　護，
　C 　　　　F 　　C 　　　　　　　　G7　　　　F 　　　　C 　Dm　

svgtuvhavjtuvh'zg;;;'a;atus'dtuzjh;'sLxf　xdtyxfyxduxs's;;;'
走了　四十　　年。　　　紅　海、　瑪　拉、　以琳、西　　　　乃，
夜間　火柱引　路，　　　一　路的　嗎　哪　　哺育　我　長　　大，
G7　　F 　　　G7　　　 C　　　　Am　　　　Dm　　　　　　G7

aLtuxsdLturxa'htyxguxdxstyxdua'dxgtuxhjtuh'g;;;'ra;raLrxs'rartuhg;'
處　處　　留　　下　　　慈愛的眷　　顧，　　　窺　探那　迦　南
腳　穿的　雙　　鞋　　　從未　有過　破，　　　磐　石中　流　出
C 　　　　F 　　C 　　　　　　F 　　C 　　　　F 　　　　　　C

xhxhxhxhgd's;;;'dlxddd'sdsa'zgzhas'a;;;'
背信棄義罪難　當，　　　徘　徊曠野　四處流蕩　受盡苦中　苦。
活水泉源解我　渴，　　　烈　火叢中　榮耀顯現　指我出迷　路。
F 　　　G 　　G7　　　　C 　　　　　G7　　　　F 　G7　　C

　　　raLturxdrdtuj'xhtyxguh;;'dTYxgtuUxhjh'xgtyxdug;;'
　　　人　生　　啊！　　　　茫茫　曠野　路，
　　　恩　重如　山，　　　　愛　　深過　海，
　　　C 　G7　　Am　　　　　　　　F 　　C

　　　raLturxdrdtuj'xhtyxguh;;'dTYxgtuUxhjh'xgtyxdug;;'
　　　人　生　　啊！　　　　艱難　坎坷　路，
　　　恩　重如　山，　　　　愛　　深過　海，
　　　　　G 　　Am　　　　　　　　F 　　C

　　　dlxddg'hLxhhra'jlxhgturs'ra;;;/
　　　跌　倒迷路　失敗軟弱　究　竟為什　麼？
　　　一　代新人　在基督裏　進　入迦　　南。
　　　C 　　　　　F 　　　　G7　　　　　C
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73-1　看哪我僕傳典章給外邦
G大調 4/4 曲詞：LYH　2005-02-01 早作 （賽 42:1-4） —原150首

　　　gg　xgxfxdxg'gragrd'rsrarxaxjxhxg'hxhrxag;'
　　　看哪！我的僕人，我所扶持，我所揀選心裏　所喜悅的，
　　　

　　　hxgxhrard'rsrxdturxsraj'hxjrxahg'rarxsrxfrd;'
　　　我已將我的　靈賜　給他，他必將典章　傳給外邦。
　　　

　　　rsLrxdrsra'hrajtuh'grxarxsrxdrxsrxarxs'rdrxdrxfrg;'
　　　他不喧嚷，不揚聲，　也不使街上聽見　他的聲音，
　　　

　　　rhLrxgrdrxgrxh'rarxsturxdxjtuxhg'hxgxhrxarxdrxsrxa'ra;;k'
　　　壓傷的蘆葦　他不　折　斷，將殘的燈火不吹　滅。
　　　

　　　raLxgrarxsturxd'rxsrxaxjxhg;'hLxjraxgturxd'rsrxarxsrd;'
　　　他憑誠信　　將典章傳開，　他不灰心，　也不喪膽，
　　　

　　　rsLrxdrsrxaxj'hLxjrarxfrxd'rxsturxahrdrxsrxa'hrdrs;'
　　　直到他在地　上設立典章，海　島都等候　祂律法。
　　　

　　　raLrxsrdrxsturxa'xhrxaxjtuxhgd'gLxhrarxstuxg'rdrxdrxgrs;'
　　　他憑誠信　　將典章　傳開，他不灰心，　也不喪膽，
　　　

　　　rfLrxgrxfrxdrs'raLrxdrxsxjh'grdrsrxaxj'hjra;/
　　　直到他在地　上設立典章，海島都等候　祂律法。
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